TiPUS: MX-B350P

SHARP MX.B450P

LEZERNYOMTATO
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Felhasznaloi kezikonyv

Kattintson ide a kivant fejezet
tartalomjegyzékének megnyitasahoz.




A KEZIKONYV HASZNALATA

Kattintson az alabbi gombokra a megtekinteni kivant oldalra Iépéshez.
Az alabbi ismertet6 az Adobe Acrobat Reader hasznalatat feltételezi. (Alapértelmezett allapotban egyes gombok nem
jelennek meg.)
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IA KESZULEK HASZNALATA ELOTT

AZ ALKATRESZEK NEVE ES FUNKCIOJA
KivOL
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5 & @
Kimeneti tilca {kimeneti tilcaszekrény)
Ebbe a tic3ba keriinek a kinyomtatott papirok.
KezelGpanel
Eza panel tartaimazza az dlapofeizit, a hbajeizit &3
kezeidgombokat
» KEZELOPANEL (14. oldal)

USB-port (A tipus)

USB-eszkizt, példaul USB-memériaeszkazt lehet vele 3
készillékhez csatiskoztatni,

Timogatia az USB 2.0 (Hi-Speed) szabuinyt

Oldalsé tilea

Ezta talcit hasznilja a papir kézi adagolsshoz.

Nagyméretii papir betalésekor nyissa fel a tilatoldatot.
» PAPIRBETOITESE AZ 0L DAL SO TALCABA (1-22.

8

Fogantyi
A gép mozpatisakor ezt fogia meg.
1.tilea

Papir throlsara szolgal.

[ -
2. tilca [ha 600 lapos papiradagold egység van
felszerelve)’
Papir tirolisara szolgdl.

» 1-2 TALCA (1-19. oldal)
Elg|

Myissa ki et az ajtdt a festé kicser&iéséhez.
» AFESTEKKAZETTA mERé.E {1-30. oldal)

oldal)

Vissza az els6 oldalra gomb

Ha egy miivelet nem az elvart médon zajlik, kattintson
erre a gombra az Ujrainditashoz.

Visszalapozas gomb

Megjeleniti az el6z6 oldalt.

Elérelapozas gomb
Megjeleniti a kdvetkez6 oldalt.

(4) Vissza az el6z6leg megjelenitett oldalra gomb
Megijeleniti az aktualis oldal el6tt latott oldalt.

(5) Cim gomb
Megjeleniti a gombbal jelzett cimi oldalt.

(6) Tartalom gomb

Megjeleniti az egyes fejezetek tartalmat.
Ha példaul az aktualis oldal a nyomtatorol szolo fejezet
része, a Nyomtato fejezet tartalomjegyzéke jelenik meg.

Ha nem lathaté valamelyik gomb, a megjelenitéséhez az Adobe Reader sugodjaban talal segitséget.




A HASZNALATI UTMUTATOROL

Ez a kézikonyv az MX-B350P/MX-B450P lézernyomtaté hasznalatat ismerteti.

Megjegyzések

» A kézikdnyvben emlitett illesztéprogramok és szoftverek telepitésérdl tajékozodjon a Szoftvertelepitési utmutatobol.

+ Az On éltal hasznalt operacids rendszerre vonatkozo informaciokhoz olvassa el az operéacios rendszer hasznélati utasitasat,
vagy alkalmazza az online Sugoé funkciot.

« A Windows kérnyezetben hasznalatos képerny6k és miiveletsorok ismertetése elsésorban Windows® 10 rendszerre
vonatkozik. A képerny8k az operacios rendszer vagy a hasznalt alkalmazas verzidjatol fliggéen eltéréek lehetnek.

* A Macintosh kérnyezetben hasznalatos képerny8k és miiveletsorok ismertetése a Mac OS X esetében ebben az utmutatéban a
Mac OS X 10.12 verziéjan alapul. A képerny6k az operaciés rendszer vagy a hasznalt alkalmazas verziojatél fliggben eltéréek
lehetnek.

+ Ahol "MX-xxxx" lathaté a kézikényvben, az "xxxx" karaktersort helyettesitse az On altal hasznalt tipus nevével.

» A kézikodnyv elkészitése kulénds gondossaggal tortént. Amennyiben valamilyen észrevétele vagy aggalya van a kézikényvvel
kapcsolatban, forduljon a viszonteladéhoz vagy a legkézelebbi hivatalos markaképviselethez.

» A termék szigoru mindség-ellendrzési és atvizsgalasi eljarason esett at. Abban a valdszin(tlen esetben, ha hibat vagy mas
problémat fedezne fel, forduljon a viszonteladéhoz vagy a legkdzelebbi hivatalos markaképviselethez.

A térvényben foglalt eseteken kiviil a SHARP nem felel6s a termék vagy opcionalis kiegészitdinek hasznalata soran fellép6
hibakért, a termék és opcionalis kiegészitdinek helytelen hasznalatabol adédoé vagy egyéb meghibasodasokért, valamint a
termék hasznalata soran bekovetkezett semmilyen karért.

Figyelem!
» A kézikdnyv tartalmanak el6zetes irasbeli engedély nélkiili sokszorositasa, atdolgozasa vagy leforditasa tilos, kivéve
amennyiben a szerzdi jogi térvények ezt engedélyezik.
» A kézikényvben olvashatd minden informaciot elé6zetes tajékoztatas nélkil megvaltozhat.

A kézikonyvben lathaté abrak, kezelépanel és kijelzd
A kiegészité berendezések altalaban opcionalisak, azonban néhany tipus esetében bizonyos kiegészité berendezések az
alapfelszereltség részei.
A kézikdnyvben talalhaté magyarazatok azt feltételezik, hogy papiradagold egységet lizemeltek be az MX-B450P késziiléken.
Egyes funkciok és miiveletsorok esetében a leirasok azt feltételezik, hogy a fentieken kiviil egyéb berendezéseket is felszereltek.

A kézikdnyvben lathato képerny8k, Gzenetek és gombnevek a termék fejlesztése és mddositdsa kdvetkeztében
eltérhetnek a tényleges késziléken lévoktdl.

A kézikonyvekben hasznalt ikonok

A kézikdnyvekben lathaté ikonok a kovetkez6 tipusu informacidkat jelzik:

Olyan helyzetre figyelmeztet, amely halalt Ismerteti, hogyan kell leallitani vagy kijavitani egy
A vagy sulyos személyi sérilést okozhat. Olyan @ miveleteket.

helyzetre figyelmeztet, amely személyi
sériilést vagy anyagi kart okozhat.

Olyan helyzetre figyelmeztet, amely a gép A bedllitds médhoz kapcsoldd rutineljarast ismertet.
@ rongalédasat vagy meghibasodasat okozhatja. @

Kiegészit egy funkciot vagy egy miveletsort.




TIPUSOK KOZOTTI KULONBSEGEK

Ez a kézikoényv az alabbi tipusokra vonatkozik.

Nyomtatasi sebesség Vezeték nélkili LAN halézat
MX-B350P 35PPM Igen
MX-B450P 45PPM Igen

AB sorozat (metrikus) és hiivelyk sorozat referenciai

Mindkét mlszaki jellemzé megjelenik, ha ez alkalmazhaté.

Jéllehet, az AB sorozat méretkijelzései jelennek meg a jelen kézikdnyv kezel6panelén, a hivelykben megadott méretek
is méretek is szerepelnek a hivelyk sorozatu gépeken.
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|A KESZULEK HASZNALATA ELOTT

AZ ALKATRESZEK NEVE ES FUNKCIOJA
KivUL

(1) (2) @) (4)
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(1) Kimeneti talca (kimeneti talcaszekrény) (5) Fogantyu
Ebbe a talcaba keriinek a kinyomtatott papirok. A gép mozgatasakor ezt fogja meg.
(2) Kezel6panel (6) 1.talca
Ez a panel tartalmazza az allapotjelzét, a hibajelz6t és a Papir tarolasara szolgal.
kezel6gombokat. » 1-2. TALCA (1-19. oldal)
» KEZELOPANEL (1-4. oldal) (7) 2. talca (ha 600 lapos papiradagolé egység van
(3) USB-port (A tipus) felszerelve)*
USB-eszkdzt, példaul USB-memériaeszkdzt lehet vele a Papir tarolasara szolgal.
késziilékhez csatlakoztatni. »> 1-2. TALCA (1-19. oldal)
Tamogatja az USB 2.0 (Hi-Speed) szabvanyt. (8) Elélap
(4) Oldalsé talca Nyissa ki ezt az ajtt a festekkazetta kicseréléséhez.
Ezt a talcat hasznalja a papir kézi adagolasahoz. »> A FESTEKKAZETTA CSEREJE (1-30. oldal)

Nagymeéreti papir betoltésekor nyissa fel a talcatoldatot.

> PAPIRBETOLTESE AZ OLDALSO TALCABA (1-22.

oldal

* Opcionalis
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BELSO, OLDALSO ES HATSO NEZET

(1 (2)

(1) Fixalé egység
H6 alkalmazasaval itt fixalodik a tovabbitott kép a
papirra.

A fixalé egység forré. Vigyazzon, nehogy megégesse
magat az elakadt papir eltavolitasa kozben.

A

(2

Fényérzékeny henger egység
A képek a fényérzékeny hengeren jonnek létre.

Ne érintse vagy sértse meg a fényérzékeny hengert
és a papirtovabbitoé gorg6t.
Ez hibas képet okozhat.

9

(3) LAN-csatlakozo

Csatlakoztassa a LAN-kabelt ehhez a csatlakozéhoz, ha

a készuléket halézaton hasznalja.
Arnyékolt LAN-kabelt hasznaljon.
USB-port (B tipus)
A készllék nem haszndlja ezt a csatlakozot.
Festékkazetta
Ez a kazetta tartalmazza a festéket.
Ha egy festékkazettabdl kifogy a festék, cserélje ki Uj
kazettaval.
> A FESTEKKAZETTA CSEREJE (1-30. oldal)
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(6)
(7)

(8)
(9)

O

™

Oldalso¢ ajto

Nyissa ki ezt az ajtét az elakadt papir eltavolitasahoz.
Haloézati fokapcsolo

Ezzel a kapcsoléval kapcsolhatja be a készlilék
aramellatasat.

» A GEP BEKAPCSOLASA (1-9. oldal)

Halézati csatlakozé

®)

)

Fogantyu
A gép mozgatasakor ezt fogja meg.
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KEZELOPANEL

Ez a rész a kezel6panelen talalhatd elemek nevét és funkciojat ismerteti.
Az orszagtol és régiotdl fliggden a kezelbpanel kijelzéjén szimbolumok és angol nyelvi kijelz6elemek jelennek meg.
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Kijelzé

Kilonboz6 Gzeneteket mutat.
» KIJELZO (1-6. oldal)

Allapotjelzé

A jelz6fény folyamatos vildgitassal vagy villogassal jelzi a
feladatok allapotat.

Szamgombok

Adja meg a karaktereket/szamokat.

[C] gomb
Nyomja meg a nyomtatdkhoz beirt karakterének
térléséhez.

[KEZDO KEPERNYG] gomb ({m})
Nyomja meg a kezd6 képernydn szerepld kijelz6h6z vald
visszatéréshez.

Nyilgombok

Nyomja meg a kijel6lés mozgatasahoz (ami jelzi, hogy
melyik elem van kivalasztva) a kijelzén.

[OK] gomb

Nyomja meg a kivalasztott beallitas beviteléhez.
Hibajelz6 fény

Folyamatos vilagitassal vagy villogassal jelzi a hiba
allapotat.

)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(12) (13) (14)

[ENERGIATAKAREKOS] gomb / kijelz6 (()
Nyomja meg az energiatakarékos médba lépéshez.

[LOGOUT] gomb ([=*)
Nyomja meg ezt a gombot a gép bejelentkezéssel
kezdett hasznalata utan.

[SZIMBOLUM] gomb (@.-)
Nyomja meg egy szimbdlum beviteléhez a karakterek
beirasa kdzben.

[SPEC. FUNKCIO] gomb (Fn)

Nyomja meg a papirméret beallitdsdhoz és a
rendszerbeallitasok konfiguralasahoz.

[VISSZA] gomb (D)

Nyomja meg az el6zd képernydn szerepld kijelz6h6z vald
visszatéréshez.

[STOP] gomb ()
Nyomja meg ezt a gombot egy nyomtatasi feladat
ledllitasahoz.
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KIEGESZITO BERENDEZESEK

A gépre kiegészité berendezések telepithetdk a funkcionalitas névelése érdekében.
A kiegészité berendezések altaldban opcionalisak. Viszont egyes modellek bizonyos kiegészité berendezéseket
alapfelszereltségként tartalmaznak.

(2018. aprilisatol érvényes)

Terméknév Termékszam Leiras
600 lapos papiradagold egység MX-CS14 Kiegészitd talca. Legfeljebb 600 papirlap tolthet6 a talcaba.
Egy papiradagol6 egység szerelhetd fel.
Magas allvany MX-DS22 Ez egy kiegészit6 tartozékallvany. Az allvanyhoz labak tartoznak,
T igy nem borul fel.
Alacsony allvany MX-DS23
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KIJELZO

Ez a rész a kijelz6 hasznélatat ismerteti.

BAL MENU ES JOBB MENU

FOABLAK
A gép a gyari beallitasok szerint visszatér a kezd képernydre egy perccel a nyomtatasi feladat befejezése utan, vagy a
[KEZDO KEPERNYO] gomb ({m}) megnyomasat kévetden (automatikus torlés funkcio).

Alaphelyzetben az aldbbi kijelz6 jelenik meg. A kijelz6 alaphelyzete a rendszerbeallitasoktdl figgéen eltérd lehet.

Az automatikus torlés id6pontja a rendszerbeallitasokban modosithato.

()

(2

@)

(1)

Nyomtatasra kész

®)

¥ :

Uzenet kijelzé

Megjelennek a gép allapotaval és mikodésével
kapcsolatos lizenetek.

Papirméret kijelz6

Az egyes talcakba toltétt papir mérete jelenik meg.

Kapcsolat allapotjelzdje
(Csak vezeték nélkdli LAN funkciéval rendelkez6 tipusok)

Akkor jelenik meg, ha a vezeték nélkili LAN be van kapcsolva.

Vezeték nélkili infrastruktira mod: Csatlakozas

|

Vezeték nélkili infrastruktdra mod:
Nem csatlakozik

|
&

Vezetékes + vezeték nélkili hozzaférési pont
mod

|
n

A gépben miikddd vezeték nélkuli LAN eszkdz
csatlakozasi hibaja

|
43

4)

(4)
Festékszint kijelzo
A megmaradt festékmennyiség jelenik meg.

@ 76 - 100%
@ 51-75%
E 26 - 50%
u 1-25%

U 0%
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A KIJELZO HASZNALATA

Egy elem kivalasztasa a nyilgombokkal (fel/le)

A fel/le nyilgombokkal (ebben a kézikonyvben [ W] [ A 1 szimbolumokkal jelezziik) mozgathatja és kivalaszthatja
(kijeldlheti) a beallitasi elemeket a kivalaszté képernyén. Nyomja meg az [OK] billenty(it a kivalasztott beallitasi elem
képernybjének megjelenitéséhez. A beallitas képernydn nyomja meg az [OK] billenty(it a beallitasai elmentéséhez.

Tarolt Nyomtatas Lista

Torlés
¥ | Nincs nyomtatas

[V 1[ A1ikonok jelennek meg a fel/le nyilakat hasznald beallitasok kivalasztd
képernydjén.
Egy elem kivalasztasa a nyilgombokkal (bal/jobb)

A bal/jobb nyilgombokkal (ebben a kézikdnyvben [ 4] [P ] szimbdlumokkal jelezziik) allithatd be a megvilagitas és a
szamok a beallitas képernydkon. A beallitasok mentéséhez nyomja meg az [OK] billenty(t.

lAutom. Torlés

<IEl * mp.
(IP—-1207

[ ][] ikonok jelennek meg a bal/jobb nyilakat hasznalé beallitas képerny&kon.

y

Ha vissza kivan térni az el6z6 képernyére, nyomja meg a [VISSZA] gombot (5).
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Allapotjelzé és hibajelzé fény

Az dllapotjelzé és a hibajelzd fény folyamatos vilagitassal vagy villogassal jelzi a késziilék allapotat.

Hibajelz6 fény (voros) Allapotjelzé (zold)
2. minta
Vilagit A késziilék mikodését nem Feladat folyamatban, példaul papir Készenléti allapot vagy egyéb
akadalyozo hibak, példaul behluzasa vagy kiadasa. allapot, amelyben feladat
majdnem kifogyott a festék. fogadhatd.
Villog A késziilék mikodését Nyomtatasi adatok fogadasa folyamatban

akadalyoz6 hibak, példaul
papirelakadas vagy kifogyott

festék.
Be/ Elsébbségi villog Elsébbségi villog Els6bbségi villog
Els6bbségi
villog

» Az allapotjelz6 fénye altal jelzett allapot beallitasa
Valassza ki a "Rendszerbeall. (rendszergazda)" — [Eszkdz Vezérlés] — [Allapotjelzd beallitas].

* Hibajelzések beallitasa
Valassza ki a "Rendszerbedll. (rendszergazda)" — [Eszkdz Vezérlés] — [Hibajelzés bedllitas].
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A GEP BEKAPCSOLASA

Ez a fejezet leirja, hogyan kapcsolhatja be/ki a gépet, és hogyan indithatja Gjra.
A fékapcsold a gép bal oldalan talalhato.

A gép bekapcsolasa

Allitsa a halézati f6kapcsolot " | " helyzetbe.
A gép kikapcsolasa

Allitsa a halozati fékapcsolét ,O” helyzetbe.
A gép ujrainditasa

Kapcsolja ki, majd kapcsolja be Ujra a fékapcsolot.

Halézati fokapcsolo

Ha a gép meghibasodasara gyanakszik, ha erés vihar van a kdzelben, vagy ha a gépet mozgatja, kapcsolja ki a f6kapcsolot,
valamint huzza ki a tapvezetéket a konnektorbol.

[KEZDO KEPERNYO] gomb (n@-) megnyomasat kdvetéen (automatikus torlés funkcio). Az "Automatikus torlés”
idépontja a rendszerbeallitasokban modosithato. (»>4-12. oldal)

+ A gép alapbeallitasa szerint automatikusan belép az ENERGIATAKAREKOS médba, ha egy elére beallitott ideig nem
hasznaljak nyomtatasra. Ez a bedllitas a rendszerbeallitdsokban modosithato. (»>4-13. oldal)

+ A gép a gyari beallitasok szerint visszatér a kezd6 képerny6re egy perccel a nyomtatasi feladat befejezése utan, vagy a
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GAZDASAGOSSAG
A KESZULEK ENERGIATAKAREKOS FUNKCIOI

Ezek a funkciok a nagy energiafogyasztasu részegységek miveleteinek kezelése révén segitenek csokkenteni a
késziilék energiafelhasznalasat. A késziléknek két energiatakarékos Gizemmaodja van.

Funkcio Leiras Oldal
AUTOMATIKUS KIKAPCSOLAS Ha nincs folyamatban mivelet, ez az izemmod kikapcsolja a kezel6panel 1-10
MOD és a fixalé egység aramellatasat, majd a gépet a legkisebb aramfelvételi

allapotban varakoztatja.

Bar nagyobb az energiamegtakaritas aranya, de hosszabb a visszaallasi id6.
Ha az "AUTO KIKAPCSOLAS MODBA LEP TAVOLI FELADAT UTAN"
funkciot engedélyezte, a gép visszaall az automatikus kikapcsolas médba,
miutan az automatikus kikapcsolas modbdl felébresztve befejezte a
nyomtatasi feladatot.

ELOFUTES UZEMMOD Ez a mdd lecsdkkenti az égetdmii hémérsékletét, és a varakozas idejére 1-11
alacsonyabb energiafogyasztasu izemmaddba teszi a gépet.
Az automatikus kikapcsolasidézitével 6sszehasonlitva kisebb az
energiamegtakaritas aranya, de rovidebb a visszaallasi id6.

AUTOMATIKUS KIKAPCSOLAS MOD

Ez a mod kikapcsolja a kezel6panel és a fixalé egység aramellatasat, majd a gépet a legkisebb aramfelvételi allapotban varakoztatja.
Az automatikus kikapcsolas id6zit6 akkor aktivalodik, ha készenléti lzemmaddban eltelik a megadott idd anélkil, hogy a

gép feladatot kapna.
Az el6flités Gzemmaoddal dsszehasonlitva joval nagyobb az energia-megtakaritas, de hosszabb a visszaallasi id6.

Az [ENERGIATAKAREKOS] gomb villog, ha a gép automatikus kikapcsolas idézité tizemmaodban van.

Az automatikus kikapcsolas id6zit6 az [ENERGIATAKAREKOS] gomb megnyomasaval is bekapcsolhato, ha az
[ENERGIATAKAREKOS] gomb nem vilagit.

N N

;3 A

(G [ENERGIATAKAREKOS]
i gomb / kijelz6

EDEIE) &)
\\§

VA A

Az automatikus kikapcsolas id6zit6 beallitasa:
t03)) Valassza ki a "Rendszerbedll. (rendszergazda)" — [Energiatakarékos] — [Automatikus Kikapcsolas Idé].

XX
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ELOFUTES UZEMMOD

Ez a mod lecsokkenti az égetémi hémérsékletét, és a varakozas idejére alacsonyabb energiafogyasztasu izemmddba teszi a gépet.
Az eléflités lzemmad akkor aktivalddik, ha készenléti izemmaodban eltelik a megadott idé anélkdl, hogy a gép feladatot kapna.
Az automatikus kikapcsolas madddal dsszehasonlitva kisebb az energiamegtakaritas, de rovidebb a visszaallasi id6.
El6flités lzemmadban a kijelzd kikapcsol. A gép automatikusan visszatér a normal izemmaddba, ha egy gombot
megnyomnak a kezel6panelen vagy nyomtatasi feladat érkezik.

ar?? Az eléfiités mod bedllitasa:
203y Valassza ki a "Rendszerbedll. (rendszergazda)" — [Energiatakarékos] — [El&fiités Uzemmad].

AUTO KIKAPCSOLAS MODBA LEP TAVOLI FELADAT
UTAN

Ha az automatikus kikapcsolasi id6zitével nyomtat, a gép bekapcsol, majd a nyomtatasi feladat elvégzése utan azonnal
visszaall az automatikus kikapcsolas modba.

Alvé méd Nyomtatas Alvé méd
Fixalé egység Fixalé egység Fixalé egység
kikapcsolva bekapcsolva kikapcsolva

Q::? "Auto kikapcsolas modba lép Tavoli feladat utan™ beallitasa:
209 Valassza ki a "Rendszerbeall. (rendszergazda)" — [Energiatakarékos] — [Auto kikapcsolas médba lép Tavoli feladat utan].
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FELHASZNALO-HITELESITES MOD

Felhasznalo-hitelesités mod bekapcsolasakor minden egyes fiokhoz szamolja a berendezés a kinyomtatott oldalak
szamat. Az oldalszam megtekinthetd a kijelzdn.

Ezt a funkciét a rendszerbedllitasokban kell engedélyezni. (Felhasznald hitelesités (4-10. oldal))

Legfeljebb 30 tarolhato.

FELHASZNALO-HITELESITES MOD HASZNALATA

Ha a felhasznalo-hitelesités mod be van kapcsolva, megjelenik a személyi kdd beviteli képernydje. A gép mikddtetése
el6tt a szambillenty(ikkel adja meg (6t szamjegy(i) személyi kédjat, az alabb ismertetett modon.

Adja meg
a kddszamat.

Elsz. Sz.:

A szambillentylikkel adja meg (6t szamjegyii) személyi kodjat.
A személyi kod beirasakor a kotéjelek (-) csillagra (%) véaltanak at. Ha nem megfelelé szamjegyet adott meg, nyomja
meg a [C] gombot, majd adja meg a helyes szamot.

n Ha végzett, nyomja meg a [KILEPES] gombot ([=).

« Ervényes személyi kod megadasa esetén a fidkhoz tartozé aktualis .
személyi kdd jelenik meg az alapképernyd lizenet kijelzéjén. 6 NyomatOk' 00,057,600

masodperc utan (gyari alapértelmezett beallitas) megjelenik az
alapképernyé. (»1-6. oldal)

* Ha az 1. 1épésben érvénytelen személyi kddot adott meg, Ujra
megjelenik a személyi kéd beviteli képernyéje.

» Ha a rendszerbeallitasokban engedélyezve van a Sikertelen
bejelentk.figy. (4-10. oldal) funkcid, figyelmezteté Uzenet jelenik meg, és 1 percen 4t nem végezheté semmilyen miveletet, ha
egymas utan 3 alkalommal hibas személyi kddot adnak meg.
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A KESZULEK EGYETEMES TERVEZESE

A készilék felépitését és a szoftvert ugy tervezték, hogy mindenki kénnyen hasznalhassa.

A MUKODESRE VONATKOZO EGYETEMES TERVEZES

Fogantyu a papirtalcakon
A markolat jellegli fogantyu felllrél és alulrdl is kdnnyen megfoghatd. Csak helyezze a kezét a fogantyura, hizza
finoman maga felé, és a talca igy mar visszahlzhatd. A talcak természetes médon kezelhetdk.

g -

L

A gombok valaszadasi idejének mdédositasa

A gombok valaszadasi ideje igény szerint megvaltoztathato.
Valassza ki a "Rendszerbedll. (rendszergazda)" — [MUkddés Beallitas] — [Bill.Lenyom.ld8] és [Autom. Bill. Ism. Tiltas].

* Bill.Lenyom.Id6
Ezzel a beéllitassal adhatja meg az idétartamot, ameddig a gombot nyomva kell tartani ahhoz, hogy funkciéja
érvénybe Iépjen. Az idétartam 0 és 1,5 masodperc kozotti értékre allithaté be 0,5 masodperces léptetéssel.
Az idBbeallitas meghosszabbitasaval megakadalyozhato a véletlenil megnyomott gomb altal képviselt érték bevitele.
Vegye figyelembe azonban, hogy amennyiben hosszabb beallitast valaszt, jobban kell tigyelni arra, hogy a gomb
megnyomasakor a bevitel regisztralva legyen.

* Autom. Bill. Ism. Tiltas
Ez az opcio letiltja a gombismétlést.
A gombismétlés funkcié hasznalataval egy gomb megnyomasa esetén a beallitas folyamatosan valtozik, nem csupan
akkor, amikor kiilén még egyszer megnyomjak a gombot.
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EGYETEMES TERVEZES

A gép olyan tervezési funkcidkkal és beallitasokkal rendelkezik, amelyek kompatibilisek az egyetemes tervezéssel.

Konnyen kezelhetd felhasznaloi felllet

* Tobbnyelvii kijelz6
A kijelz6 altal hasznalt nyelv mas nyelvre, példaul angolra, vagy franciara is allithato.
Valassza ki a "Rendszerbeall. (rendszergazda)" — [Mikddés Beallitas] — [Nyelv Beallitas] pontban a kivant nyelvet.
> Letiltasa Nyelv Bedllitas (4-12. oldal)

A készilék egyszerii kezelése

» Sotét szinii kimeneti talca
A beadllitott kimeneti talcak sotét szinlire valtanak, hogy felismerhet6 legyen a kimeneti talca, amelyre a feladat kertil.

* A kezel6pult jobb oldalan
A kezel6pult jobb oldalan talalhato, igy lehetbévé teszi a papir eltavolitasat a kimeneti talca miikddésének

akadalyozasa nélkdl.

Egyszeriien cserélheto festékkazetta

» Egy kézzel nyithat6 festékkazetta-tarolé
A festékkazettat tartalmazo doboz egy kézzel, kbnnyen nyithato.
* Bizonyos kérnyezetekben ezt nem rogziti a rendszer.
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| PAPIR BETOLTESE

A PAPIRRA VONATKOZO FONTOS
INFORMACIOK

A TALCAK NEVE ES HELYE

(]
ad fes
#———— Oldals¢ talca
talca ———
o
2. talca
(ha 600 lapos papiradagolé egység van felszerelve) —

HASZNALHATO PAPIRTIPUSOK

Ez a rész a hasznalhaté és a nem hasznalhato papirtipusokat mutatja be.
A tovabbiakban a normal papirtél kiilonbdzé minden papirtipus specialis.

készulékkel.
A kiilénb6z6 papirok hasznalata el6tt forduljon az eladéhoz vagy a legkdzelebbi hivatalos markakereskedéhoz.
» A képmindség és a festék egyenletes eloszlasa a papiron a kérnyezeti feltételektél, mikodési feltételektdl és a papir

tulajdonsagaitdl figgden valtozhat, ami a Sharp standard papirra vonatkozé képminéséghez képest gyengébb
képmin&séget eredményezhet.

A kildnb6z6 papirok hasznalata elétt forduljon az eladéhoz vagy a legkézelebbi hivatalos markakeresked6hoz.

* Nem ajanlott vagy nem hasznalhat6 papir hasznalata ferde adagolast, elakadast, gyenge min6ségi festékfixalodast (a
festék nem elég jol tapad a papirhoz és ledérzsolhetd) vagy a gépben meghibasodast eredményezhet.

* A nem-ajanlott papir hasznalata adagolasi hibat vagy gyenge képminéséget eredményezhet. Egy nem-ajanlott papirtipus
hasznalata elétt ellenérizze, hogy arra a nyomtatas megfeleléen végrehajthato.

@ * A kereskedelmi forgalomban kiilonb6zé tipusu papirok kaphatok, amelyek némelyike nem hasznalhaté ezzel a
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Hasznalhato papir

A normal papir, nehéz papir és vékony papir miiszaki jellemzdi

Normal papir 1 60 g/m2 — 89 g/m2 (16 fontos miinyomo és 24 fontos miinyomé kozotti)
Normal papir

Normal papir 2 90 g/mZ2 — 105 g/m2 (24 fontos miinyomo és 28 fontos miinyomo kozotti)

Nehéz papir 1 106 g/m2 — 176 g/m?2 (28 fontos miinyomo és 65 fontos boritd kézotti)
Nehéz papir

Nehéz papir 2 177 g/m2 — 220 g/m?2 (65 fontos boritd és 80 fontos boritd kozotti)
Vékony papir 55 g/m2 — 59 g/m?2 (13 font — 16 font)

* A papir miszaki adataiért, lasd: "Gyorsinditasi utmutaté”.
» Az Ujrahasznositott papirnak, szines papirnak és perforalt papirnak ugyanazon jellemzéknek kell megfelelnie, mint a
normal papirnak.
A kllénb6z6 papirok hasznalata elétt forduljon az eladéhoz vagy a legkdzelebbi hivatalos markakereskedéhoz.

» Ha a kiadott papir jelentds mértékben felpondérddott, vegye ki a papirt a kazettabdl, forditsa nyomtatott résszel lefelé, és
hasznalja tovabb.

A kétoldalas nyomtatashoz hasznalhaté papir jellemzéi

Papirtipus Normal, ujrahasznositott, szines, fejléces, elényomott, perforalt
Papirméret A4, B5, A5, 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13-1/2", 8-1/2" x 13-2/5", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11",
5-1/2" x 8-1/2"
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Az 0sszes talcaban elhelyezhet6 papirtipusok

+ A gép egyes talcaiba toltheté papirméretekre és -tipusokra vonatkozo részletes informéaciokat az Gtmutaté "MUSZAKI
JELLEMZOK" cim(i része, valamint a "Gyorsinditasi utmutato" tartalmazza.

» Az Ujrahasznositott papirnak, szines papirnak és perforalt papirnak ugyanazon jellemz&knek kell megfelelnie, mint a

normal papirnak.

A kiuldnb6z6 papirok hasznalata elétt forduljon az eladéhoz vagy a legkézelebbi hivatalos markakeresked6hoz.

talca 2. talca™ Oldalsé talca
Normal Papir 1*2 Engedélyezett Engedélyezett Engedélyezett
Normal Papir 2*2 Engedélyezett Engedélyezett Engedélyezett
Nehéz papir 1*3 - Engedélyezett Engedélyezett
Nehéz papir 2*3 - Engedélyezett Engedélyezett
Vékony papir - Engedélyezett Engedélyezett
Elényomott Engedélyezett Engedélyezett Engedélyezett
Ujrahasznositott Papir Engedélyezett Engedélyezett Engedélyezett
Fejléces Engedélyezett Engedélyezett Engedélyezett
Perforalt Engedélyezett Engedélyezett Engedélyezett
Szines Engedélyezett Engedélyezett Engedélyezett
Cimkék - - Engedélyezett
Fényes papir - - Engedélyezett
Vetitéfolia - - Engedélyezett
Boriték - - Engedélyezett

*1  ha 600-lapos papiradagol6 egységet hasznal

*2 A ,Normal Papir 1” normal papir stlya 60—89 g/m?2 (16—24 fontos miinyomo), a ,Normal Papir 2” normal papir sulya
90-105 g/m?2 (24-28 fontos miinyomo).
*3  "Nehéz papir 1" a legfeljebb 176 g/m2 sulyu (65 fontos boritd), "Nehéz papir 2" a legfeljebb 220 g/m?2 sulyu (80

fontos boritd).
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A nyomtatasi oldal tajolasanak beallitasa

A nyomtatasi oldal tajolasanak bedllitdsa fiigg a hasznalni kivant talcatol. "Fejléces" és "El6nyomott" papirnal forditott
tajolassal helyezze el a papirt.

Ugy helyezze el, hogy a nyomtatasi oldal az alabbiakban megadott iranyba nézzen.

Normal allapotban Fejléeces vagy elé6nyomott papir van behelyezve
Télca 1 - 2. Felfelé nézzen Lefelé nézzen
Oldalso¢ talca Lefelé nézzen Felfelé nézzen

Nem hasznalhaté papir

* Dombornyomasu papir

« Jegyzetpapir

* Tintasugaras nyomtatokba valé specialis hordozék
(finom papir, fényes papir, fényes fdlia, stb.)

» Szénpapir vagy hépapir

» Ragasztott papir

* Papir kapcsokkal

* Papir hajtas jelzéssel

» Szakadt papir

* Poliolefin irasvetit6 félia

* 55 g/m2 (15 Ibs)-nél vékonyabb vékony papir

+ 220 g/mZ2 (80 Ibs, boritd) stlyunal vastagabb nehéz papir

» Szokatlan alaku papir

* TUzott papir

* Nedves papir

+ Osszetekeredd papir

* Olyan papir, amelynek nyomtatasi oldalara vagy hatoldalara masik nyomtatéval vagy toébbfunkcios készulékkel
nyomtattak.

* A nedvesseég elnyelése miatt hulldmos jellegl papir

» Gy(lr6dott papir

* Poros papir

Nem ajanlott papirok

* Vasalds matricapapir
* Perforalt papir
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1-2. TALCA

Az 1. talcaba maximum 500 db A6 — A4 méretl (5-1/2" x 8-1/2" — 8-1/2" x 11") méreti papirlapot lehet betdlteni.
(AB méreti papirbdl 150 darabot)
A 2. tdlcaba maximum 600 db A5 — A4 méreti (5-1/2" x 8-1/2" — 8-1/2" x 14") méretl papirlapot lehet betdlteni.

Ha a korabban betdltétt papirtdl eltérs tipust vagy méretii papirt toltdtt be, feltétleniil ellendrizze a "TALCABEALLITASOK

(1-27. oldal)" menu beallitasait.

A helytelen beallitas befolyasolja az automatikus papirvalasztas miikodését. Nyomtatasi hibat, nem megfelelé méretii vagy
tipusu papirra nyomtatast vagy papiradagolasi hibat okozhat.

0 Ne tegyen nehéz targyakat a talcara, és ne tamaszkodjon a talcara.

Nyomja meg a [SPEC. FUNKCIO] gombot (Fn) és allitsa be a [Papirméret Beall.] vagy [Papirtip. beall.] lehetéségeket.

A papirtipus vagy méret beallitasa
» TALCABEALLITASOK (1-27. oldal)

Huazza ki a papirtalcat.

Ovatosan huzza ki a talcat (itkdzésig.

Papir betdltéséhez folytassa a 3. Iépéssel. Eltéré méreti
papir betoltéséhez folytassa a kovetkezb Iépéssel.

Allitsa be a nem szabvanyos papirméretet tigy, hogy a papir
ne legyen tul laza vagy tul szoros.
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Allitsa be az A és B lapvezetéket a
betoltend6 papir hosszanti és
keresztiranyu méreteinek megfelel6en.

Az A és B lapvezetd lemezek csusztathatok. Nyomja 6ssze az
elvalasztélemez karjat, és csusztassa el a kivant papirmérethez.
Allitsa be a nem szabvanyos papirméretet Gigy, hogy a papir
ne legyen tul laza vagy tul szoros.

» Ha 8-1/2" x 14" méretl lapot helyez a 2. télcaba, vegye ki az A valaszlemezt.
Mozgassa az A valaszlapot a papiradagol6 nyilasig (jobb oldal), majd huzza felfelé.

I /
=9 ws
. |

* Ha a 2. talcaba 8-1/2" x 14" méreti papirt tolt be, ellendrizze, hogy a rekeszben a tartd A4 allasban legyen (8-1/2" x
14" a 2. talcaban).

A 2
Tartd
e

» Ha a 2. talcaba 8-1/2" x 11" méret(i papirt tlt be, tavolitsa el a 2 z6ld szin(, a talca bal oldalan talalhatd
szabdlyozdolemezt, mielétt bedllitana a papirt. A lapok a talca hatoldalan Iévé taroléhelyben vannak elhelyezve.

Tarolohely

Forgassa at a papirkoteget.

Betdltés elétt forgassa 4t alaposan a papirkéteget.
Ellenkez6 esetben tdbb oldal adagolodhat egyszerre, és ez
papirelakadast okoz.
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Helyezze a papirt a talcaba.

A papirt nyomtatasi felllettel felfelé toltse a fiokba. A koteg
nem lehet magasabb a jelz6vonalnal (1. talca: maximum
500 lap (Legfeljebb 150 darab A6 méretl papir), 2.
talca: maximum 600 lap).

» Ha a papir széle felgy(irédik, simitsa el a papirt betoltés elétt.

« A valaszlapot ugy igazitsa be, hogy ne legyen hézag a papir és a valaszlap kdzott.
* Ne tegyen be Uj lapot.

* Ne t6ltson be papirt az alabb lathaté médon.

=0= =0 ==

Ovatosan tolja vissza a papirtalcat a
késziilékbe.

Tolja hatarozottan és lassan a talcat teljesen be a gépbe.
A papir tulzott erével torténd behelyezése esetén a papir
ferdén kertilhet a készlilékbe és papirelakadas léphet fel.

» Ha papirelakadas torténik, forditsa meg, illetve forditsa at a lapokat, majd téltse be Ujra.

U

B

~

N
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PAPIR BETOLTESE AZ OLDALSO TALCABA

Normal papirra, boritékra, cimkeivekre és egyéb specialis papirtipusokra valé nyomtatashoz az oldalsé talca
hasznalhatd.

Legfeljebb 50 papirlap helyezheté bele (106 g/m?2 és 256 g/im?2 kdzbtti sulyd nehéz papir (28 fontos miinyomo és 80
fontos boritd): 20 lap, és boriték: 10 lap) a folyamatos nyomtatashoz, az egyéb talcak hasznalatahoz hasonléan.

* Ha a Sharp standard papirtdl eltéré normal papirt vagy a SHARP altal ajanlott vetitéfoliatdl eltérd specialis nyomathordozét hasznal, fényes papir,
' illetve, ha egy korabban mar hasznalt papir hatoldalara nyomtat, a papirt laponként kell adagolni. Egyszerre tobb lap adagolasa elakadast okozhat.
* A papir betdltése el6tt egyenesitse ki a papir felhajlé részeit.
+ Ha papirt ad a talcaban lévé mennyiséghez, vegye ki az oldalso talcaban maradt papirt, adja a betdltend6 kdteghez, és
egy kotegként tegye vissza. Ha ugy ad hozza papirt, hogy nem veszi ki a maradék papirt, az adagolasi hibat okozhat. A

megadott szamnal vagy a hatarértéknél nagyobb szamu lap betdltése esetén papirelakadas torténhet.
» Miutan papirt téltott az oldaltélcdba, mindig ellendrizze a papir tipusat és méretét.

Az eredeti behelyezése
A papirt fekvé helyzetben kell betdlteni.

/

Vetitéfolia behelyezése

» Ha tobb vetit6folia lapot tesz az oldalsé talcaba, a lapokat tobbszor forgassa at a bedltés el6it.

» Ha vetit6foliara nyomtat, egyenként vegye ki a gépbdl a kész lapokat. Ha hagyja, hogy a lapok 6sszegydljenek a kimeneti
talcaban, az szamarfiilesedést eredményezhet.

‘ » Hasznaljon SHARP altal ajanlott vetitéfoliat.

Boritékok behelyezése

Ha boritékokat tesz az oldalsé talcaba, az alabb lathaté tajolassal, bal oldalra igazitva helyezze be azokat.
A boritéknak csak az ellls8 oldalara lehet nyomtatni vagy masolni. Az elulsé oldalaval lefelé helyezze el.
Hajtsa be a fedelet, és készitsen egy éles széli hajtast.

/

1-22



il |

Fontos informaciok boritékok hasznalatahoz

* Ne nyomtasson a boritékok mindkét oldaldra. Ez adagolasi hibat vagy gyenge nyomtatési minéséget eredményezhet.
* Bizonyos tipusu boritékokra korlatozasok vonatkoznak. Tovabbi informacidkért forduljon szakképzett szerviztechnikushoz.
* Bizonyos miikddeési kérnyezetek gylrédést, szennyezddést, adagolasi hibat, gyenge festéktapadast vagy géphibat

okozhatnak.
* Hajtsa be a boriték fedelét, és készitsen egy éles szél(i hajtast. Ha a fedél nincs lehajtva, papirelakadas fordulhat el6.
* Ne hasznalja a kdvetkezé boritékokat.

+ Fémpantos, miianyag kapcsos vagy szalagos boritékok

« Zsinorral lezart boritékok

+ Ablakos boritékok

» Duplafalt boritékok

» Egyenetlen fellilet(i vagy dombornyomasos boritékok

» Haijtogatott boritékok, vagy boritékok ragasztés fellilettel

+ Kézzel készitett boritékok

+ Leveg6s boritékok

« GyUirétt, hajtogatott vagy szakadt boritékok

O .= O

Nem
hasznalhato

* Boritékok nem megfelelden illesztett ragasztasi pozicidval a hatoldalon nem hasznalhatok, mert ez gylrédést eredményezhet.

* A nyomtatas mindsége a boriték szélei koéril 10 mm savban nem garantalt.

* A nyomtatasi minéség nem garantalt a boritékok azon részein, ahol nagy, ugrasszer( vastagsagvaltozas
tapasztalhato, példaul négyrétegii részek és haromnal kevesebb rétegi részek kozott.

* A nyomtatasi min6ség nem garantalt a lezarashoz hasznalt felvalt ragasztés fiillel rendelkezé boritékok esetében.

Fontos informaciok cimkeiv hasznalatahoz

* Bévebb informacioért forduljon az eladéhoz vagy a legkdzelebbi hivatalos markakereskedéhoz.

* Lehet, hogy néhany cimkét a megadott tajolassal be kell tdlteni az oldalso talcaba. Kdvesse az erre vonatkozo utasitasokat.
Ha elényomott cimkék esetén a nyomtatott képek és az elényomott Grlap nem illik 6ssze, médositsa az alkalmazéas
vagy a nyomtato-illesztéprogram beallitdsaiban a nyomtatott képek elforgatasat.

Ne hasznélja az alabbi tipusu cimkeiveket.

+ Cimkeivek ragasztdomasolat vagy cimkemasolat nélkil

» Cimkeiv, amelynek a ragasztott része fedetlen

+ Meghatarozott, a gép altal nem tamogatott adagolasi iranyban behelyezhetd cimkeivek

» Cimkeivek, amelyek mar egyszer athaladtak a gépen, vagy amelyeknek hianyzanak cimkéi

+ Tobb lapbdl allé cimkeivek

* A lézernyomtatast nem tamogatd cimkeivek

* Nem hdallé cimkeivek

» Cimkeivek, amelyeknek a hattérlapjan lyukasztasok talalhatok

+ Cimkeivek, amelyeknek a hattérlapjan rések talalhatok

* Nem szabvanyos cimkeivek

« Cimkeivek, amelyeknek a ragasztdja hosszan tart6 tarolas vagy egyéb okok miatt karosodott

+ Cimkeivek, amelyeknek a hattérlapjan kivagott részek talalhatok

* Hullamos, vagy mas moédon deformalt cimkeivek

» Szakadt vagy gy(rott cimkeivek
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Fixal6é egység nyomasbeallito karjai

Bizonyos esetekben a boritékok megsérilhetnek vagy szennyezédhetnek még akkor is, ha a megadott paramétereknek
megfelel6 boritékokat hasznal. A probléma csokkenthetd, ha a fixalé egység nyomasbeallité karjait a ,normal nyomas
poziciobdl” a ,kisebb nyomas poziciéba” allitja at. Kévesse az oldalon bemutatott eljarast.

Nyissa ki az oldalsé ajtoét.
Ovatosan nyissa fel a fedelet.

Mozgassa a fixal6 egység (két)
nyomasbeallité karjat a kisebb
nyomas poziciéba, az abran lathaté
modon.

Normal ‘lll ﬂ
&/

pozicid

Zarja vissza az oldalsé ajtot.

Amint a boritékok adagolasa
befejez6dott, tegye vissza a kart az
eredeti helyzetébe.
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Fontos, hogy a boritékoktol eltérd tipusu papirra torténé nyomtatas el6tt visszaallitsa a karokat a "normal
nyomasi helyzet"-be. Ellenkez® esetben fixalasi problémak, hibas papiradagolas jelentkezhet vagy a
berendezés meghibasodhat.

A fixalé egység forré. Vigyazzon ra, hogy ne égesse meg magat a fixalé egység nyomasbeallité karjainak
A hasznalata kdzben.

Papir betdltése

Nyissa ki az oldaltalcat és a
talcatoldatot.
Nagymeéreti papir betoltésekor nyissa fel a talcatoldatot.

\ —

@ Ne tegyen nehéz targyakat az oldalsé talcara, és ne tamaszkodjon a talcara.

Nyomja lefelé a nyomodlap kozepét,
amig a helyére nem rogziil.

A papirt nyomtatasi felulettel lefelé
toltse a talcaba.

Az oldalso talca lapvezetdi mentén (itkdzésig tolja be lassan
a papirt az oldalsoé télcaba. A papir tulzott erével torténd
behelyezése a befutdél visszahajlasat okozhatja. A papir tul
lazan tortén6 behelyezése ferdén adagolashoz vagy
papirelekadashoz vezethet.

A papir nem haladhatja meg maximalis lapszamot, és nem
lehet magasabb a jelzévonalnal.
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Igazitsa az oldalsoé talca lapvezetéit a
papir szélességéhez.

Allitsa be az oldalsé talcat ugy, hogy lazan érintkezzen a
betdltétt papirral.

* A betoltott papirt ne nyomja erésen be. Ez adagolasi hibat okozhat.
» Ha az oldals¢ talca lapvezet6i szélesebbre lettek allitva, mint a papir, a lapvezetéket mozgassa addig, amig azok
pontosan nem illeszkednek a papir szélességéhez. Ha az oldalsé lapvezeték tul szélesre vannak allitva, a papir
ferdén adagolodhat, vagy 6sszegyrédhet.
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TALCABEALLITASOK

Ezek a programok szolgalnak a talca papirméretének és tipusanak beallitasara és az automatikus talcavaltashoz.

Talca papirméret-beallitasanak modositasa

Ha a betoltott papir mérete kilénbozik a kijelz6n lathatd mérettdl, az alabbi |épések elvégzésével mddositsa a talca papirméret-beallitasait.
A papirméret beallitdsa nem modosithatd nyomtatas vagy papirelakadas kdzben. Ha azonban a gépbdél kifogy a papir
vagy a festék, a papirméret beallitdsa médosithaté nyomtatas kézben.

A papirtalcaba tolthetd papir tipusara és méretére vonatkozé miiszaki adatokat az HASZNALHATO PAPIRTIPUSOK
(1-15. oldal) rész ismerteti.

Nyomja meg a [SPEC. FUNKCIO] gombot (F ), és nyomja meg a [W]1vagy a[ A ]gombot a "Papirméret Beall." funkcio kivélasztédsahoz.

[ Papirméret Beall Nyomja meg a [ W] vagy a [ A ] gombot a papirtalca kivélasztasahoz, amelyhez a
gid papirméretet médositja. Nyomja meg a [B>] gombot, majd a [ W ][ A ] gombokkal valassza
E\Z * ki a papirméretet.
A4 A5 Nyomja meg az [OK] billentyit.
rA6

[1]: Az "1." talcat mutatja.
[2]: A "2." talcat mutatja.
: Az oldaltalcat mutatja.
A papirtalcakat és a talcaszamokat a Az Osszes talcaban elhelyezhetd papirtipusok (1-17. oldal) rész ismerteti.

Automatikus talcavaltas letiltasa (engedélyezése)

Ha az automatikus talcavaltas funkcié engedélyezve van, és nyomtatas kdzben kifogy a papir, a feladat egy masik
talcaban lévé papir felhasznalasaval folytatodik, ha az adott talcaban azonos méreti és tipusu papir van. (Ez a funkcio
nem mikodik oldaltélca hasznalatakor.)

Ezt a funkcidt a gyarban engedélyezik. Ha szeretné letiltani a funkciot, végezze el az alabbi |épéseket.

Nyomja meg a [SPEC. FUNKCIO] gombot (Fn), valassza a "Papirméret Beall." funkciot, és nyomja meg egymas utan
a [ ¥ ] gombot, amig az "Automatikus talcavaltas" megjelenik.

'_Papirméret Beéll. Az automatikus talcavaltas ismételt engedélyezéséhez nyomja meg az [OK] billentydit, igy

megjelenik egy pipa a jel6lénégyzetben.
Talcavaltas

Talca papirtipusanak megvaltoztatasa
Egy talca papirtipus-beallitdsanak médositasahoz végezze el az alabbi Iépéseket.

Nyomja meg a [SPEC. FUNKCIO] gombot (Fn), valassza ki a "Papirtip. beall." lehetéséget a [V¥]1vagya[ A]gombbal,
majd nyomja meg az [OK] billenty(it. Valassza ki a kivant papirtipust, €s nyomja meg az [OK] billenty(it.

A papirtalcaba téltheté papir tipusara és méretére vonatkozé miiszaki adatokat az HASZNALHATO PAPIRTIPUSOK
(1-15. oldal) rész ismerteti.

Papirtip. beall.
4
Normal 2
¥ NNzt
[OK]: Sorozat kész
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| KARBANTARTAS

Ez a rész ismerteti az 0sszes oldalszam ellenbrzését, a kijelzd kontrasztjanak beallitasat, a gép tisztitasat és a
festékkazetta cseréjét.

AZ OSSZES OLDALSZAM ELLENORZESE

A szam ellendrzéséhez nyomja meg a [SPEC. FUNKCIO] gombot (Fn)

o iy RPN g - o p Ossz. Szamlalé ; 10,705

és valassza az "Ossz. szamlald" lehetdséget a funkcié menu képernyén. 2

Az Bsszes kiadott oldalszam hasznalhaté dtmutatoként a tisztitashoz. Nyomatok : 00,008,362

Amint az 6sszes kiadott lap szamlaldja tullép a "99 999 999" értéken, a

szamlalo visszatér "0" allasba. Egyéb . 00,002,343
L

* A szamlal6 az ures nyomatokat is szamolja.

‘ » Minden kétoldalas lapot két oldalként szamol a rendszer.
* Ha egy kétoldalas nyomat utolsoé lapja Ures, az nem kerul bele a szamlaldba.

KIJELZO KONTRASZTJANAK BEALLITASA

A kijelz6 kontrasztja az alabb ismertetett médon allithatoé be.

n Nyomja meg a [SPEC. FUNKCIO] gombot (Fn).

Megjelenik a "Specialis funkcid" képernyé.

n A [V] vagy a [A] gombbal valassza ki a "Kijel. Kontraszt" lehetéséget.

n Kielz6 Konfraszl Nyomja meg az [OK] billentyuit.

Megjelenik a "Kijel. Kontraszt" képerny®.

T e

n Allitsa be a kontrasztot a [«] vagy a [»>] gombbal.

A kontraszt gyari alapértékének visszaallitdsahoz nyomja meg a [C] gombot.

a Nyomja meg az [OK] billentyiit.

Visszatér az alapképerny6hdéz.
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RENDSZERES KARBANTARTAS

A készulék csucsteljesitményl mikédésének fenntartasa érdekében rendszeresen tisztitsa a gépet.

A késziilék tisztitasara ne hasznaljon gyulékony aeroszolt. Az aeroszolbdél szarmazoé gaz forré elektromos
A alkatrészekkel vagy a gép belsejében 1évé a fixalé egységgel érintkezve tiizet vagy aramiitést okozhat.

A készllék tisztitasara ne hasznaljon higitdt, benzint vagy hasonlé illékony tisztitdszert. Tonkretehetik a készllék burkolatat,
illetve annak elszinez6dését okozhatjak.

AZ OLDALSO ADAGOLO GORGO TISZTITASA

Ha gyakran fordul el papirelakadas boriték vagy nehéz papir oldalsé papirtalcabdl térténé adagolasakor, torélje at az
adagoloégorgé fellletét tiszta, puha, vizzel vagy semleges tisztitdszerrel megnedvesitett ronggyal.
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A FESTEKKAZETTA CSEREJE

Mindig cserélje ki a festékkazettat, miutan megjelenik a "Cserélje ki a festék kazettat." izenet. Mindig legyen egy
festékkazetta-készlet tartalékban, hogy azonnal ki tudja cserélni a festékkazettat, ha az kifogy.

Cserelizenet

Amikor ez az Gizenet jelenik meg, készitsen eld egy Uj festékkazettat a cseréhez.

Kevés a festék

(Csak akkor cserélje ki
a festékkazettat,

ha a gép keéri)

Barmely gomb megnyomasakor a fenti parbeszédablak torlédik, és a képernyé a kdvetkezd képernydre valt.

Nyomtatasra kész

11=1A4 U
TS

1= Ad

Ha folytatja a nyomtatast, a kdvetkez6 izenet jelenik meg.

Amikor ez az Gizenet megjelenik, készitsen el egy Uj festékkazettat a cseréhez és cserélje ki.
Ebben az allapotban lehetséges a nyomtatas.

Nyomtatéds kdzben ez az Uzenet nem jelenik meg.

Cserélje ki a
festéktartalyt.

Barmely gomb megnyomasakor a fenti parbeszédablak torlédik, és a képerny6 a kovetkezd képernyére valt.

N.yomtatésra kész =
11=1A4 U
TS

i 1= Ad

Ha tovabb hasznalja a gépet, a kdvetkez6 (izenet jelenik meg, ha a festékkazetta kitrll.

Amikor a gép ebbe az allapotba kertl, a festékkazetta cseréjéig nem lehetséges a nyomtatas.

Cserélie kia
festéktartalyt.
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Nyissa ki az eliilsé boritast.

Huzza maga felé a festékkazettat.

Vizszintes iranyban dvatosan huzza ki a festékkazettat.
Ha a festékkazettat hirtelen mozdulattal huzza ki, kiomélhet
bel6le a festék.

Az abran lathaté médon mindkét kezével tartva lassan
huzza ki a festékkazettat.

Bontson fel egy 0] festékkazettat, majd
vizszintes iranyban 6tszor-hatszor
razza meg.

Lassu mozdulattal, vizszintesen
helyezze be az uj festékkazettat.
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Zarja vissza az el6lapot.

A festékkazetta cseréje utan a gép automatikusan
képbedllitas médba lép. Ne nyissa le az elllsé bortét,
ameddig ez tart.

* Ne dobja tlizbe a festékkazettat. A festék szétszallhat és égési sériilést okozhat.

+ A festékkazettat kisgyermekektdl elzarva tartsa.

» Ha a festékkazettat allitva tarolja, a festék 6sszekeményedhet, és hasznalhatatlanna valhat. A festékkazettakat mindig
fektetve tarolja.

+ Ha a SHARRP altal ajanlott festékkazettatol eltérd tipust hasznal, a készulék teljesitménye mindség és mennyiség
tekintetében is elmaradhat a legjobbtdl, és a készulék is karosodhat. Csak a SHARP altal ajanlott festékkazettat hasznalja.

* A hasznalati feltételektdl figgéen eléfordulhat, hogy a szinek elhalvanyulnak, vagy a kép elmosodott lesz.
* A hasznalt festékkazettakat a szerviztechnikus 6sszegy(ijti.
» Amikor az érték "25-0%" kdzé esik, készitsen eld egy festékkazettat a cseréhez, miel6tt a festék kifogyna.
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I KARAKTERBEVITEL

Ez a rész ismerteti, hogyan adjon meg és szerkesszen karaktereket a rapid, gyorshivo és csoportos hivoszamok
neveihez, valamint a fioknevek, programnevek és a cimlistak keresési karaktereinek esetében.

MEGADHATO KARAKTEREK

Nevekhez megadhaté karakterek

Az alabbi karakterek vihet6k be:
* A névhez legfeljebb 36 karakter irhato be.
Ugyanakkor legfeljebb 18 karakter adhaté meg fidknévhez vagy a feladé nevéhez.
* Nagybetlk, kisbetlik, szamok, specidlis karakterek, szimbolumok.

Kereséshez megadhato6 karakterek

Az alabbi karakterek hasznalhatok:
* Legfeljebb 10 keresési karakter irhat6 be.
» Nagybetlik, kisbetlik, szamok, specialis karakterek.

A keresési karakterek rendes esetben a rendeltetési hely nevéhez megadott elsé 10 karaktert jelentik.
* Keresési karakterek hasznalhatok az automatikus hivégombokhoz és szamokhoz.
* Ha a rendeltetési hely neve szimbdélumot tartalmaz, a szimbdélum nem tarolhaté keresési karakterként.
* A keresési karakterek szerkeszthet6k.
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A karakterek bevitele a kezel6pulton talalhaté szamgombok megnyomasaval végezhet6 el. A szamgombokkal bevitt

betlik alabb lathatok.
Gomb Megadhato karakterek

1 1 sz6k6z
abc2ABC
def3DEF
ghi4dGHI
jk15JKL
mno6MNO
paqrs7PQRS
tuv8TUV
wxyz9WXYZ
0
#@.-_"$%&()+,5=<>?[{}*

w
[s]
m
B

Ol W | 0| N|Oo|a| | W|DN

®

Ha egymas utan két olyan karaktert kell megadnia, amelyekhez azonos gombot kell hasznalni, nyomja meg a [ p ] gombot a
‘ kurzor mozgatasahoz az els6 karakter beirasa utan.
Példa: Az "ab" betlik beirasa (ha kézvetlenil adja meg az e-mail cimet)
Nyomja meg egyszer a [2] gombot, majd nyomja meg egyszer a [ p ] gombot a kurzor mozgatasahoz, majd
nyomja meg kétszer a [2] gombot.
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|A GEP NYOMTATO FUNKCIOJA

Szamitdgéprdl torténd nyomtatashoz nyomtatéd-illesztéprogramot kell telepiteni.
Az alabbi tablazatbol megallapithatja, hogy az On kérnyezetében melyik nyomtaté-illesztéprogramot kell alkalmazni.

Windows-kornyezet
PCL6

A gép tdmogatja a Hewlett-Packard PCL6 nyomtatdvezérlé-nyelvét.

PS

+ Ez a nyomtato-illesztéprogram tamogatja az Adobe Systems Incorporated altal kifejlesztett PostScript® 3™ |apleird nyelvet, és
lehetévé teszi, hogy a gépet PostScript® 3™ kompatibilis nyomtatéként hasznalja.

» Ha a Windows standard PS nyomtaté-illesztéprogramjat kivanja hasznalni, akkor a PPD illesztéprogramot kell hasznalnia.

» A nyomtatd-illesztdprogram Windows kérnyezetben torténd telepitéséhez és a beallitasok konfiguralasahoz lasd a
Szoftvertelepitési utmutatot.

* A Felhasznaloi kézikdnyv féleg a PCL6 nyomtato-illesztéprogram képernydin keresztiil mutatja be, hogyan lehet Windows
kérnyezetben nyomtatni. A nyomtaté-illesztéprogram képernydi az On altal hasznalt nyomtaté-illesztéprogramtol figgéen
némileg eltéréek lehetnek.

Mac OS kornyezet

Nyomtatoé-illesztéprogram tipusa

PS
Ez a nyomtaté-illesztéprogram tamogatja az Adobe Systems Incorporated altal kifejlesztett PostScript® 3™ lapleird nyelvet, és
lehet6vé teszi, hogy a gépet PostScript® 3™ kompatibilis nyomtatoként hasznalja.

A nyomtaté-illesztéprogram Mac operacids rendszerkdrnyezetben torténd telepitéséhez és a bedllitasok konfiguralasahoz
lasd a Szoftvertelepitési Gtmutatot.
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l NYOMTATAS WINDOWS KORNYEZETBEN
ALAPVETO NYOMTATASI ELJARAS

A kovetkezd példa bemutatja, hogyan nyomtasson ki egy dokumentumot a Windows egyik alap kiegészité
alkalmazasabdl, a "WordPad" nevi programbdl.

» A nyomtatas végrehajtasahoz hasznalt menu az alkalmazastdl fuggéen eltéré lehet.

* A nyomtatoé-illesztéprogram tulajdonsagok ablakat megnyité gomb alkalmazastdl fliggéen valtozhat (altalaban

[Tulajdonsag] vagy [Beallitasok]).
*+ A készllék neve a [Nyomtatd] meniiben altalaban [MX-xxxx/AR-xxxx]-ként jelenik meg. (az "xxxx" olyan karaktersor,

amely a tipustol figgéen valtozik.)

A WordPad [Fajl] meniijébdl valassza
n N EEa— ki a [Nyomtatas] pontot.

wrj Megnyitas

H Mentés

ﬁ Mentés masként  »
@ MNyomtatés »
Oldalbedllitas
El Kiildés e-mailben

@ Névjegy

YT x Valassza ki a késziuiléknek megfeleld
n B nyomtaté-illesztéprogramot, majd
kattintson a [Beallitasok] gombra.
A nyomtatd-illesztéprogram tulajdonsagok ablakat megnyitd

. . et — - omb alkalmazastol fuiggben valtozhat (altalaban
e s [ gomb alkalmaz liggden valtozhat (
A [Tulajdonsag] vagy [Beallitasok]).

Nyomtatési tattomany
@ Atelies dokumentum Példanyszam:
Kijelé tenilst Atulis oldal | Szétvalogatas
O
2131 213
1 1

Eayetlen oldalszamot vagy nyomiatasi
tatoményt adjon meg. Példaul: 5-12.
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- Valassza ki a nyomtatasi beallitasokat.

=.--.1a) we @ s 8 e @ == (1) Kattintson a [F&] fiilre.

(2) Valassza ki az eredeti méretet.

* A meniibdl legfeljebb hét felhasznalo altal definialt
meéretet vehet fel. Eredeti méret eltarolasahoz
valassza ki a menubdl az [Egyedi papir] opciot, vagy
a [Felhasznald1] és [Felhasznal67] kdzotti opciok
kozul barmelyiket, és kattintson az [OK] gombra.

* A beallitasok kivalasztasahoz mas fiileken kattintson
a kivant fulre, majd valassza ki a beallitasokat.

| = » NYOMTATO-ILLESZTOPROGRAM

BEALLITOKEPERNYO / HIVATKOZAS A
SUGORA (2-6. oldal)

» Ha az eredeti méret nagyobb mint a készulék altal
tamogatott legnagyobb papirméret, valassza ki a
papirméretet a nyomtatashoz a "Kimeneti méret"
pontban.

* Ha a "Eredeti méret" mérettdl eltérd "Kimeneti
méret" méretet valaszt ki, a nyomtatasi kép modosul,
hogy megfeleljen a kivalasztott papirméretnek.

(3) Kattintson a [OK] gombra.

Elkezdédik a nyomtatas.

n Kattintson a [Nyomtatas] gombra.
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NYOMTATO-ILLESZTOPROGRAM ,
BEALLITOKEPERNYO / HIVATKOZAS A SUGORA

A nyomtaté-illesztéprogram 8 fiilbél all. Kattintson az egyes flilekre, hogy az adott fil beallitasait kivalassza.
A beadllitasokra vonatkozé informacidkat a Sugoé képernydn tekintheti meg. Kattintson a képerny6 also, jobb sarkaban
talalhato [Sugd] gombra.

=5 Nyomtatasi beallitisok X

Nyomtatasi preferenciak

(1) g : &  Feladatkezsés ﬂ Kazlapok

()

Névtelen w ‘ ‘ Mentés ‘ ‘ ' HMapérelmezés ‘
(3) e |
Tébbképes:
‘ 1 + 2képes v
4
Eredeti méret: 210 % 257 mm. Kimeneti méret: 210 % 237 mm
‘ Ad w Eredetivel azonos méret -
Téjolds: O | vawitzs Megérzés:
Al ~ Bedllitasok... ‘ Ki ~
()
Kétoldalas nyomtatas:
‘ Nincs ~

[ s
H{= 7] [=
‘

(7) [ox ||Negsei|5u90|

(®)
(1) Fiilek: Kattintson a gombokra, a megjelenitett fillek valtogatasahoz.

» [F6]: A gyakran hasznalt funkcidk ezen a flilon vannak feltlintetve. A beallitasok mas flileken
is megjelennek, és egy adott flilon lathatd beallitasok a masik flleken talalhatéd
megfelel§ beallitdsokhoz kapcsoldédnak.

« [Papirforras]: Allitsa be a nyomtatashoz hasznalt papir méretét és tipusat és a papirtalcat.

 [Oldalrendezés]: Jeldlje be az elrendezéshez kapcsolddé funkcidkat, mint a kétoldalas nyomtatas és
brosura funkciok.

+ [Feladatkezelés]: Allitsa be a Megdrzést és a felhasznaldi hitelesitést.

» [Kozlapok]: Valassza ki a boritébeillesztési funkciokat.

* [Bélyegzd]: Vaélassza ki a vizjel vagy bélyegz6 funkciot.

» [Képmindséq]: Vélassza ki a kulénb6z8 képmindseégi beallitdsokat.

» [Részletes bedllitasok]: Tandem nyomtatasi és egyéb részletes nyomtatasi bedllitasok kivalasztasa.

(2) Kedvencek

Az egyes flileken konfiguralt beallitasok a nyomtatassal egyidejiileg kedvenc beallitasként menthetdk.
» GYAKRAN HASZNALT FUNKCIOK (2-10. oldal)

(3) [Alapértelmezés]

A kijeldlt fil beallitasainak visszaallitdsa alapértelmezés szerinti allapotukba.
(4) Beallitas

Megjeleniti a beallitasokat minden filon.
(5) Informaciés ikon ()

A nyomtaté-illesztéprogram tulajdonsagai ablakban valaszthaté beallitasok kombinacidira bizonyos megkotések
vonatkoznak. Ha van korlatozas a kivalasztott beallitasra vonatkozoéan, a beallitas mellett megjelenik egy
informaciés ikon (@ ). Kattintson az ikonra, hogy megnézhesse a korlatozas leirasat.
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(6) Nyomtatasi kép
Ez lehetbvé teszi, hogy vizualisan ellenérizze, hogy a jelenlegi beallitdsok milyen hatdssal vannak a nyomtatasi
képre. A finishing beallitasait ikonok jelzik.

(7) A gép képe
Ez jelzi a beallitdsokat, amelyek telepitve vannak a gépre, és a hasznalatban levé papirtélcakat és kimeneti
talcakat.

(8) [Sugé] gomb
Megjeleniti a nyomtato-illesztéprogram Sugoé képernydjét.

* A beadllitasra vonatkozé Sugé megjelenitéséhez kattintson a bedllitasra, majd nyomja meg az [F1] gombot.
' « Kattintson a beallitasok képernyd jobb felsé sarkaban a 2 gombra, majd kattintson egy beallitasra, hogy megjelenitse
az adott beallitas Sugodjat egy masodlagos képernyén.

A PAPIR KIVALASZTASA

Nyomtatas el6tt ellenérizze a papirméreteket, a papirtipusokat és a gép talcaiban maradt papirt. A legfrissebb
talcainformaciok megtekintéséhez a [Papirforras] fulon kattintson a [Talca allapot] gombra.
A "Kimeneti méret" beallitas és a "Papirtalca" beallitas az alabbiak szerint kapcsoldédnak:

* Ha a "Papirtalca" beallitasa [Automatikus valasztas]
, automatikusan az a talca lesz kivalasztva, amelyik a "Kimeneti méret" és "Papirtipus" elemben kivalasztott méreti
és tipusu papirt tartalmazza.

* Ha a [Automatikus valasztas] elemen kiviil mashol is "Papirtalca” van beallitva,
a gép a "Kimeneti méret" beallitést figyelmen kivil hagyva a megadott télcat hasznalja a nyomtatashoz.
Ha a "Papirtipus" elemet az [Oldalsoé talca] értékre allitja, ne felejtse el kivalasztani a "Papirtipus" elemet. Ellendrizze
a gép oldalsé papirtalcajara beallitott papir tipusat, ellenérizze le, hogy a papirtipus ténylegesen be van-e toltve az
oldalso talcaba, majd valassza ki a megfelel6 papirtipust.

» Ha a "Papirtipus" beallitasa [Automatikus valasztas]
, automatikusan a "Kimeneti mérett" elemben megadott méretli sima vagy Ujrahasznositott papirt tartalmazo télca
lesz kivalasztva. (A gyari alapértelmezett beadllitas szerint csak normal papir.)

* Ha a "Papirtipus" beallitdsa barmi, de nem [Automatikus valasztas]
, a gép a "Kimeneti méret"-ben megadott tipusu és méretl papirt tartalmazo talcat hasznalja a nyomtatashoz.

Specialis hordozo, példaul boritékok szintén betdltheték az oldalsé talcaba.
A papir oldalsé talcaba vald betdltésének miivelete: "PAPIR BETOLTESE AZ OLDALSO TALCABA (1-22. oldal)"

Ha a [Rendszergazda Beallitasok (rendszergazda)] — [Alapértelmezett beallitasok] — [Old.talca beall.] — [Detektalt

@ papirméret engedélyezése az oldalso talcaban] (letiltva a gyari alapértelmezett beallitas szerint) vagy a [Kivalasztott
papirtipus engedélyezése az oldalso talcaban] (letiltva a gyari alapértelmezett beallitas szerint) engedélyezve lett a
"Weboldal" pontban, a nyomtatds nem lesz végrehajtva, ha a nyomtaté illesztéprogramban megadott papirméret vagy
papirtipus eltér az oldalso6 talca beallitdsaiban megadott papirmérettdl vagy papirtipustol.
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NYOMTATAS BORITEKRA

Boritékokra valé nyomtatdsra az oldalsé talca hasznalhato.

+ Az oldalsé talcaban hasznalhaté papirtipusokrdl részleteket az "THASZNALHATO PAPIRTIPUSOK (1-15. oldal)" részben

talal.
. « A papir oldalsé talcaba valé betdltésének miivelete: "PAPIR BETOLTESE AZ OLDALSO TALCABA (1-22. oldal)"
« A papir betéltésére vonatkozd részletekért lasd: "A PAPIR KIVALASZTASA (2-7. oldal)".
+ Boriték hasznalata el6tt ajanlott probanyomtatast végezni a nyomtatasi eredmény ellenérzéséhez.

* Ha olyan nyomathordozot — példaul boritékot — hasznal, amelyet csak meghatarozott tajolassal lehet betdlteni a gépbe,
180 fokkal elforgathatja a képet. Tovabbi informéaciokért lasd: "A NYOMTATAS|I KEP ELFORGATASA 180 FOKKAL
(ELFORGATAS 180 FOKKAL) (2-30. oldal)".

= Nyomtatasi beallitasok x
Nyomtatisi preferenciak (1 )

 —
|y s IE ] |IE| Oldakendezés Hé Feladatiezelés ‘ ‘ﬂ Kozlapok ‘

Kedvencek:
] [

Megiegyzés

Vékony papir: 55 - 59 g/m2
Sima-1. 60 - 83 g/m2
Sima-2: 90 - 105 g/m?2
Nehéz papir-1: 106 - 176 g/m2
Nehéz papir2: 177 - 220 g/m2

Papitipus:

Automatikus valasztas ~

(1) Kattintson a [Papirforras] filre.

(2) A "Kimeneti méret" meniiben valassza ki a boriték méretet.

Ha a Kimeneti méret boritékra van beallitva, az [Papirtipus] automatikusan [Boriték] értékre lesz beallitva.
Ha a "Eredeti méret" boritékra van beallitva a [F6] fllon és a "Kimeneti méret" beallitasa [Eredetivel azonos méret], "Papirtipus”
automatikusan [Boriték] értékre lesz beallitva.

(3) A [Oldalsé talca] meniiben valassza ki a "Papirtalca” elemet.

Ha a [Rendszergazda Beallitasok (rendszergazda)] — [Alapértelmezett beallitasok] — [Old.talca beall.] — [Kivalasztott
papirtipus engedélyezése az oldalso talcaban] (letiltva a gyari alapértelmezett beallitas szerint) engedélyezve lett a "Weboldal"
pontban, allitsa az oldalsé talcaban a papirtipust [Boriték] lehetéségre.
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NYOMTATAS A FELHASZNALOI HITELESITESI
FUNKCIO ENGEDELYEZESEKOR

A kotelez6éen beirando felhasznaldi informaciok (példaul Felhasznald szama) az éppen hasznalt hitelesitési modtol
fuggben valtoznak, ezért a nyomtatas elétt egyeztesse azokat a rendszergazdaval.

hitelesités, a felhasznaloknak minden nyomtatasi feladatnal hitelesiteni kell magukat. Ez a hitelesitési adatok
megadasaval torténik egy - minden nyomtatéskor megjelend - parbeszédablakban.

* A gép felhasznaloi hitelesités funkcidja nem hasznalhato, ha a PPD-illesztéprogram* telepitve van és a Windows
szabvanyos PS nyomtato-illesztéprogramot hasznalja.
Ezen okbdl kifolydlag, a gép beallithaté ugy, hogy csak ugy engedélyezze a felhasznalék szamara a nyomtatas
végrehajtasat, ha a gép tarolja a felhasznaloi adatokat.
* A PPD-illesztéprogram lehetévé teszi, hogy a gép a Windows szabvanyos PS-illesztéprogramjaval nyomtasson.

@ » Ha az [Konfiguracio] fulén a "Nyomtatasi rend" konfiguralasa ugy tortént, hogy minden alkalommal legyen felhasznaloi

i:} Ha azt szeretné, hogy a felhasznalék ne nyomtathassanak, ha a felhasznaléi informacidkat nem a gép tarolja:
f03 Vaélassza ki a "Rendszerbeadll. (rendszergazda)" — [Kodos Hozzaférés] — [Erv.telen Felh.nyomt.tilt.].

Az alkalmazas nyomtatoé-illeszt6programjanak tulajdonsagok ablakaban valassza
ki a gép nyomtaté-illesztéprogramjat, majd kattintson a [Beallitasok] gombra.

A nyomtaté-illesztéprogram tulajdonsagok ablakat megnyité gomb alkalmazastdl fliggéen véaltozhat (altalaban
[Tulajdonsag] vagy [Beallitasok]).

) ' Adja meg az Onre vonatkozé
e (@ v [o_remee ]9 ew felhasznaloi informacidkat.
e (2‘) = ‘ (&:‘m (1) Kattintson a [Feladatkezelés] fiilre.

(2) Adja meg az Onre vonatkozé felhasznaléi

[y informaciokat.
()

Amikor a felhasznaldi hitelesitést hajt végre, valassza

O Dt steadatveteiezsrsi

ki a [Felhasznalé szama] lehetéséget és adja meg az
®e s N i s s
e i | EV 5-8 jegytl felhasznaldi kédjat.
| (3) Szikség szerint adja meg a
4)7i felhasznalonevet és a feladat nevét.

« Kattintson a [Felhasznalonév] jeldlénégyzetre, majd
adja meg felhasznalonevét (legfeljebb 32 karakter).
A megadott név megjelenik a gép kijelz6jén. Ha nem
ad meg felhasznaldnevet, a PC-re vonatkozo
felhasznaléneve fog megjelenni.

« Kattintson a [Feladat neve] jel6lénégyzetre, majd
adja meg a feladat nevét (legfeljebb 80 karakter). A
feladat megadott neve a gép kijelzéjén fajlnévként
jelenik meg. Ha nem ad meg feladat nevet, az
alkalmazasban beallitott fajlnév fog megjelenni.

» Ha szeretné, hogy megerdésitési ablak jelenjen meg
a nyomtatas megkezdése el6tt, valassza ki a
[Feladatmegh. auto attek.] jel6lénégyzetet.

(4) A nyomtatas végrehajtasahoz kattintson
az [OK] gombra.
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GYAKRAN HASZNALT FUNKCIOK
BEALLITASOK MENTESE NYOMTATASKOR

Az egyes flileken konfiguralt beallitasok a nyomtatassal egyidejlileg kedvenc beallitasként mentheték. A gyakran
hasznalt beallitasok vagy bonyolult szinbeallitasok eltarolasa egy hozzarendelt név alatt egyszeriivé teszi ezen
beallitasok kivalasztasat a legkdzelebbi hasznalatkor.

Beallitasok tarolhatok a nyomtaté-illesztéprogram tulajdonsagok ablak barmelyik fulérél. Az egyes fiileken konfiguralt
beallitasok tarolaskor listaba rendezédnek, ezzel lehetévé valik, hogy a mentéssel egyidejiileg ellendrizze a
beadllitasokat.

Mentette beallitasok torlése
Az "MENTETT BEALLITASOK HASZNALATA (2-11. oldal)" 2. Iépésében valassza ki a torélni kivant felhasznaloi
beallitasokat, majd kattintson a [T6rlés] gombra.

Az alkalmazas nyomtatasi ablakaban valassza ki a gép
n nyomtatoé-illesztéprogramjat, majd kattintson a [Beallitasok] gombra.

A nyomtaté-illesztéprogram tulajdonsagok ablakat megnyité gomb alkalmazastol fliggéen valtozhat (altalaban
[Tulajdonsag] vagy [Beallitasok]).

n ——— (1),  Nyomtatasi beallitasok bejegyzése

rotots | [ Gtseniets || @ resdents | @) ook ‘FI

(1) Konfiguralja a beallitdsokat minden fiilon.

(2) Kattintson a [Mentés] gombra.

n _ __ Ellenérizze és mentse a beallitasokat.

(1) Ellendrizze a megjelenitett beallitasokat.

(2) Adjon meg egy legfeljebb 20 karakter
hosszisagu nevet a beallitadsokhoz.

(3) Kattintson a [OK] gombra.

(3)
===
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MENTETT BEALLITASOK HASZNALATA

Az elmentett kedvenc beallitasok segitségével nyomtatasnal egyetlen kattintassal alkalmazhatja a gyakran hasznalt
beallitasokat vagy a bonyolult beallitasokat.

Az alkalmazas nyomtatasi ablakaban valassza ki a gép
n nyomtatoé-illesztéprogramjat, majd kattintson a [Beallitasok] gombra.

A nyomtaté-illesztéprogram tulajdonsagok ablakat megnyité gomb alkalmazastol fliggéen valtozhat (altalaban
[Tulajdonsag] vagy [Beallitasok]).

n e < Valassza ki a kedvenc beallitasokat.
e (1) Valassza ki a hasznalni kivant kedvenc
= o [ - beallitasokat.
- . = :
e 2) Kattintson a [OK] gombra.
7 T e g
':D-'u Du&_u“ e
[T

B Inditsa el a nyomtatast.

A NYOMTATO MEGHAJTO ALAPERTELMEZETT
BEALLITASAINAK MODOSITASA

A nyomtatd meghajté alapértelmezett beallitdsait moédosithatja.
Amikor az alkalmazasbdl kilép, az alkalmazasbdl végrehajtott nyomtatasnal a nyomtaté meghaijtd properties ablakaban
tortént médositasok visszaallnak az itt meghatarozott alapértelmezett beallitasokra.

Kattintson a [Start] gombra, valassza a [Beallitasok] — [Eszk6z] — [Eszk6z0k
n és nyomtaték] opciot.

Windows 8.1/Windows Server 2012 esetében kattintson a [Start] gomb — [Vezérlépult] — [Eszk6zok és nyomtatok
megtekintése] (vagy az [Eszkdzok és nyomtatok] opcidra).
(Windows 7/Windows Server 2008 esetében kattintson a [Start] gombra, majd valassza az [Eszk6zok és nyomtatok]
opciot.)
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Kattintson jobb egérgombbal a gép

i Eschinsh &3 nynmtstik

—wr i+ VesthpuR + Hardver & hang 1+ Esckbssk & yemistéi — s P nyomtaté-i"esztfsprogram ik0njéra és
o PR valassza ki a [Nyomtato tulajdonsagail
V"sw’“’“ elemet.
. % o >
T S |

n Konfiguralja a beallitasokat, és kattintson az [OK] gombra.

A bedllitasok leirasat megtalalja a nyomtaté-illesztéprogram Sugoéjaban.
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l NYOMTATAS Mac OS KORNYEYETBEN
ALAPVETO NYOMTATASI ELJARAS

Az alabbi példa bemutatja, hogyan lehet dokumentumot kinyomtatni Mac OS X kdérnyezetben a "TextEdit" standard
segeédprogrambol.

lasd a Szoftvertelepitési utmutatét.

‘ » A nyomtato-illesztéprogram Mac operacios rendszerkérnyezetben torténé telepitéséhez és a beallitadsok konfiguralasahoz
» A nyomtatas végrehajtasahoz hasznalt menu az alkalmazastdl fuggéen eltérd lehet.

Valassza ki ay [Page Setup] opciot a

ML St Formst View
n e s [File] meniibdl, majd valassza ki a
pen... #0

Open Recent > nyomtatot.
gﬁe :g:’ Ha a nyomtaté-illesztGprogramok listaként jelennek meg, a
Duplicate faes hasznalni kivant nyomtaté-illesztéprogramot valassza ki a
Rename... listabal.
Move To...
Revert To >
Export as PDF...
Show Properties L3P

(Cpagesetp. owp )|

Valassza ki a papir beallitasokat.

n page Atoutes 1) (1) Gyéz6djon meg réla, hogy a megfelelé

i [ B) nyomtato lett kivalasztva.

i B . (2) Valassza ki a papir beallitasokat.

SR o 2) Papirméret, papir tajolas és a nagyitas/kicsinyités

— bedllitasok valaszthatbak ki.
Scale -100%
3 (3) Kattintson az [OK] gombra.
? Cancel

Valassza a [Print] elemet a [File]

il Edit Format View —
New %N menubdl.
Open... #0
Open Recent >
Close #EW
Save... 3#S
Duplicate T3S
Rename...

Move To...

Revert To >
Export as PDF...

Show Properties 3P
DPane Satin {880

Print... #®P
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3 Valassza ki a nyomtatasi beallitasokat.

Printer: I M= (1)
Presets: Default Settings (1) Gy(’izﬁdjan meg réla, hogy a megfe|e|6

Copies; D [ Two-Sided nyomtato lett kivalasztva.

Pages: @ Al , ey oz
e (2) Valasszon egy elemet a meniibdl és

Bager St [ A4 B 225 konfiguralja igénye szerint.
Qnmomog (3) Kattintson a [Print] gombra.

~ TextEdit

(2) Layout

Coler Matching
Paper Handling
Paper Feed
Cover Page (3)

(o]

o

Job Handling
Watermarks
Printer Features

Supply Levels

A PAPIR KIVALASZTASA

Ez a rész a nyomtatasi beallitasok ablakaban talalhaté [Paper Feed] beallitasokat ismerteti.

* Ha az [Auto Select] lett kivalasztva:
Automatikusan kivalasztodik egy normdl vagy ujrahasznositott papirhoz (gyari alapértelmezett beallitas szerint csak
normal papirhoz) beallitott télca, amelynek mérete az oldalbeallitdsok képernyén a "Paper Size" mentben lett
megadva.

* Ha papirtalca van megadva:
A gép a megadott talcat fogja hasznalni attél fliggetlentl, hogy mi lett beallitva a "Paper Size" beallitasban az
oldalbeéllitasok képernyén.
Az oldalsé talca hasznalata esetén adja meg a papirtipust is. Ellendrizze az oldalsé papirtédlcahoz beallitott papir
tipusat, gy6z6djon meg arrdl, hogy valéban az a papirtipus ténylegesen van betdltve az oldalsé talcaba, majd
valassza ki a megfelel§ oldalsé talcat (papirtipust).

* Ha papirtipus van megadva:
A gép a beallitas képerny6 "Paper Size" menujében megadott tipusu és méretl papirt tartalmazé talcat hasznalja a
nyomtatashoz.

Specialis hordozo, példaul boritékok szintén betdltheték az oldalsé talcaba.
A papir oldalsé talcaba vald betdltésének miivelete: "PAPIR BETOLTESE AZ OLDALSO TALCABA (1-22. oldal)"

Ha a [Rendszergazda Beallitasok (rendszergazda)] — [Alapértelmezett beallitasok] — [Old.talca beall.] — [Detektalt

@ papirméret engedélyezése az oldalso talcaban] (letiltva a gyari alapértelmezett beallitas szerint) vagy a [Kivalasztott
papirtipus engedélyezése az oldalso talcaban] (letiltva a gyari alapértelmezett beallitas szerint) engedélyezve lett a
"Weboldal" pontban, a nyomtatds nem lesz végrehajtva, ha a nyomtaté illesztéprogramban megadott papirméret vagy
papirtipus eltér az oldalso6 talca beallitdsaiban megadott papirmérettdl vagy papirtipustol.
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NYOMTATAS BORITEKRA

Boritékokra valé nyomtatdsra az oldalsé talca hasznalhato.

‘ « Az oldalsé talcaban hasznalhaté papirtipusokrol részleteket az "HASZNALHATO PAPIRTIPUSOK (1-15. oldal)" részben
talal.

« A papir oldalsé talcaba val6 betdltésének miivelete: "PAPIR BETOLTESE AZ OLDALSO TALCABA (1-22. oldal)"
+ A papir betéltésére vonatkozo részletekért lasd: "A PAPIR KIVALASZTASA (2-14. oldal)".

* Ha olyan nyomathordozat — példaul boritékot — hasznal, amelyet csak meghatarozott tajolassal lehet betdlteni a gépbe,

180 fokkal elforgathatja a képet. Tovabbi informaciokért lasd: "A NYOMTATASI KEP ELFORGATASA 180 FOKKAL
ELFORGATAS 180 FOKKAL) (2-30. oldal)".

* Boriték hasznélata el6tt ajanlott probanyomtatast végezni a nyomtatasi eredmény ellenérzéséhez.

Valassza ki a boriték méretét az alkalmazas megfeleld beallitasainal (a legtdbb alkalmazasban "Page Setup"), majd
hajtsa végre a kdvetkezd |épéseket.

n Valassza ki a nyomtatasi beallitasokat.
Printer: | MX=xxxx =
- ETTETT (1) A "Paper Size" meniiben valassza ki a
Copies: D || Two-Sided boriték méretet.
Pages: © Al (2) Valassza a [Paper Feed] gombot.
(_JFrom: 1 to: 1 (1)
Paper Size: [ Envelope BL Tl (3) Az "All Pages From™ meniibél valassza ki
Orientation: o a [Bypass Tray (Envelope)] opciét.
I Paper Feed

°AH Pages From: I Bypass Tray(Envelope) (3)

() First Page From: = Bypass Tray(Plain-1)

Remaining From: = Bypass Tray(Plain-1) &

Ha a [Rendszergazda Beallitasok (rendszergazda)] — [Alapértelmezett beallitasok] — [Old.talca beall.] — [Kivalasztott
papirtipus engedélyezése az oldalso talcaban] (letiltva a gyari alapértelmezett beallitas szerint) engedélyezve lett a
"Weboldal" pontban, allitsa az oldalsé talcaban a papirtipust [Boriték] lehetdségre.
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NYOMTATAS A FELHASZNALOI HITELESITESI
FUNKCIO ENGEDELYEZESEKOR

A kotelezden beirandé informacidk (példaul bejelentkezési név és jelszd) az éppen hasznalt hitelesitési modtol fliggden
valtoznak, ezért a nyomtatas el6tt érdeklédjon a gép rendszergazdajanal.

A nyomtatas végrehajtasahoz hasznalt meni az alkalmazastol fliggéen eltérd lehet.

éi\:? Ha azt szeretné, hogy a felhasznalék ne nyomtathassanak, ha a felhasznaléi informacidkat nem a gép tarolja:
£0y Valassza ki a "Rendszerbeall. (rendszergazda)" — [K6dos Hozzaférés] — [Erv.telen Felh.nyomt.tilt.].

B st Format View Az alkalmazasban a [File] menubél
N,a xN ” - - - r
ol e valassza ki a [Print] opciét.
Open Recent >
Close BW
Save... 8S
Duplicate 43S
Rename...

Move To...

Revert To >
Export as PDF...

Show Properties 3P
Dana Satin 80D

| Print... ®’P l
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Adja meg az Onre vonatkoz6

n =

B) (1) felhasznal6i informacidkat.
Fresets: L Defal Serings (1) Gy6z6djon meg réla, hogy a késziilék
ot [ LInbzoied nyomtaténevét valasztja ki.
Pages: @ Al
e [N [ (2) Valassza a [Job Handling] gombot.
Paper Size: A4 n 210 by 297 mm
el o 2) (3) Kattintson a [-.-l-\uthentlcatlon] filre.
Job Handling (4) Adja meg az Onre vonatkozé felhasznalo6i
Retention informaciokat.
(4) | user umber Jo5 1D (5) Ha a hitelesités a felhasznal6i szam alapjan torténik, a
| | e ame "User Number" mezében adja meg felhasznaléi
|user | szamat (5 — 8 szamjegy).
I":’;’:m: | (5) Sziikség szerint adja meg a

felhasznaldonevet és a feladat nevét.
* User Name

Legfeljebb 32 karaktert felhasznalva adja meg a
felhasznalénevét. A megadott név megjelenik a gép

(6) kijelz6jén. Ha nem ad meg felhasznalénevet, a
PC-re vonatkozé felhasznaloneve fog megjelenni.

» Job Name
Legfeljebb 80 karaktert felhasznalva adja meg a
feladat nevét. A feladat megadott neve a gép
kijelzéjén fajlnévként jelenik meg. Ha nem ad meg
feladat nevet, az alkalmazasban beallitott fajlnév fog
megjelenni.

(6) Kattintson a [Print] gombra.
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IGYAKRAN HASZNALT FUNKCIOK
A FELBONTAS KIVALASZTASA

A ,Nyomtatas Uzemmod” (felbontéas) alatt az alabbi két valasztasi lehetéség all rendelkezésre:

600 dpi Ez a méd normal széveg vagy tablazat jellegli adatok nyomtatasara alkalmas.
600 dpi (kivalo minéség) A szines foték és szdveg nyomtatasi minésége vannak kivalé.
Windows kornyezet
@ Nyomtatssi besllitasok X
hyormtatsi preferencidk (1)
Bélyeazd ‘ Keépmindség ‘] A, Részletes bealitasok ‘ >
Kedvencek:
| I"‘wt\réri alapbedllitasok Mentés ‘ Alapérelmezés
Kép tipusa:
Mapénelmezett ~ ‘ Kepigazitas... ‘

Grafikus mod: [ 1

(1) Kattintson a [Képmindség] fiilre.
(2) Valassza ki a "Nyomtatasi méd" lehetdséget.

(1)| Printer Features

Feature Sets: Advanced B
(2) [Prinl Mode: | 600 dpi (High Quality)

Screening: = Default B

[ | Toner Save

(1) Valassza ki a [Printer Features], majd az [Advanced] elemet.
(2) Valassza ki a "Print Mode" opciét.
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KETOLDALAS NYOMTATAS

A gép a papir mindkét oldalara tud nyomtatni. Ez a funkcié tobb célbdl is hasznos, és kiléndsen kényelmes egyszeri
brosurak készitésekor. A kétoldalas nyomtatés segit abban is, hogy takarékoskodjon a papirral.

A papir Nyomtatasi eredmények

tajolasa

Hosszu él Rovid él

Allo

Fekvd 5 2 )

Az oldalak ugy nyomtatédnak, hogy a jobb vagy bal Az oldalak ugy nyomtatédnak, hogy a tetejuknél
oldaluknal fiizhetdk 6ssze. flizhetdk Ossze.

Windows kornyezet

s Nyomtatasi bellitasok X
Nyomtatasi preferencidk (1)
= - ¥
- |y F ‘ = Papiforss Oldakendezés ‘ ‘ S Feladatkezslés ‘ ‘ﬂ Kealapok ‘
Kedvencek:
‘ Névielen v ‘ Mentés ‘ ‘ Mapérteimezés ‘
Masolatok Tobbkeépes:
‘1 + ‘ Nincs v‘
Eredeti méret: 210 x 297 mm. Kimeneti méret: 210 x 297 mm.
‘ Ad ~ ‘ Eredetivel azonos meret w
2
Tajolas: ( )D Magyitas
‘ 16 v ‘ Bedllitésok... ‘ ‘ K v‘
Kétoldalas nyomtatas: (3)

(1) Kattintson a [F&] fiilre.
(2) Valassza ki a papir tajolasat.
(3) Valassza ki az [Hosszu él] vagy a [Rovid él] opciét.

Sziikség esetén megvalaszthatja a kétoldalas nyomtatads megvaldsitasahoz hasznalt eljarast. Kattintson a [Tovabbi
beallitdsok] gombra a lap [Részletes beallitasok] fllén, majd valassza ki a moédot a "Duplex stilus" pontban.
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Orientation: ’@‘ ’E‘

Layout ()
Pages per Sheet: | 1
Layout Direction: % ::% I_Hq: :_ﬁ:}:
Border: | None

d ] ()
Two-Sidi || v Off
Long-Edge binding
| Short-Edge binding

(1) Valassza ki az [Layout].

(2) Valassza ki a [Long-Edge binding] vagy a [Short-Edge binding] opciot.

A NYOMTATASI KEP PAPIRHOZ IGAZITASA

Ezzel a funkcidval a gépbe toltott papir méretének megfeleléen a nyomtatott képet automatikusan nagyithatja vagy
kicsinyitheti.

Ez a funkcio akkor praktikus, ha a jobb olvashatdsag érdekében egy A5 vagy Invoice méretli dokumentumot A4 vagy
Letter méretlire nagyit, vagy ha az eredeti dokumentumtoél eltéré méretl papirra nyomtat valamilyen dokumentumot.

=)

A5 (Invoice) =)
— A4 (Letter)

Ha az "Eredeti méret" pontban az A0, A1 vagy A2 méretet valasztja ki, a "Kimeneti méret" automatikusan A4 (vagy Letter)
lesz.

Az alabbi példa bemutatja, hogyan lehet A5 (vagy Invoice) méretli dokumentumot A4 (vagy Letter) méretl papirra
nyomtatni.
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Windows kornyezet

&= Nyomtatasi beallitasok X

Nyomtatasi preferencidkc (1)

E i) = ‘ E e

Kedvencek:

Oldalrendezés Hé Feladatkezelés ‘ ‘ﬂ Kizlapok ‘

Névtelen w

Masolatok: Tébbképes:
‘1 H + ‘ Nincs ~

Eredeti méret: 148x 210 mm Kimeneti méret: 210% 257 mm

v

(2) ll?ﬂ‘is: |I_|Nagynas | {3) ll'u'legérzés:

B .

(1) Kattintson a [F&] fiilre.
(2) Valassza ki az eredeti méretet a [Eredeti méret] pontban (példaul: A5).

(3) Valassza ki a nyomtatashoz hasznalni kivant aktualis papirméretet a [Kimeneti méret] pontban (példaul: A4).
Ha a megadott kimeneti méret nagyobb, mint az eredeti méret, a nyomtatott képet a gép automatikusan felnagyitja.

Printer: | MX-xxxx

Presets: Default Settings

of o]

Copies: |1 [ | Two-Sided
Pages: © All
IFrom: |1 | to: |1 |(1)
Paper Size: | AS 148 by 210 mm
Orientation: '@ l@
(2)
Paper Handling

Collate pages

Pages to Print: = All pages
Page Order: Automatic 3)

Scale to fit paper size )
Destination Paper Size| A4

|| Scale down only

(1) Ellendrizze a nyomtatasi kép papirméretét (példaul: A5).
(2) Valassza a [Paper Handling] gombot.
(3) Valassza a [Scale to fit paper size] lehetéséget.

(4) Valassza ki a nyomtatashoz hasznalni kivant aktualis papirméretet (példaul: A4).
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TOBB OLDAL NYOMTATASA EGY LAPRA

Ez a funkcid lekicsinyiti a nyomtatasi képet és tobb oldalt nyomtat egyetlen papirlapra. Megteheti, hogy csak az elsé
oldalt eredeti méretben nyomtatja ki, a kévetkezd lapokra pedig tdbb kicsinyitett oldalt nyomtat.

Példaul a [2-képes] (laponként 2 oldal) vagy a [4-képes] (laponként 4 oldal) pont kivalasztasa esetén a valasztott
oldalsorrendtél figgéen a kdvetkez6 nyomtatasi eredményeket kapja.

Hasznos ez a funkcio, ha tébb képet (példaul fényképeket) szeretne egyetlen papirlapra nyomtatni, illetve ha szeretne a
papirral takarékoskodni. Kétoldalas nyomtatassal parositva ezzel a funkcioval még tobb papirt takarithat meg.

Nyomtatasi eredmények

Tébbkép'es. ’ Fentrél lefelé
(Laponkeénti oldalak szama) Balrél jobbra Jobbrdl balra (Ha a nyomtatas fekvd
tajolasu)

B
2 4

2-ké
(Lazgiiénwoldal) 1 3 4 2 !|4 3
| = |

Tobbképes
(Laponkeénti oldalak Jobbra és lefelé Lefelé és jobbra Balra és lefelé Lefelé és balra
szama)

4-képes, 1 2 1 3 2 1 3 1
(Laponként 4 oldal) 34 24 43 42

» A [Tébbképes] fulon beallithaté [Oldalrendezés] értéket beallithatja a [F6] fiilon is. ("Sorrend" csak a [Oldalrendezés]
. fllben allithato be.)
 Ha tobb oldalt nyomtat egy lapra, figyeljen a kovetkezdkre:
+ Az utasitasok 6-képes, 8-képes, 9-képes, és 16-képes esetén azonosak a 4-képes esetén alkalmazottakkal.
» Windows kérnyezetben az oldalsorrend a nyomtaté-illesztéprogram tulajdonsagok ablakanak nyomtatasi kép részében
tekinthet6 meg.
» Mac OS kornyezetben az oldalsorrend kivalaszthaté médon jelenik meg.

* Mac OS kornyezetben az egyetlen lapra nyomtathaté oldalak szama 2, 4, 6, 9 vagy 16. 8 oldal nyomtatasa egyetlen
lapra nem tamogatott.

@ A csak az els6 oldalt nyomtato funkcio altalaban csak PCL6 nyomtatdé-illesztdprogrammal hasznalhato.
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Windows kornyezet

&= Nyomtatasi beallitasok x

Nyomtatasi preferenciak

o R e

Kedvencek:

B
|
g
GE
&
:
:
m
E
i
E

‘ Névtelen w ‘ ‘ Mentés ‘ ‘ HMapérelmezés |

Kétoldalas nyomtatas:
‘ Nincs ~ ‘
o Birogtra (2) [ Szeqély

Nincs v [] Tébbképes fediappal
[[1100% tébbképes

0 Poszternyomtatas:

. Nincs ~ (4)

(1) Kattintson a [Oldalrendezés] fiilre.
(2) Valassza ki az egy oldalra keriil6 oldalak szamat.
(3) Valassza ki az oldalak sorrendjét.

(4) Ha szeretne szegélyvonalakat nyomtatni, kattintson a [Szegély] jel6l6négyzetre, hogy a pipa
megjelenjen.
+ Az elsé oldal normal kinyomtatasahoz (fedSlapként), valassza ki a [Tébbképes fedlappal] pontban a ([#] ) jeldlénégyzetet.
(csak PCLS6)
+ Ha [100% tobbképes] lehetéséget valasztott ( |¥| ) a feladatokhoz, az oldalak az eredeti teljes méretében lesznek kinyomtatva.
Ha ebben a pontban kivalasztja a [Szegély] lehetdsaget, a gép csak a keretet nyomtatja ki.

Layout Direction: % ‘ ‘% ‘ ‘ ‘ ©)
Bnrder:l Single Thin Line EI (4)

Two-Sided: Off

|| Reverse page orientation

|| Flip horizontally

(1) Valassza ki az [Layout].
(2) Valassza ki az egy oldalra kerulé oldalak szamat.
(3) Valassza ki az oldalak sorrendjét.

(4) Ha szegélyvonalakat szeretne nyomtatni, valassza ki a kivant szegélyvonaltipust.
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IKENYELMI NYOMTATASI FUNKCIOK

KENYELMI FUNKCIOK BROSURA ES
POSZTER KESZITESEHEZ

KESZITSEN BROSURAT (KONYV)

A brosura funkcié minden papirlap elejére és hatoldalara is nyomtat, hogy a lapokat 6ssze lehessen hajtani, és
brosurava lehessen fizni.

RCIEN
- - 6|53
o] 3

Windows kornyezet

= Nyomtatasi beallitisok X
Nyomtatasi preferencidk
< ‘ﬂ 5 ‘ ‘E Papidorss ‘ Oldslrendezés ‘ & Feladakezks ‘ ‘ﬂ Kaalapok ‘
Kedvencek: (1 )
‘ Meévtelen - ‘ ‘ Mentés ‘ ‘ AMapértelmezés ‘
o Fétoldalas nyomtatas: o Tobbképes:
Nincs ~ Mincs
(2) )
Brostira Kimeneti méret: 2102 297 mm
=
Flizés: lﬂ Pozzternyomtatas:
‘ Bal v‘ = Mincs

(1) Kattintson a [Oldalrendezés] fiilre.

(2) Valassza ki az [Standard] opciét a Brosura pontban.
A nyomtatott kép nagyitva vagy kicsinyitve lesz, hogy megfeleljen az ,Kimeneti méret" pontban kivalasztott
papirnak.

(3) Valassza ki a megadott kimeneti méretet és a kotés szélét.
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(1

~

[ Printer Features B

Feature Sets: | Output B
(2)targin Shift: = None B

Booklet: | 2-Up (Left)

 Cancel |

(1) Valassza ki a [Printer Features], majd az [Output] elemet.
(2) Valassza a [2-Up (Left)], [2-Up (Right)], [Tiled (Left)] vagy [Tiled (Right)] lehet6séget.
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NYOMTATAS MARGOELTOLAS BEALLITASSAL (MARGO)

Ez a funkcio a papir bal vagy jobb oldalan, illetve tetején 1évé margd méretének névelése érdekében eltolja a nyomtatott
képet.

=—|=

(e

L —

4

A kép eltolasaval, a nyomtatasi tertleten kivil esé képrészt a nyomtaté nem nyomtatja ki.

Windows kornyezet

= Nyomtatasi beallitisok

m‘.:
~

Feladatkezelés ‘ ‘ ﬁ' Kozlapok ‘ |:

Oldalrendezés ‘

U

és Mapérelmezés

Tobbkepes:

Szélesség: 0.30]

O [ :
Egység.

1

Pozicid
r‘u::uml 38
. Nincs w

(2)

I

Nyomtatsi pozicid ‘

(1) Kattintson a [Oldalrendezés] fiilre.
(2) Kattintson a [Nyomtatasi pozicié] gombra.
(3) Valassza ki a [Margo6 eltolas] lehetéséget.

(4) Valassza ki az eltolasi szélességet.

Valasszon a [Margo eltolas] menibdl. Ha egy masik numerikus beallitast kivan konfiguralni, jeldlje be a beallitast, és kattintson
a <> gombra, vagy kézvetleniil adja meg a szamot.
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[ Printer Features B 1)

Feature Sets: Outout |
Margin Shift: (2)
Booklet: | Off B

Conce

(1) Valassza ki a [Printer Features], majd az [Output] elemet.
(2) Valassza ki a "Margin Shift" opciét.
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NAGY POSZTER KESZITESE (POSZTERNYOMTATAS)

A nyomtatasi adatokbol egy oldal lesz kinagyitva, és részletekben kinyomtatva tébb papirlapra (4 lapra (2 x 2), 9 lapra (3
x 3) vagy 16 lapra (4 x 4)). A lapok ezt kdvetéen nagyméretii poszterré illesztheték ssze.

A lapok pontos dsszeillesztésének eldsegitése érdekében hatarvonalak nyomtathatok, és egymast fedd szegélyek
hozhatok |étre (atfedés funkcio).

A = 7y

@ Ez a funkcié Windows kdrnyezetben érhet6 el.

Windows kornyezet

= Myomtatasi beallitasok X
Myomtatasi preferencidk (1 )
i} = HE B ‘ T ‘é Feladatkezelés Hﬂ Kzlapok ‘
Kedvencek:
Névtelen - ‘ Mertés ‘ ‘ Alapértelmezés ‘
0 K.gtoldalas nyomtatas: 0 Tibbkepes:
Mincs ~ Mincs w
o Brosira:
Mincs ~
@
Posztemyomtatas:
S
(] Atfedés
| MNvomtatasi pozicid... |

(1) Kattintson a [Oldalrendezés] fiilre.

4 L L]

(2) Valassza ki a "Poszternyomtatas" esetén hasznalt lapok szamat.

Ha hatarvonalakat szeretne nyomtatni és/vagy az atfedés funkciot szeretné hasznalni, kattintson a vonatkozé jel6l6négyzetekre,
hogy megjelenjen a jelolés.
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A KEPMERET ES TAJOLAS BEALLITASARA
SZOLGALO FUNKCIOK

PAROS ES PARATLAN OLDALAK NYOMTATASI
POZICIOINAK EGYMASTOL FUGGETLEN BEALLITASA
(NYOMTATASI POZICIO)

Ez a funkci6 a kiilénb6z6 nyomtatasi poziciokat (margdkat) a paros és paratlan oldalakra kilon-kiilon allitja be, majd
kinyomtatja az oldalakat.

@ Ez a funkcié Windows kdrnyezetben érhetd el.

Windows kornyezet

= Myomtatasi beallitasok x
Myomtatasi preferencidk
|y = ‘ ‘E Popifoas ‘ Oldalrendezés é Feladatiezslés ‘ ‘ﬂ Kozlapok
Kedvencek: (1 )
Névielen v ‘ Mertés ‘ ‘ Aapérelmezés ‘
Tobbképes:
? X m
‘ N V‘
(3)
v (4
Pies o
[30.. 301
| 5
[30..30 00
H'H‘ | H'H ‘ ‘=N|nc5 v‘
s (2)
Nyomtatasi pozicis... ‘l
(5) I'E

(1) Kattintson a [Oldalrendezés] fiilre.

(2) Kattintson a [Nyomtatasi pozicié] gombra.

(3) Valassza ki a [Egyedi] lehet6séget.

(4) Paratlan és paros szamu oldalak nyomtatasi helyzetének elcsusztatasa a megadott mértékben.
(5) Kattintson a [OK] gombra.
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A NYOMTATASI KEP ELFORGATASA 180 FOKKAL
(ELFORGATAS 180 FOKKAL)

Ez a funkcio lehetévé teszi a kép 180 fokos elforgatasat, hogy helyesen legyen kinyomtatva olyan papirra, amely csak
egyféle tajolassal tehet6 a gépbe (példaul boritékok vagy lyukasztott papir).

aogav | = | ABCD

Windows kornyezet

= Nyomtatasi beallitasok 4
MNyomtatasi preferencidk
T +*
Iﬁ s ‘ = Papiforss Oldakendezés ‘ ‘ E  Feladakezslés ‘ ‘ﬂ Kazlzpok
Kedvencek: 1
Neévtelen ~ ‘ Mentés ‘ ‘ Mapérelmezés ‘
Masolatok: Tobbkeépes:
‘1 + ‘ Nincs v‘
Eredeti méret: 210 % 297 mm. Kimeneti méret: 210 % 257 mm.
Ad ~ ‘ Eredetivel azonos méret “
[ Magyitas Megérzés:
‘ Bedllitasol .. ‘ ‘ Ki v‘
(
(2)

(1) Kattintson a [F&] fiilre.
(2) Valassza ki az [All6 (elforgatott)] vagy a [Fekvo (elforgatott)] opciét a Tajolas pontban.

—
Orientation: Te

| Layout (1)
Pages per Sheet: | 1
Layout Direction: % E% :% :ﬂ}l

Border: = Mone
Two-Sided: | Off

l Reverse page orientation |(2)
|| Flip horizontally

(1) Valassza ki az [Layout].
(2) Valassza ki a [Reverse page orientation] jelolé6négyzetet, és megjelenik a .

2-30



NYOMTATO» KENYELMI NYOMTATASI FUNKCIOK

A NYOMTATASI KEP NAGYITASA/KICSINYITESE
(ZOOM BEALLITAS/NAGYITAS VAGY KICSINYITES)

Ez a funkci6 a kivalasztott szazalékos méretre nagyitja vagy kicsinyiti a képet.
Lehet6évé teszi egy kisméretl kép nagyitasat, illetve egy kép kis mértéki kicsinyitésével szegélyeket lehet hozzaadni a
papirhoz.

— —L]

=

A PS nyomtaté-illesztéprogram hasznalatakor (Windows) a szélesség és hosszUsag szazaléka kilén-kulén médosithatéd a
kép aranyainak (XY nagyitas) megvaltoztatasahoz.

Windows kornyezet

= Nyomtatasi beallitisok X

- +
Oldalrendezés Hg Feladatiezelés Hﬂ Kazlapk

Nagyitasi beallitasok ? X
i JE
al
(3)

Eredeti méret: 2102 257 mm. Kimeneti méret 2102 297 mm. Nagyitie: 25 400)
‘M - ‘M ” ‘ @ ‘ %
Tajolds [ Nagyitas IIZ Referenciapont:
‘ A (eHorgatott) v ‘ Bedlitasck. . T ‘ Balra fert v
Kétoldalas nyomtatas: (2) |

W) =

(1) Kattintson a [F&] fiilre.

(2) Kattintson a [Nagyitas] jelolonégyzetre, hogy ott megjelenjen a jelolés, és kattintson
[Beallitasok] gombra.

(3) irja be a szazalékos értéket.

A gombra kattintva megadhatja a kivant értéket 1%-os Iépésekben. Tovabba a papirra vonatkozo alappontként a [Balra
fent] vagy a [K6zép] opcié is kivalaszthato.

(4) Kattintson a [OK] gombra.
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Page Attributes B

Format For: | MX-xo B
SHARP MX-xxxx PPD

Paper Size: | A4 o
210 by 297 mm

Orientation: m ’@

T
Scale: | | 100%

~

(2)

& Cancel oK

(1) Valassza ki a [Page Setup] opciot a [File] meniibél, majd adja meg az aranyt (%).
(2) Kattintson az [OK] gombra.
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TUKORKEP NYOMTATASA (TUKORKEP
MEGFORDITASA/VIZUALIS HATASOK)

A kép megfordul tikorkép létrehozasahoz.
Ez a funkcié hasznalhato, hogy kényelmesen nyomtathasson fametszet nyomtatasi tervet vagy mas nyomtatasi
médiumot.

B| = 8

@ Windows koérnyezetben ez a funkcié csak PS nyomtaté-illesztéprogram hasznalata esetén érhetd el.

Windows kornyezet

Nyomtatasi preferencidk (1 )

Bélyeqzé H Képmindség ‘ 9, Résaetes beallitasok

Mentés ‘ ‘ Alapértelmezés ‘

- (2)‘

‘ Tovabbi beallitasok... ‘

PS5 Hibatéjékoztatd:
(1) Kattintson a [Részletes beallitasok] fiilre.

(2) Ha vizszintesen szeretné megforditani a képet, valassza ki a [Vizszintes] opciét. Ha fliggdlegesen
szeretné megforditani a képet, valassza ki a [Fligg6leges] opciot.

(1)

Layout
Pages per Sheet: .
Layout Direction: % %
Border:  MNone .
Two-Sided: Off 2

| | Reverse page orientation
Flip herizontally

(1) Valassza ki az [Layout].
(2) Valassza ki a [Flip horizontally] jel6lénégyzetet ().
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KEPBEALLITAS FUNKCIO

A KEP FENYESSEGENEK ES KONTRASZTJANAK
BEALLITASA (KEPBEALLITAS)

Ez a funkci6 fotd vagy mas kép nyomtatasakor beallitja a fényességet és kontrasztot a nyomtatasi beallitasoknal.
A funkcioval egyszer( korrekciok hajthatok végre, még akkor is, ha nincs képszerkeszt6 szoftver telepitve a
szamitdégépre.

@ Ez a funkcié Windows kdrnyezetben érhet6 el.

Windows kornyezet

= Nyomtatasi beallitasok ®

Nyomtatasi preferencidk (1)

|

Kedvencek:

Névtelen - ‘ Mentés ‘ ‘ Aapénelmezés

MNyomtatasi mod: Kép tipusa:

Alapérelmezett ~

‘ 600 dpi (Kivald mindség) w

Grafikus mod:
[ Bet(tipus...
Vektor w

[[] 5z6veg feketén

Bitkép tomarités

‘ Legjobb mindség -

[] Vektor feketén

[] Festéktakarskossig

Blem bealitas
[ Beallitas minden elemre

(1) Kattintson a [Képmindség] fiilre.
(2) Kattintson a [Szinbeallitas] gombra.

(3) Az objektumok (szoveg, grafika, fényképek) kiilon beallitasahoz, valassza ki a [Beallitas minden
elemre] jel6lénégyzetet ([+]), és jeldlje be az objektumot.

(4) A kép beadllitasahoz hasznalja a csuszkat [ |, vagy kattintson a [<| [>| gombra.
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HALVANY SZOVEG ES VONALAK NYOMTATASA FEKETE
SZINNEL (SZOVEG FEKETEN/VEKTOR FEKETEN)

Ha egy szines képet sziirkearnyalattal nyomtat ki, a halvany szinnel rajzolt széveget és vonalakat a gép feketével
nyomtatja. Ez a funkcio lehetdvé teszi, hogy a sziirkearnyalatos nyomtatas soran kiemelje a halvany és rosszul lathato
szines szdveget és vonalakat.

ABCD ABCD
e | = e

* A raszteradatok, mint példaul a bitmap képek, nem maédosithatok.
@ * Ez a funkcié Windows kdrnyezetben érhetd el.

Windows kornyezet

= Myomtatasi beallftasok x
Nyomtatasi preferencidk (1 )
Bélyegzd Képmindség A, Részletes beallitasok >
Kedvencek:
Névtelen ~ ‘ Mentés ‘ ‘ Alapértelmezés
Myomtatasi mad: Kép tipusa:
‘ 600 dpi (Kivalé mindség) ~ Mapértelmezett ~ ‘ Kepigazit ‘
o Grafikus mad: ‘
Betiit ipu ‘
Vektor w (2)
[] Sz6veg feketén
Bitkép tomorités:
[] Vektor feketén
Legjobb mindség ~
[] Festéktakarékossag

(1) Kattintson a [Képmindség] fiilre.

(2) Valassza ki a [Szoveg feketén] és/vagy [Vektor feketén] jel6ldnégyzetet, és megjelenik a .
* Ha a [Szdveg feketén] van kivalasztva, a gép a fehéren kivil minden széveget feketében nyomtat ki.
* Ha a [Vektor feketén] van kivalasztva, a fehér vonalakon és terileteken kivil minden vektorgrafika feketében lesz
kinyomtatva.

2-35



NYOMTATO» KENYELMI NYOMTATASI FUNKCIOK

A KEPTIPUSNAK MEGFELEL® KEPBEALLITASOK
KIVALASZTASA

El6zetesen megadott, kulénbdzd célokra alkalmas szinbedllitasok allnak rendelkezésre a gép nyomtatdé meghajtojan.

Grafikus méd Valasszon ,Raszter” vagy ,Vektor” grafikus modot.

Bitkép tomorités Az adattdmaritési arany bitmap értékre van allitva. Ha az arany magasabb, a képmin&ség
rosszabb lesz.

Atvizsgalas Valassza ki a szirést a kép modositasahoz, hogy megfeleljen az egyedi beallitasoknak, a

megfelel6 képfeldolgozasi modszer szerint.
Windows kornyezet

= Myomtatasi beallftasok X
Nyomtatasi preferenciak (1)
Bélyegzd Képmindség 9,  Részletes besllitasck ‘
Kedvencek:
‘ Névtelen w ‘ Mentés ‘ | Alapérelmezés |
Myomtatasi méd: Kép tipusa:
‘ 600 dpi (Kivald mindség) ~ AMlapértelmezett ~ ‘ Képigazitas... ‘
Grafikus mad:
‘ Betiitipus... ‘
Vektor w
[ 5z6veg feketén
Bitkép témérités:
[ Vektor feketén
Legjobb mindség e
[ Festéktakarékossag
(2

(1) Kattintson a [Képmindség] fiilre.

(2) A beallitasok meghatarozasa.
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Orientation: m IB
——— (1)
_ Printer Features B
Feature Sets: | Advanced2 al(Z)
Print Mode: | 600 dpi (High Quality)
Sharpness: | None E )
Screening: | Default [

[ | Taner Save
Boldness Adjustment: | None B

(1) Valassza ki a [Printer Features] opciét.
(2) Kattintson a [Advanced2] fiilre.
(3) A beallitasok meghatarozasa.
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SZOVEGET ES KEPET KOMBINALO FUNKCIOK

ViZJEL HOZZAADASA A KINYOMTATOTT
OLDALAKHOZ (VizJEL)

Ez a funkcié halvany arnyékszer(i szoveget jelenit meg vizjelként a kinyomtatott kép hatterében. A vizjel-szovegének
mérete és dblésszége mddosithatd.

A vizjel szbvege a korabban regisztralt szovegek kozul valaszthatd. Sziikség esetén Uj szOveg beirasaval eredeti vizjel
készitheté.

—

Hi
|
]

Windows kornyezet

@ Myomtatasi beallitasok (3) Vigel ? X

Nyomtatasi preferencik (1)

E B ‘@ e H\ Résdetes beallitasck Snézt

(1) Kattintson a [Bélyegzd] fiilre.
(2) Valassza a [Vizjel] lehetéséget a "Bélyegz6" pontbdl, és kattintson a [Beallitasok] gombra.

(3) Valassza ki a hasznalni kivant vizjelet, és kattintson a [OK] gombra.

Vizjel 1étrehozasahoz irja be a vizjel szévegét a szévegdobozba, majd kattintson a [Hozzdad] gombra.
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[ [rees
Orientation: @ ’@

| Watermarks

(1)

(2)
4 watermark

Text:
| TOP SECRET

' TOP SECRET

Size: 48  Angle: 45

|| Qutline Text Transparent Text:
| On First Page Only | 50%

(1) Valassza ki a [Watermarks] opciot.

(2) Kattintson a [Watermark] jel6ldnégyzetre, és adja meg a vizjel beallitasait.

* Részletes vizjel beallitasok, példaul szoveg kivalasztasanak konfiguralasa.
- Modositsa a szOveg méretét és dlésszogét a csiiszka elmozgatasaval ..
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KEP NYOMTATASA A NYOMTATOTT ADATOKRA
(BELYEGZOKEP)

Ez a funkcié egy a szamitégépen tarolt bitmap vagy JPEG képet nyomtat ra a nyomtatandé adatokra.
A funkcidval egy gyakran hasznalt képet vagy sajat készitési ikont nyomtathat ki gy, mintha az ra lenne bélyegezve a
kinyomtatott adatokra. A méret, a helyzet és a kép d6lésszbge modosithatd.

.

’MEMO .
E N EEEEEEENER

@ Ez a funkcié Windows kdrnyezetben érhet6 el.

Windows kornyezet

= Nyomtatasi beallitisok (3) X
Nyomtatasi preferencidk (1 ) setyegronen 7 <
< Bélyegzd ‘ Képmindség ‘ ‘\ Részletes bedllitasok Aapétemezés
Hénézet Bélyegziiep
Kedvencek: N - B
Neéwtelen ~ ‘ Mentés ‘
Hozzdad Todés
7]
|
‘ Beallitasok ... Kép &l
] v
(2) | < ” [ Csak az sls oldalon
Pozigd:  x 0  y 0
Méret 100 Szg 0
> < >

(1) Kattintson a [Bélyegzd] fiilre.
(2) Valassza a [Bélyegzdkép] lehetéséget a "Bélyegz6" pontbdl, és kattintson a [Beallitasok] gombra.

(3) Valassza ki a hasznalni kivant bélyegzéképet, és kattintson a [OK] gombra.

* A mér eltarolt bélyegzbképet ki lehet valasztani a legordiilé menubdl.
* Ha még nem térolt el bélyegzbkeépet, kattintson a [Kép fajl] opciodra, valassza ki a bélyegzdképhez hasznalni kivant fajlt, majd
kattintson a [Hozzaad] gombra.
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ATFEDO FIX URLAP NYOMTATASA A NYOMTATOTT
ADATOKRA (ATFEDESEK)

Ezzel a funkcidval felhasznalhatja egy el6készitett atfedd fix trlap adatait.
Egy alkalmazasban a szOvegfajltdl eltérd tablazatos forma vagy egy dekorativ keret Iétrehozasaval, majd az adatok atfedés
fajlként valo felvételével egyszerlien, bonyolult miveletsorozatok nélkill is igényes nyomtatasi eredményeket érhet el.

XXXX XXXX E
XXX 1 100 XXX 1[100
XXXX 10 150 XXXX 1101150
XXX 0 120 XXX 0120
XXXX 10 250 XXXX | 10| 250
@ aaabbbeee 1-2-3
— "
[}
[}

@ aabbbece 1-2-3

@ Ez a funkcié Windows kdrnyezetben érhetd el.

Windows kornyezet

Atfedés fajl létrehozasa

= Nyomtatasi beallitisok 4
Nyomtatasi preferencidk
4
< Bélyegzs Kepmindség HR Résal beélit.g)—l N
Atfedések ? X -
Kedvencek (2 —
Mapérteimezé:
Nevtelen v ‘ Mentés ‘ [ Aapiroimerss | }
Sablon
Nrgs ] —
‘ Bedllitasok... ‘
| Uj | | Megnyitas. | Torlés
>
Beallitasok ... I MNyomtatasi méd
|
(3)
' Oldal dtfedésének lekérdezése

(1) Nyissa meg a nyomtaté-illesztéprogram tulajdonsagai ablakot az atfed6 adatok létrehozasara
hasznalt alkalmazasban.

(2) Kattintson a [Bélyegzd] fiilre.
(3) Kattintson a [Beallitasok] gombra.

(4) Kattintson az [Uj] gombra, és adja meg a nevet és a hasznalandé mappat az atfedés fajlhoz,
amelyet létre akar hozni.

Ha a beallitasok befejezddtek, létrejon a fajl, és a nyomtatas megkezdddik.
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kattint.

‘ » Ha a nyomtatas elkezd6dott, megjelenik egy megerdsités ablak. Az atfedés fajl nem jon létre, amig az [Igen] gombra nem
* A [Megnyitas] gombra kattintva mar létez6 atfedés fajlt is felvehet.

Nyomtatas atfedés fajllal

= Nyomtatasi besllitasok X
Myomtatasi preferencidk
< Bélyegzd Képmindség H‘\ Részletes bellitasok ‘ E|
Kedvencek: (2)
Névtelen v—‘ ‘ Mertés ‘ Alzpértelmezes ‘
Bélyegad:
‘ Bélyegzakeép v‘ ‘ Bellitasok... ‘
Afedések:
B
(3)

(1) Nyissa meg a nyomtaté-illesztéprogram tulajdonsagai ablakot az atfedés fajllal valé6 nyomtatasra
hasznalt alkalmazasban.

(2) Kattintson a [Bélyegzd] fiilre.

(3) Valasszon atfedés fajlt.
Egy korabban létrehozott vagy eltarolt atfedés fajl kivalaszthaté a menibdl.
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SPECIALIS CELU NYOMTATASI FUNKCIOK
BORITOK BEILLESZTESE (FEDOLAP)

A dokumentum ellilsé boritdja a tdbbi oldalétdl eltéré papirra lesz kinyomtatva. Ezt a funkciét hasznalja, ha csak az
elllsé boritot szeretné vastag papirra nyomtatni.

= 5
s —> g
=> - /
Windows kornyezet
= Nyomtatasi beallitasok X
Myomtatasi preferencidk (1 )

=) = ‘ ‘ E Pt

<

H . + - -
Oldalrendszss (3])‘ = Feladatkezelés ﬂ Kizlapok

Kedvencek:
& ?

Nevtelen v ‘ Mentés ‘ Fedslap ! x ezés

Kbzlap opcidk: | ‘ \_‘——1
[ Fedalap

.-=||| Feddlap
Papir kivalasztdsa
Papirtélca:
‘ Oldalss télca w ‘
Papirtipus:
Sima-1 v‘
Myomtatasi mad:
‘ Egyoldalas v‘
o0 v

(1) Kattintson a [K6zlapok] fiilre.
(2) Valassza a [Feddlap] lehetéséget a "Kozlap opcidk™ pontbdl, és kattintson a [Beallitasok] gombra.

(3) Valassza ki a papir beszurasi beallitasokat.
Engedélyezze a [Boritdlap] funkciét és valassza ki a papirtalcat, valamint a hasznalni kivant papir tipusat.

Ha az [Oldalsé talca)] opcio lett kivalasztva a "Papirtalca" menuben, ne feledje el kivalasztani a "Papirtipus" beallitas értékét,
és betdlteni azt a tipusu papirt az oldalsé talcaba.

2-43



NYOMTATO» KENYELMI NYOMTATASI FUNKCIOK

(1)] Printer Features B

(2)| Feature Sets: | Cover Page [

) cover Page: Off B
paper Tray: | Auto Select [

Paper Type: [ Auto Select B

- cancel |

(1) Valassza ki a [Printer Features] opciét.
(2) Valassza ki a [Cover Page] elemet.

(3) Valassza ki a borité beszurasi beallitasokat.
Valassza ki az eliils6 boritéra vonatkozé nyomtatasi beallitasokat, papirtalcat és papirtipust.
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ELORE BEALLITOTT ADATOK BEILLESZTESE MINDEN
OLDAL ELE VAGY UTAN (KOZTES LAPOK)

Ez a funkcié nyomtataskor elére beallitott adatelemeket illeszt be minden oldalra.
Egyszerlen létrehozhatdk dokumentumok nyitott oldalterjesztéssel, amely a baloldali oldalon szévegbdl all, és a
jobboldali oldalon megjegyzés hely van.

B
™\

El6re beallitott adatok

Tl
/

* Ez a funkcié Windows kdrnyezetben érhetd el.
» Ez a funkcié PCL6 nyomtaté-illesztéprogram hasznalata esetén all rendelkezésre.

Windows kornyezet

Az oldalak adatainak létrehozasaért lasd a "Atfedés fajl Iétrehozasa (2-41. oldal)" rész "ATFEDO FIX URLAP NYOMTATASA

. A beilleszteni kivant oldal adatait el6szor létre kell hoznia.

ANYOMTATOTT ADATOKRA (ATFEDESEK) (2-41. oldal)" pontjat.

= Nyomtatssi besllitisok P
Nyomtatési preferenciak (1 )
< Bélyegzs “E Képmindség ‘ ‘*\ Résaletes bel

Kedvencek:

Névtelen - ‘ ‘ Mentés ‘

Bélyegzd:

‘ Belyeqzikép “ ‘ ‘ Besllitasok... ‘

Aifedések: Ezzel a funkeiéval a2 eayes nyomtatott oldalakkal azonos besaiin oldalakat fésiihet

o SR e ] “fedés funkeis hasznalata a beszirt
e

(2)

(1) Kattintson a [Bélyegzd] fiilre.
(2) Kattintson a [Beallitasok] gombra.
(3) Valassza a [Laposszefésiilés] elemet a "Nyomtatasi méd" meniibél.

(4) Adja meg a beilleszteni kivant atfedés adatait, majd adja meg a beillesztés helyét.
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A MEGJELENITESI MODSZER MODOSITASA ES JPEG KEPEK
NYOMTATASA (HASZNALJON ILLESZTOPROGRAMOT A
JPEG KEPEK MEGJELENITESEHEZ)

Bizonyos helyzetekben egy JPEG képet tartalmazé dokumentum megfelel§ nyomtatasa esetleg nem lehetséges. Ez
ugy oldhaté meg, ha a JPEG kép megjelenitési médjat maddositjuk.

Ha JPEG képeket tartalmazo eredetit nyomtat, ezzel a funkciéval kivalaszthaté hogy a képeket a nyomtaté vagy a gép
illesztd programja segitségével jelenitsék-e meg.

* Ez a funkcié Windows kdrnyezetben érhetd el.
» Amikor a képeket a nyomtato illesztéprogramjaban jelenitik meg, idét vehet igénybe, amig a nyomtatas befejezddik.

Windows kornyezet

= Nyomtatasi beallitasok ®
Nyomtatdsi preferencidk (1 )

Kedvencek
Névtelen ~ |: Tovabbi bedllitasok ? b4
—2) —

I§
2
2
&

ontés: L
Tovabbi beal itasok.... [ Feladatnév révidités
600 dpi v
[AJPEG driverel
Amyék mintazat (3)
Standard w
Nyomtatési adatformatum.

RAW

I

Duplex stilus:

2
I

Stilus3

(1) Kattintson a [Részletes beallitasok] fiilre.

(2) Kattintson a [Tovabbi beallitasok] gombra.

(3) Kattintson a [JPEG driverrel] jelolénégyzetre, hogy megjelenjen a jel.
(4) Kattintson a [OK] gombra.
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KENYELMI NYOMTATASI FUNKCIOK

NYOMTATOFAJLOK MENTESE ES HASZNALATA
(MEGORZES)

Ez a funkcié hasznalhaté egy nyomtatasi feladat fajlként vald eltarolasahoz a gépen, lehetévé téve, hogy a feladatot a
kezel6panelrdl kinyomtathassa.

Szamitdgéprol torténd nyomtatas esetén (5-8 szamjegybdl allé) PIN kod allithaté be a tarolt fajlban lévd informaciok
biztonsaga érdekében.

PIN kod beéllitasa esetén az eltarolt fajl géprél torténé kinyomtatasahoz meg kell adni a PIN kédot.

s

» Az aramellatas kikapcsolasakor a nyomtatasi adat torl6dik.
» 5 MB-ot meghalad6 nyomtatési adat nem menthetd.
* Legdfeljebb 5 fajl mentése lehetséges.

s Nyomtatssi besllitasok P
Myomiatasi preferenciak (1 )
T i ¥ -
<M F ‘ ‘ = Papifons Odalendezés | (5 Feladatkezsés | 1! Kdlapok
Kedvencek:
Névtelen w | ‘ Mertés ‘ ‘ Alapérelmezés ‘
(2)
Megdzés: [CIPIN kéd Hiteles fte: Felhasznald szama:
+
‘ S B v & Fehaszns szama - | |
[ Felhasznalénév [] Feladat neve
[ Feladatmegh. auto atek.

(1) Kattintson a [Feladatkezelés] fulre.

(2) Valassza a [Be] lehetdséget a "Megdrzés" pontban.
A PIN kod megadasahoz (5-8 szamjegy) kattintson [PIN kdd] jel6lénégyzetre .
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Orientation: '@ I|E|

) Job Handling a

.Em Authentication |

|| Retention
Retention Settings

PIM Code:

]

(1) Valassza a [Job Handling] gombot.

(2) Valassza ki a [Retention] elemet.

Miutan beirta a PIN kdédot (5-8 szamjegy), kattintson a |# | gombra a PIN kod zarolasahoz. Ezzel a kbvetkez6 hasznalatkor is
megadhatja ugyanazt a PIN kddot.

Megorzés funkcidval tarolt feladat nyomtatasa
A Meg6rzés funkcid végrehajtasa kdzben az alabbi kijelzé jelenik meg:

(1) A[A][VY]gombokkal valassza ki a nyomtatasi feladatot.

Tarolt Nyomtatas Lista

10:15:31  User_nameA
file_name 12345678901234567

(2) Nyomja meg az [OK] billentyiit.

Tarolt Nyomtatas Lista

Torlés
r Nincs nyomtatas
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(3) A[A][Y]gombokkal torélje a nyomtatasi feladatot.

Valassza a "Nyomtatas" lehet6séget a feladat nyomtatasahoz.
Valassza a "Torlés" lehet6séget, ha nyomtatas nélkil szeretné t6réini a feladatot.
A "Nincs nyomtatas" valasztasaval visszakeril az 1. Iépéshez.

(4) Nyomja meg az [OK] billentytit.

A nyomtatasi feladat ki lesz nyomtatva vagy térolve lesz. Ha PIN kédot allitott be, a feladat ki lesz nyomtatva vagy térélve lesz,
miutan megadta a PIN kédot a szamgombokkal, majd lenyomta az [OK] billenty(it.

Tarolt Nyomtatas Lista
Adja meg a jelszdt

[Vissza]:Mégsem
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NYOMTATAS ILLESZTOPROGRAM
NELKUL

A NYOMTATHATO FAJLOK KITERJESZTESEI

Ha a PC-jén nincs telepitve nyomtaté-illesztéprogram, vagy a kinyomtatni kivant fajl megnyitasahoz nincs elérheté
alkalmazas, a nyomtaté-illesztdprogram hasznalata nélkil kdzvetlendl a gépre is nyomtathat.
A kdzvetlenll kinyomtathato fajltipusok (és a vonatkozo kiterjesztések) az alabbiakban lathatok.

PDF,

PDF titkos.,
Fajltipus TIFF JPEG PCL PS Kompakt PDF,
PDF/A,

Tom. PDF/A

Kiterjesztés tiff, tif ipeg, jpg, jpe, jfif pcl, prn, txt ps, prn pdf

 Egyes fajlok nyomtatasa sikertelen lehet akkor is, ha szerepelnek a fenti listaban.
« Jelszdval védett PDF fajl nem nyomtathaté ki.
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USB MEMORIAN TAROLT FAJL
KOZVETLEN NYOMTATASA

A géphez csatlakoztatott USB memoriaeszkozon tarolt fajlok a gép kezelépaneljérél, a nyomtaté-illesztéprogram
hasznalata nélkil is kinyomtathatok.

Ha a gép nyomtato-illesztéprogramja nem lett telepitve a szamitégépre, atmasolhat egy fajlt egy a kereskedelmi forgalomban
megvasarolhaté USB memoriaeszkdzre, és ha az eszkdzt csatlakoztatja a géphez, kézvetlenll kinyomtathatja a fajlt.

Legfeljebb 32 GB kapacitasu FAT32 USB memdriaeszkdzt hasznaljon.

Csatlakoztassa az USB
memaoriaeszkozt a géphez.

Ha USB memoriaeszkoz csatlakozik a géphez, az USB
memoariaban talalhaté mappak és nyomtathaté fajlok fognak
megjelenni.

n Kazvetlen nvomtatas Valassza ki a nyomtatni kivant fajlt a
ol /folder 1 [A] vagy a[ V] gombbal.

file AAAA.pdf A bal oldalan "/" jellel szereplé név a mappa neve az USB
- fiIe_BBBB pdf memoriaban. Az egy adott mappaban talalhaté mappak és

T S fajlok megjelenitéséhez valassza ki a mappat, majd nyomja
[OK]:Valaszt [Back]:Vissza meg az [OK] billenty(it.

» Osszesen 100 fajl és mappa jelenitheté meg.
« Egy mappaszinttel feljebb torténd Iépéshez nyomja meg az [VISSZA] gomb (D).

n Nyomja meg az [OK] billentyiit.

Valassza a "Nyomtatas" lehet6séget a[ A ] vagy a [ Y ] gombbal, majd nyomja
meg az [OK] billentyiit.
Amint a kivalasztott fajl tovabbitasa befejez6dott, a nyomtatas elindul.

A nyomtatasi beallitasok a gép weboldalan valaszthatok ki. Ha azonban olyan fajlt valaszt ki, amely tartalmazza a
nyomtatasi beallitasokat (PCL, PS), a fajl nyomtatasi beallitasai Iépnek érvénybe.

Tavolitsa el az USB memoriaeszkozt a
gépbol.
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NYOMTATASI FELADAT TORLESE A GEPROL

Ha a [STOP] gombot (@) akkor nyomja le, mik6zben "Nyomtatas" felirat jelenik meg a kijelz6n a nyomtatasi feladat
inditasa utan, megjelenik egy Uzenet, amely megkérdezi, hogy valéban szeretné-e t6rélni a nyomtatasi feladatot. Ezt
kovetben valassza az "lgen" lehet8séget a nyomtatas térléséhez.
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K(“);VI;T].EN NY”OMTATAS
SZAMITOGEPROL
FTP NYOMTATAS

A szamitogéprdl ugy is kinyomtathat egy fajlt, ha azt athizza a gép FTP szerverére.

FTP-nyomtatas végrehajtasa

irja be: "ftp://", majd a gép IP cimét a szamitégép internetes kereséprogramjanak cimsoraba, ahogy lent lathaté.
Példa: ftp://192.168.1.28

Windows operacids rendszer esetében adja meg az ftp://<gép IP cime> az Explorerben, és hizza at a nyomtatni kivant
fajlt az adott ablakba. A nyomtatas automatikusan megkezdédik.

« Ha PS vagy PCL fajlt valasztott ki, amely tartalmazza a nyomtatasi feltételeket, a fajlban talalhaté nyomtatéasi feltételek

‘ elsébbséget kapnak.
» Ha a felhasznal6 azonositas funkcié engedélyezve lett a gép beallitasaiban, a nyomtatas funkcié korlatozva lehet. Tovabbi
informacidért forduljon a rendszergazdahoz.
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IFUGGELEK

NYOMTATO-ILLESZTéPROGRAM ADATOK
LISTAJA

A beadllitasi elemekre vonatkozé informaciokért lasd a nyomtaté-illesztéprogram Sagojat.
NYOMTATO-ILLESZTOPROGRAM BEALLITOKEPERNYO / HIVATKOZAS A SUGORA (2-6. oldal)

Funkcio Windows Mac OS
Fiil (Windows) Elem PPD™ PPD™
Masolatok - 1-999 1-999 1-999 1-999
Levalogatas - Igen Igen Igen Igen
Eredeti méret 2-4 Igen Igen Igen Igen
Kimeneti méret 2-4 Igen Igen Nincs Nincs
Tajolas 2-30 Igen Igen Igen Igen
Papirmérethez igazitds 2-20 Nincs Nincs Nincs Igen
5 Nagyitas 2-31 Igen*2 Igen Nincs Nincs
Kétoldalas 2-19 Igen Igen Igen Igen
Tobbképes 2-22 ?64 689, f64 689, 2,4,6,9,16 | 2,4,6,9, 16
Tlzés - Nincs Nincs Nincs Nincs
Dokumentumiktatas - Nincs Nincs Nincs Nincs
Megdrzés 2-47
Szines mod - Nincs Nincs Nincs Nincs
Kimeneti méret 2-4 Igen Igen Nincs Nincs
Papirtalca 2-7 Igen Igen Igen Igen
Papirforras
Papirtipus 2-7 Igen Igen Igen Igen
Talca allapot 2-7 Igen Igen Nincs Nincs
Thzés - Nincs Nincs Nincs Nincs
Lyukaszté - Nincs Nincs Nincs Nincs
Befejezés Hajtogatas - Nincs Nincs Nincs Nincs
Eltolas - Nincs Nincs Nincs Nincs
Kimenet - Nincs Nincs Nincs Nincs
Elvalaszto lap - Nincs Nincs Nincs Nincs
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Funkcio Windows Mac OS
Fiil (Windows) Elem PPD™ PPD™
Kétoldalas 2-19 Igen Igen Igen Igen
Fejezet kozlapok - Nincs Nincs Nincs Nincs
Brosura 2-24 Igen Igen Igen Igen
Oldalszam 2-22 24,689, 24,689, 2,4,6,9,16 | 2,4,6,9,16
16 16
Ismétlés - Nincs Nincs Nincs Nincs
Sorrend 2-22 Igen Igen Nincs Igen
Tobbkepes Szegély 2-22 lgen Igen Nincs Igen
Oldalrendezés Tobbkepes 2-22 lgen Nincs Nincs Nincs
fedlappal
:bpbosﬁépes 2-22 Igen Igen Nincs Nincs
Poszternyomtatas 2-28 Igen Igen Nincs Nincs
Margé 10 mm - 30 10 mm - 30
! 2-26 mm (0-1,2 mm (0-1,2 Igen Igen
Nyomtatasi eltolas coll) coll)
pozicio Fileltolas - Nincs Nincs Nincs Nincs
Egyedi 2-29 Igen Igen Nincs Nincs
Nyomtatas folytatasa - Nincs Nincs Nincs Igen
Dokumentumiktatas - Nincs Nincs Nincs Nincs
Etl?nl;:éé;zt;ﬁ‘zaé;sa PC - Nincs Nincs Nincs Nincs
Feladatkezelés Nyomtatas és kildés - Nincs Nincs Nincs Nincs
Ert. a feladatbefejezésrol - Igen Igen Nincs Nincs
Megbrzés 2-47 Igen Igen Nincs Igen
Hitelesités 2-9 Igen Igen Nincs Igen
Feddlap 2-43 Igen Igen Igen*4 Igen*4
Kézlapok Folia kézlapok - Nincs Nincs Nincs Nincs
Masolat - Nincs Nincs Nincs Nincs
Tabulalt papir - - - - -
Vizjel 2-38 Igen Igen Igen Igen
Bélyegzdkeép 2-40 Igen Igen Nincs Nincs
Bélyegz6 Atfedés 2-41 Igen Igen Nincs Nincs
Rejtett minta - Nincs Nincs Nincs Nincs
Masolat bélyegz6 - Nincs Nincs Nincs Nincs
Nyomtatasi mod 2-18 Igen Igen Igen Igen
Grafikus méd - Igen Nincs Nincs Nincs
Bitkép tomarités - Igen Igen Nincs Nincs
Képmindség Elesség - Nincs Nincs Nincs Nincs
Kép tipusa 2-36 Igen Igen Igen Igen
Simitas - Nincs Nincs Nincs Nincs
Széveg feketén 2-35 Igen Igen Nincs Nincs
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Funkcio Windows Mac OS
Fiil (Windows) Elem PPD™ PPD™
Vektor feketén 2-35 Igen Igen Nincs Nincs
Festéktakarékossag *3 - Igen Igen Igen Igen
Szines mod - Nincs Nincs Nincs Nincs
Kép tipusa - Nincs Nincs Nincs Nincs
Képminbség Specidlis szin - Nincs Nincs Nincs Nincs
Szinbeallitas 2-34 Igen Igen Nincs Nincs
Betdtipus - Igen Igen Nincs Nincs
Sorszélesség - Nincs Nincs Nincs Nincs
Vastagitas beallitas - Nincs Nincs Nincs Nincs
Tukorkép 2-33 Nincs Igen Igen Igen
PS Hibatajékoztato - Nincs Igen Igen Nincs
PS tovabbitas - Nincs Igen Nincs Nincs
Feladat témorités - Nincs Igen Nincs Nincs
Tandem nyomat - Nincs Nincs Nincs Nincs
Ures oldal nyomtatas letiltasa - Nincs Nincs Nincs Nincs
Egyedi kép regisztracio - Nincs Nincs Nincs Nincs
Tovabbi beallitadsok
» Bemeneti felbontas - Igen Igen Nincs Nincs
+ Arnyék mintazat - Igen Nincs Nincs Nincs
» Nyomtatasi adatformatum - Igen Igen Nincs Nincs
Részletes » Nyomtatasi teriilet - Nincs Nincs Nincs Nincs
beallitasok « Rip stilus - Nincs Nincs Nincs lgen
* Duplex stilus 2-19 Igen Igen Nincs Nincs
» Szines (CMYK) kép javitasa - Nincs Igen Nincs Nincs
» Feladatnév révidités - Igen Igen Nincs Nincs
» JPEG driverrel 2-46 Igen Igen Nincs Nincs
» Vékony vonalak vastagitasa - Nincs Nincs Nincs Nincs
» Finom sz6veg - Nincs Nincs Nincs Nincs
* Finom szél - Nincs Nincs Nincs Nincs
* Szoveg/Vonal kezelés - Nincs Nincs Nincs Nincs
* Szbveg/Vonal Elérehozas kezelés | - Nincs Nincs Nincs Nincs
* Fénykép - Nincs Nincs Nincs Nincs
» Képjavitas - Nincs Nincs Nincs Nincs

*1 Az egyes funkciokra vonatkoz6 adatok a Windows PPD-ben és Mac OS PPD-ben az operacios rendszer verziojatol
és az alkalmazastdl fuggden valtoznak.

*2 A vizszintes és fuggbleges arany nem allithaté be egymastdl figgetlendl.
*3 Eléfordulhat, hogy ez a beallitas néhany alkalmazasban és operacids rendszeren nem mikodik.
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| HIBAELHARITAS

Ez a fejezet ismerteti a hibakeresést és a papirelakadas megsziintetését.

Ha a gép hasznalata kézben problémaba Utkdzik, olvassa el a hibakeresési utmutatot, miel6tt a szervizt hivna. Ha a
probléma nem orvosolhaté a hibakeresési utmutatéval, kapcsolja ki a f6kapcsolot, hizza ki a tapkabelt a halozati
aljzatbdl és forduljon a forgalmazéhoz.

Ha a gép hasznalata kézben nehézségekbe (itkdzik, olvassa el a hibakeresési utmutatot, mielétt a szervizt hivna.
Szamos problémat kdnnyedén megoldhat a felhasznal6 is. Ha a hibakeresési utmutatéval nem tudja megoldani a
problémat, kapcsolja ki a f6kapcsolot, huzza ki a gép tapkabelének csatlakozoéjat, és forduljon a hivatalos
markakereskedéshez.

A" jelzés szamokbdl és betlikbél allé kodot jelent. Amikor felveszi a kapcsolatot a forgalmazéval, kézdlje vele
a megjelenitett kédot.

HALOZATI PROBLEMAK

Probléma Ok és megoldas Oldal

A LAN-kabel nincs csatlakoztatva.

— Gy6z6djon meg arrdl, hogy a LAN-kabel stabilan csatlakozik-e a
geép és a szamitdgép csatlakozdihoz. A kabel csatlakoztatdsahoz
olvassa el a "Szoftverbeallitdsok" cim{ kézikdnyvet.

1-3

A gép nem csatlakozik a halézathoz. A gépet ugyanazon a halézaton térténé hasznalatra allitotta be,

mint a szamitégépet?

— A gép nem hasznalhato, ha nem ugyanahhoz a hal6zathoz
csatlakozik, mint a szamitégép, vagy nem allitotta be a halézaton
térténd hasznalatra.

Tovabbi informaciét a haldzati rendszergazdajatol kaphat.
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NYOMTATASI PROBLEMAK

A jelen fejezet mellett hibakeresési informaciokat talalhat az egyes szoftverekhez tartoz6 README fajlokban. A
README fajlok megtekintését a "SZOFTVERBEALLITASOK KEZIKONYV" ismerteti.

Probléma Ok és megoldas Oldal

A gép nem csatlakozik a halozati aljzatba.
— Csatlakoztassa a gépet egy foldelt halozati aljzatba.

Fékapcsol6 Kl van kapcsolva. 1.9
— Kapcsolja BE a fékapcsolét.

A gép bemelegedési szakaszban van.

— A f6kapcsol6 bekapcsolasa utan a gépnek idére van sziiksége, 1-9
amig bemelegszik. Amig a gép bemelegszik, a beallitdsok
kivalaszthatok, de nyomtatas nem végezhetd.

Az eliils6 fedél vagy az oldalajté nincs teljesen lezarva.
— Zarja le az ellils6 fedelet vagy az oldalajtot.

A gép nem tzemel. A gép automatikus kikapcsolas lizemmodban van.

— Ha elinditotta az automatikus kikapcsolas moédot, csak az
[ENERGIATAKAREKOSSAG] jelz6lampa (() villog; minden
mas jelzélampa és kijelzé kikapcsol. A gép akkor I1ép vissza a 1-10
normal izemmdédba, ha megnyomja az
[ENERGIATAKAREKOSSAG] gombot (( ),ha nyomtatasi feladat
elindul.

Elakadas tortént. 3.8
— Az elakadas megsziintetéséhez lasd: "ELAKADAS MEGSZUNTETESE".

A talcabal kifogyott a papir. 1-15
— Helyezzen be papirt.
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Probléma

A papir nem esik bele a megadott méret- és sulytartomanyba.
— A megadott tartomanyokon bellli papirt hasznaljon.

Ok és megoldas

A papir gyiirétt vagy nedves.

— Ne hasznaljon gylrétt vagy nedves papirt. Cserélje ki szaraz
papirra. Ha a készlléket hosszabb ideig nem hasznalja, vegye ki
a papirt a papirtalcabdl, és sétét helyen, zacskdban tarolja a
nedvesség felszivasanak megel6zése érdekében.

A papir nincs jol betoltve.
— Ellenérizze, hogy a papir megfeleléen van behelyezve.

Papirlapok a gép belsejében.
— Tavolitsa el az 6sszes elakadt papirt.

Tobb papirlap 6sszetapadhat.
— Betoltés el6tt forgassa at alaposan a papirkoteget.

Papirelakadas.

Papirelakadas tortént a talcaban.
— Forditsa at a papirt és/vagy forditsa kdrbe, majd toltse vissza.

Tulsagosan sok papir van a talcaba helyezve.

— A papirkéteg magasabb, mint a talcan talalhato jelzévonal,
vegyen ki néhény lapot, és tdltse vissza a papirt ugy, hogy a
koéteg ne érjen tul a vonalon.

Az oldaltalca lapvezetéi nem illeszkednek a papir
szélességéhez.
— |gazitsa a lapvezet6ket a papirszélességhez.
Ha a lapvezetd tulsagosan er6sen nyomddik a papirhoz, elakadas térténhet.
Allitsa be a lapvezet6ket igy, hogy csak finoman érjenek a papirhoz.

1-22

Az oldaltalca toldata nincs kihtzva.
— Huzza ki a toldatot papir betoltésekor.

1-22

Az oldaltalca lapadagol6 hengere piszkos.
— Tisztitsa meg a hengert.

1-29

Nem allithaté be papirméret a

Nyomtatas folyamatban.
— Allitsa be a papirméretet a nyomtatas befejezése utan.

papirtalcahoz.

A gép ideiglenes ledllt elakadas, vagy a papir kifogyasa miatt.
— TOltson be papirt vagy vegye ki az elakadt papirt, majd allitsa be
a papirméretet.

3-8

A nyomtatasi feladat leallt, miel6tt

A papirkiadé talca megtelt.
— Vegye ki a kész nyomatokat a papirkiado talcabol a nyomtatas
folytatasahoz.

befejez6dott volna.

A talcabdl kifogyott a papir.
— Helyezzen be papirt.

Barmely mas kijelz6 kikapcsol.

— Ha a tobbi kijelz6 vilagit, a gép "Eléfltés Gzemmaodban" miikodik.
Nyomja meg barmelyik gombot a kezel6panelen a normal
mikoédéshez valo visszatéréshez.

A kijelzé kikapcsol.

Az [ENERGIATAKAREKOSSAG] jelzélampa (( ) villog.

— A gép automatikus kikapcsolas tzemmaodban van. Nyomja meg
az [ENERGIATAKAREKOSSAG] gombot () a normal
mikddéshez valo visszatéréshez.

A vilagitétest vibral. géphez.

Azonos halézati aljzatot hasznalnak a vilagitotesthez és a

— Olyan halézati aljzathoz csatlakoztassa a gépet, amelyet mas
elektromos készllékhez nem hasznalnak.
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Probléma Ok és megoldas

A gép nem csatlakozik megfelel6en a szamitégépéhez.

— Ellendrizze a nyomtatokabel mindkét végét, és tgyeljen ra, hogy
a csatlakozas stabil legyen. Prébaljon ki egy kabelt, amelyrél
tudja, hogy megfelel6en mikddik. A kabelekre vonatkozé
informaciokat a "MUSZAKI JELLEMZOK (GYORSINDITASI
UTMUTATO)" ismerteti.

1-3

A gépet nem valasztotta ki helyesen a nyomtatasi feladatot

kildo aktualis alkalmazasban.

— Ha "Nyomtatas" lehet6séget valasztott az alkalmazés "Fajl"
menUjébdl, ugyeljen ra, hogy a "SHARP MX-xxxx/AR-xxxx" (ahol
xxxx az On gépének tipusneve) nyomtatot valassza ki, amely a
"Nyomtatas" parbeszédablakban jelenik meg.

A nyomtatoé-illesztéprogram nincs megfeleléen telepitve.
— Az alabbi |épések elvégzésével ellendrizze, hogy a
nyomtaté-illesztéprogramot megfeleléen telepitették.

1 Kattintson az alabbiakra: "Start" gomb — "Beallitasok" gomb
— "Eszkdz6k" — "Nyomtatdk és szkennerek".

Windows 7 esetében kattintson a "Start" gombra, majd -
valassza az "Eszk6z0k és nyomtatdk" opciot.

2 Ha a "SHARP MX-xxxx/AR-xxxx" nyomtaté-illeszt6program
ikonja megjelenik, de tovabbra sem lehet nyomtatni, akkor
lehet, hogy a nyomtaté-illesztéprogram nincs megfelel6en
telepitve.. llyen esetben t6rélje a szoftvert és telepitse Ujra.

A gép nem nyomtat.
(Allapotjelzé fény nem villog.)

Nem megfelel6 a portbeallitas.

— A nyomtatas nem lehetséges, ha a nyomtaté-illesztéprogram
portbeallitasa helytelen. Allitsa be helyesen a portot. Tovabbi
informacidkért olvassa el a Szoftvertelepitési utmutatot.

Nyomtatas letiltva.

— Haaz "ERVENYTELEN FIOK FELEDATAINAK TORLESE"
pontot engedélyezte a rendszerbeallitasokban, akkor nem
lehetséges nyomtatas. Kérjen informaciot a rendszergazdatol.
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A talcaméret bedllitasai nem egyeznek meg a gépen és a
nyomtaté-illesztéprogramon.
— Ugyeljen ra, hogy a talca papirméretének azonos értéket adjon
meg a gépen és a nyomtato-illesztéprogramban. A télca 2-7
A gép nem nyomtat. pa,pirméret,beel’zlli’ta’sainak modositasat a gépen a 2-14
(Allapotjelzé fény villog.) TALCABEALLITASOK (1-27. oldal) rész, a
nyomtatoé-illesztéprogramban pedig a Szoftverbeallitasok
kézikdnyv ismerteti.

Nincs betéltve a megadott papirméret.
— Toltse be a megadott méreti papirt a papirtalcaba.

Egyidejiileg kettd vagy tobb szoftver alkalmazas van
A nyomtatas lassu hasznalatban. -
y ’ — Kezdje el a nyomtatast, miutan kilépett minden hasznalaton kivuli

szoftver alkalmazasbdl.

A papir ugy lett betoltve, hogy a nyomtatas a papir hatoldalara
torténik.

A nyomtatott kép vilagos és nem — Néhany papirtipusnak kulon elé- és hatoldala van. Ha a papir ugy
egyenletes. van betdltve, hogy a nyomtatas a papir hatoldalara toérténik, a
festék nem tapad megfeleléen a papirra, és a kép minésége
rossz lesz.
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Probléma

A nyomtatott kép koszos.

HIBAELHARITAS» HIBAELHARITAS

Ok és megoldas

A hasznalt papir kiviil esik a megadott méret- és
sulytartomanyon.
— A megadott tartomanyokon bellli papirt hasznéljon.

A papir gyiirétt vagy nedves.

— Ne hasznaljon gylrétt vagy nedves papirt. Cserélje ki szaraz
papirra. Ha a készlléket hosszabb ideig nem hasznalja, vegye ki
a papirt a papirtalcabdl, és sétét helyen, zacskdban tarolja a
nedvesség felszivasanak megel6zése érdekében.

Nem adott meg elegend6 margét az alkalmazas

papirbeallitasanal.

— A papir teteje és alja koszos lehet, ha a margdkat az el6irt
nyomtatasi minéség terlletén kivilre allitja be.

— Allitsa a szoftveralkalmazasban a margékat az elirt nyomtatasi
min&ség teriletén belulre.

Fekete pottyok és maszatok lathatok a kinyomtatott

példanyokon.

— Futtassa a fixalo-tiszttd tzemmaodot. A gép "V" betlt nyomtat egy
papirra, és megtisztitja a fixalo egységet.

A nyomtatott kép ferde vagy tulfut a
papiron.

Nem a nyomtato-illeszt6programban megadott méretii papir van

a talcaba toltve.

— Ellenérizze, hogy a "Papirméret" beallitds megfelel-e a talcaba
toltoétt papir méretének.
Ha az "Papirmérethez igazitas" beallitast valasztotta ki,
ellendrizze, hogy a legoérdilé menulben kivalasztott papirméret
megegyezik-e a betoltott papir méretével.

A dokumentum tajolasanak beallitasa hibas.

— Kattintson a "F&" fllre a nyomtaté-illesztéprogram beallitasi
képernydjén, és ellendrizze, hogy a "Kép tajolasa" opcio az
igényeinek megfelel6en van beallitva.

A papir nincs jol betoltve.
— Ellendrizze, hogy a papir megfeleléen van betéltve.

Hibasan adta meg a margékat a hasznalatban lévé

alkalmazashoz.

— Ellendrizze a dokumentum margoéinak elrendezését és a
papirméret beallitasait a hasznalatban lévé alkalmazashoz. Azt is
ellenérizze, hogy a nyomtatasi bedllitasokat megfelel6en adta
meg, a papirméretnek megfelel6en.

Gyiirédések jelennek meg a papiron,
vagy a kép egyes helyeken eltinik.

A papir nem esik bele a megadott méret- és sulytartomanyba.
— A megadott tartomanyokon bellli papirt hasznaljon.

A papir gylirott vagy nedves.

— Ne hasznaljon gy(rétt vagy nedves papirt. Cserélje ki szaraz
papirra. Ha a készuléket hosszabb ideig nem hasznalja, vegye ki
a papirt a papirtalcabdl, és sétét helyen, zacskdban tarolja a
nedvesség felszivasanak megel6zése érdekében.

A fixalé egység nyomasbeallité karjai nem tértek vissza az

eredeti helyiikre

— Ha a fixalo egység nyomasbeallité karjai nem térnek vissza a
helyikre, el6fordulhat, hogy a festék nem tapad megfeleléen,
elmosadott foltok és vonalak jelentkezhetnek. Ugyeljen ra, hogy
mindkét kart lenyomja, amig vissza nem térnek eredeti
helyzetiikbe.
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KIJELZOK ES MEGJELENITETT UZENETEK

Ha az alabbi Gizenetek valamelyike jelenik meg a kijelz6n, azonnal hajtsa végre az izenet utasitasainak megfelelé miveletet.

Uzenet Intézkedés

Karbantartas Elérkezett az altalanos karbantartas ideje. Forduljon a legkdzelebbi hivatalos markakereskedéshez.

Karbantartas sziikséges. Hivjon szerel6t. | Hamarosan karbantartas sziikséges. Forduljon a legkdzelebbi hivatalos markakereskedéshez.

/N Hivjon szerelét. % %—% % Kapcsolja ki a gépet, majd kapcsolja ismét be. Ha ezzel nem sikeriilt téréini az
lizenetet, irja le a 2-jegyi 6 kodot és a szintén 2-jegy(i masodlagos kddot (" -% %),
kapcsolja ki az aramellatast, majd azonnal forduljon a hivatalos markakereskedéshez.

Kevés festék. Hamarosan ki kell cserélni a festékkazettat.
(Csak akkor cserélje ki a festékkazettat,
ha a gép kéri.)

I\ Ellenérizze a festékkazettat. Ellenérizze, hogy megfelel6en helyezték-e be a festékkazettat.
Cserélje ki a festékkazettat. Cserélie ki a festékkazettat a A FESTEKKAZETTA CSEREJE (1-30. oldal) részben

leirtak szerint.

/\ Vegye ki a papirt a kdzépsé talcabdl. | A kimeneti talcaban 1évé papirlapok szama elérte a hatarértéket. Vegye ki a papirt.

A\ Tegyen <X %> papirt a talcaba <k>. | A talcahoz megadott papirméret eltér a tényleges papirmérettdl.
> PAPIR BETOLTESE (1-15. oldal)

<%>: Talcaszam
<% %>: Bet6ltendd papir mérete
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| PAPIRELAKADAS

ELAKADAS MEGSZUNTETESE

Ha nyomtatas k6zben papirelakadas tortént, megjelenik a " A Tegye szabadda a papir Utjat." izenet, valamint a
papirelakadas helye.
Ellendrizze a helyet és vegye ki az elakadt papirt.

A papir elszakadhat, mikozben kiveszi az elakadasi helyrdl. llyen esetben ligyeljen ra, hogy az sszes elszakadt
papirdarabot eltavolitsa a gépbdl.

3-10.oldal — g
-&— 3-10. oldal

- 3-8. oldal
- 3-15. oldal

ELAKADAS AZ OLDALTALCABAN

Az oldaltalcabdl vegyen ki minden bennmaradt papirt.

Ovatosan vegye ki az elakadt papirt az oldaltalcabél.
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Fogja meg az oldalajté nyité-/zarokarjat, 6vatosan
nyissa fel az oldalajtét.

Forditsa el a papiradagolé gombot és adja ki a bent I1évé papirt.
» Elakadas az A papiradagol¢ terdleten (3-11. oldal

Zarja le a segédtalcat, majd az oldaltalcat, fogja meg az
oldalajté nyité-/zardkarjat, dvatosan nyissa fel és zarja
le az oldalajtét.

Ekkor eltiinik a " A\ Tegye szabadda a papir Utjat." izenet, és Ujra lehetséges a
nyomtatas.
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ELAKADAS A GEPBEN

A gép belsejében elakadt papir eltavolitasahoz nyissa fel az oldalajtét, ellenérizze, hogy az elakadas a lenti "A", "B",
vagy "C" részben tortént, és végezze el az elakadas eltavolitasara szolgald eljarast.

Nyissa ki az oldaltalcat és az oldalajtét.

Ha papir maradt az oldaltélcaban, vegye ki a papirt.
» ELAKADAS AZ OLDALTALCABAN (3-8. oldal)

Keresse meg az elakadas helyét. Vegye ki az elakadt papirt az egyes
helyekhez adott utmutatasok alapjan, ahogy az alabbi abran lathaté.

B terulet
Ha az elakadt papir itt lathato,
folytassa az Elakadas a B <
tertlet fixalé egységében (3-12. X
oldal) lIépéssel.

erilet
Ha a papir itt akadt el, folytassa
az Elakadas az A papiradagol6
tertileten (3-11. oldal) Iépéssel.

C teriilet

Ha a papir itt akadt el, folytassa az
Elakadas a C papirtovabbité teriileten
(3-13. oldal) lépéssel.
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Elakadas az A papiradagolo teriileten

Hengergorgeté gomb  Fixald egység Ovatosan vegye ki az elakadt papirt.
n | ‘ Forgassa el a hengergorgeté gombot a
nyil iranyaban, ami segit az
eltavolitasban.

Vigyazzon, eltavolitas kdzben nehogy eltépje az elakadt
papirt.

A fixald egység forré. A rosszul adagolt papir eltavolitasa soran ne érjen hozza a fixaléegységhez. Ebben az
esetben ugyanis fennall az égési vagy egyéb sériilés veszélye.

Az elakadt papir eltavolitasakor ne érintse vagy sértse meg a fényérzékeny hengert és a papirtovabbité gorgét.

Ekkor eltiinik a " A\ Tegye szabadda a papir Utjat." Gzenet, és Ujra lehetséges a nyomtatas.

n Zarja vissza az oldalsé ajtot.

* Az oldalajt6 lezarasakor nyomja meg a kar korulotti részt.
* Ha az Gzenet nem tlint el, ellendrizze ujra, hogy nem maradt-e papirdarab a gépben.
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Elakadas a B terilet fixalé egységében

Fixaloegység nyomasbeallito karok Emelje fel a fixalé egység nyomasbeallitd
karjait, ami megkonnyiti az elakadt papir
eltavolitasat.

Vegye ki az elakadt papirt.

Vigyazzon, eltavolitas kdzben nehogy eltépje az elakadt papirt.

A fixalo egység forré. A rosszul adagolt papir eltavolitasa soran ne érjen hozza a fixaléegységhez. Ebben az
esetben ugyanis fennall az égési vagy egyéb sériilés veszélye.

» Az elakadt papir eltavolitasakor ne érintse vagy sértse meg a fényérzékeny hengert és a papirtovabbité gorgét.
« Ugyeljen ra, hogy az elakadt papiron maradt, nem fixalt festék ne szennyezze be a kezét vagy a ruhajat.

Ha az elakadt papir nem tavolithaté el, a
papirkiado teruletre huzva vegye ki a papirt.
Vigyazzon, eltavolitas kdzben nehogy eltépje az elakadt papirt.

Engedje le a fixalé egység nyomasbeallité karjait, hogy visszatérjenek az
n eredeti helyukre.
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Zarja vissza az oldalsé ajtét.

Ekkor eltiinik a " A\ Tegye szabadda a papir utjat." Gizenet, és Gjra
lehetséges a nyomtatas.

* Az oldalajtd lezarasakor nyomja meg a kart.
» Ha a papir elszakadt, ligyeljen ra, hogy az elszakadt darabok ne maradjanak a gépben.

* Ha az Gzenet nem tlint el, ellendrizze ujra, hogy nem maradt-e papirdarab a gépben.

Elakadas a C papirtovabbité terileten

Vegye ki az elakadt papirt.

Vigyazzon, eltavolitas kézben nehogy eltépje az elakadt papirt.

Helyezze vissza a kettés tovabbitokart az eredeti helyére, és zarja le az
n oldalajtot.

Ekkor eltiinik a " A\ Tegye szabadda a papir Utjat." Gzenet, és Ujra lehetséges a nyomtatas.

* Az oldalajto lezarasakor nyomja meg a kar korilotti részt.
» Ha a papir elszakadt, ligyeljen ra, hogy az elszakadt darabok ne maradjanak a gépben.

» Ha az Gzenet nem t(int el, ellendrizze ujra, hogy nem maradt-e papirdarab a gépben.
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ELAKADAS AZ 1. PAPIRTALCABAN

Miel6tt kihtizna, ellenérizze, hogy ne legyen elakadt papir a talcaban.
» ELAKADAS A GEPBEN (3-10. oldal

n Nyissa fel az oldalajtot, és vegye ki az elakadt papirt.

» ELAKADAS A GEPBEN (3-10. oldal

Emelje fel és huzza ki a felsé papirtalcat, és vegye ki az
elakadt papirt.

Vigyazzon, eltavolitds kdzben nehogy eltépje az elakadt papirt.

n Nyomja be teljesen a fels6 papirtalcat.

Nyomja be teljesen a talcat.

Fogja meg az oldalajté nyité-/zarokarjat, 6vatosan
nyissa fel és zarja le az oldalajtét.

Ekkor eltiinik a " A\ Tegye szabadda a papir Utjat." (izenet, és Ujra lehetséges a
nyomtatas.

* Az oldalajtd lezarasakor nyomja meg a kart.
» Ha az Gizenet nem tlint el, ellendrizze ujra, hogy nem maradt-e papirdarab a gépben.

3-14



HIBAELHARITAS» PAPIRELAKADAS
* )

ELAKADAS A 2. PAPIRTALCABAN (opcid)

Nyissa ki az als6 oldalajtét.
Az als6 oldalajté nyitasahoz fogja meg a kart.

Vegye ki az elakadt papirt.

Vigyazzon, eltavolitas k6zben nehogy eltépje az elakadt papirt.

Zarja be az alsé6 oldalajtét.
Ekkor eltiinik a " A\ Tegye szabadda a papir utjat." Gizenet, és Ujra lehetséges a nyomtatas.

Ha az elakadt papir nem lathaté a 2. Iépésben, emelje fel
és huzza ki az als6 papirtalcat, és vegye ki az elakadt
papirt.

Vigyazzon, eltavolitas kdzben nehogy eltépje az elakadt papirt.

Zarja le az alsé papirtalcat.
Nyomija be teljesen a talcat.

Ha az (zenet nem tiint el, ellendrizze Gjra, hogy nem maradt-e papirdarab a gépben.
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| RENDSZERBEALLITASOK CELJA

A rendszerbeallitasokat a gép rendszergazdaja hasznalja a munkahely igényeinek megfeleléen az egyes funkciok
engedélyezéséhez vagy letiltasahoz.

A GEP OSSZES FUNKCIOJAVAL
KAPCSOLATOS PROGRAMOK

Ezek a programok a felhasznald-hitelesités mod engedélyezésére, a teljesitményfelvétel szabalyozasara és a periférias
eszkozok kezelésére szolgalnak.

Ha a felhasznalé-hitelesitést engedélyezték egy funkcidhoz, érvényes személyi kddot kell megadni a funkcio
hasznalatahoz. (Ervényes személyi kod megadasa nélkiil a funkcié nem hasznalhaté.)

Ha a felhasznalo-hitelesitést engedélyezték egy nyomtatd funkcidhoz, érvényes személyi kodot kell megadni a
felhasznalé szamitdégépén a nyomtatasi parancs kivalasztasakor. (A rendszerbeallitasoktol fliggéen eléfordulhat, hogy a
feladat nyomtatasa hibas személyi kéd megadasa esetén is megtorténik, ezért koriltekintéen kell eljarni a nyomtatasi
oldalszamok kezelésekor.) Ha az "Erv.telen Felh.nyomt. tilt." funkciét engedélyezték a rendszerbeallitasokban, a
nyomtatas le lesz tiltva hibas személyi kod megadasa esetén.)

RENDSZERGAZDA JELSZO
PROGRAMOZASA

A rendszergazda jelsz6 egy 5-jegyl szam, melyet meg kell adni a rendszerbeallitdsokhoz valé hozzaférés érdekében. A
rendszergazdanak (a gép rendszergazdajanak) médositani kell a gyarilag beallitott alapértelmezett rendszergazda
jelszét egy Uj 5-jegyli szamra. Az Uj rendszergazda jelsz6t mindenképp jegyezze meg, mivel ezt a rendszerbeallitasok
minden tovabbi hasznalatakor kotelezd megadni. (Csak egy rendszergazda jelszé programozhatd.)

Az alapértelmezett gyari rendszergazda jelszé ismertetését a Gyorsinditasi utmutaté tartalmazza.

A rendszergazda jelsz6 médositasat a "RENDSZERGAZDA JELSZO PROGRAMOZASA (4-2. oldal)" rész ismerteti.

RENDSZERGAZDA JELSZO PROGRAMOZASA

n Nyomja meg a [SPEC. FUNKCIO] gombot (Fn).

Megijelenik a specialis funkcio képernyé.

n A [V] vagy a [A] gombbal valassza ki a "Rendszerbeallitasok" lehetéséget.

n Nyomja meg az [OK] billentyiit.

Megjelenik a rendszergazda jelszé megadasara szolgald képernyd.
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Az otjegyii rendszergazda jelsz6t a szamgombokkal adja meg.

» Amikor els6 alkalommal programozza a rendszergazda jelszét, az alapértelmezett gyari kodot irja be. (Lasd a
Gyorsinditasi Utmutatét)

« Minden egyes szamjegy beirasakor " %" jelenik meg.

* Az "Admin Jelsz6 M6d" kivalasztasakor a specialis médok képernyd jelenik meg.

B Nyomja meg az [OK] billentyiit.

Megjelenik a rendszergazda jelsz6 modositasara szolgald képernyd.

Admin Jelszé Mod A szamgombokkal adja meg az 5-jegyii rendszergazda
jelszét.
Aktualis L mm— Barmely 5-jegyli szam hasznalhat6 rendszergazda jelszéként.
Uj

Nyomja meg az [OK] billentyiit.

* Az eléz6leg programozott rendszergazda jelszot felvaltja az j rendszergazda jelszé.
* Ha vissza kivan térni az alapképerny&re, nyomja meg a [CA] gombot.
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| RENDSZERBEALLITASOK LISTAJA

Programok a gép altalanos hasznalatahoz

Programnév Oldal Programnév Oldal
Admin Jelszé Méd El6fatés Uzemmod 413
Admin Jelszé Mod 4-8 Auto kikapcsolas modba Iép tavoli 413
Alapbeallitas feladat utan
Datum 1dé Beir 48 Festéktak. méd 413
Nyari idészamitas 48 Lista ny.
Nyomtato Felh.info. Nyomtat 4-13
Nyari idGszamitas 48 Szirke beallitas
Halozat Tonus beallitas 4-14
Halbzat megerdsitése 4-8 Bizt. beallitasok
Csatlakozas tipusa 48 Ipsec beallitasok 4-14
Vezetékes beall, 4-8 Szem. adatok és Gepi adatok 4-14
Vezetéknélk. (Infrastrukt.) 4-9 inicializalasa
Vezetéknélk. (Hozzaf. pont) 4-9
Kédos Hozzaférés
Felhasznalo hitelesités 4-10
Felhasznalo regisztralas 4-10
Funkcié korlat beallitas 4-10
Felhaszn. korlat beallitas 4-10
Felhaszn. szamlalo kijelzd 4-10
Felhaszn. szaml. nullazas 4-10
Sikertelen bejelentk.figy. 4-10
Erv.telen Felh.nyomt. Felh. 4-10
Eszkoz Vezérlés
Papirsuly 4-11
Fixalo tisztitas 4-11
Normal papir beallitasok 4-11
Allapotjelz6 beallitas 4-11
Hibajelzés beallitas 4-11
Villogé beall. fogadott adatok esetén 4-11
Mikodés Beallitas
Autom. Torlés 412
Kijel.ld6korlat 412
Letiltdsa Nyelv Beallitas 4-12
Megjelenési I1d8 4-12
Billentylihang 4-12
Billentylihang elsd érintéskor 412
Bill.Lenyom.Id& 412
Automatikus Gombismétlés Letiltdsa 412
Papirm. beall. tiltasa 4-13
Energiatakarékos
Automatikus Kikapcsolas 413
Automatikus Kikapcsolas 1d6 4-13
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Rendszergazda beallitasok menu

A rendszerbeallitasokat a kdvetkez6 menlszerkezetbdl érheti el.
A 4-8. oldal elején ismertetett beallitasok engedélyezését és letiltasat ebben a meniben végezheti el.
Egyes beallitasok tovabbi beallitasi szinteket (beallitasi képernyét) tartalmaznak.

1. szint 2. szint 3. szint
?——1 Admin Jelszd Mod |
K]
% | H{Alapbedllitas Datum 1d6 Beir |
X Nyari id6szamitas |
o
S
g — Nyomtat6 |—{ K6zlemény Oldal |
c
& | HHalézat | Halézat megerésitése |
T H Csatlakozas tipusa | Vezetékes
Vezetéknélk. Infrastruktira
Vez. + Vez.nélk. HP
 Vezetékes beall. | IPv4 beallitasok
IPv6 beallitasok
 Vezetéknélk. (Infrastrukt.) | SSID kézi bevitel
 Vezetéknélk. (Hozzaf. pont) |—{ SSID bedllitasok
Bizt. beallitasok
Eszkoz IP cim bedllitasok
Csatorna beallitasok
Kildés kimenet beallitasok
Savszélesség bedllitasok
IP cim Szérasi tartomany
H Kédos Hozzaférés || Felhasznalé hitelesités

— Felhasznalé regisztralas

4 Funkcio korlat beallitas

4 Felhaszn. szamlalé kijelzd

{ Felhaszn. szaml. nullazas

 Sikertelen bejelentk.figy.

|
|
|
4 Felhaszn. korlat beallitas |
|
|
|
|

— Erv.telen Felh.nyomt. Felh.

—1 Eszkdz Vezérlés

1

— Papirsuly

ﬁ Fixalo tisztitas

 Allapotjelzé bedllitas

|
|
— Normal papir bedllitasok |
|
|

 Hibajelzés bedllitas

Villogé beall. fogadott adatok
esetén
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1. szint 2. szint 3. szint

H Milkédés Beallitas

I

{ Autom. Torlés
ﬂ Kijel.ld6korlat

 Letiltdsa Nyelv Beallitas

 Billentyiihang

 Billentyiihang elsé érintéskor

|
|
|
— Megjelenési Id6 |
|
|
|

 Bill.Lenyom.|d&

Automatikus Gombismétlés
Letiltasa

— Papirm. beall. tiltasa

— Energiatakarékos

I

— Automatikus Kikapcsolas

|
|
ﬂ Automatikus Kikapcsolas 1dé |
|

4 El5fités Uzemmad

Auto kikapcsolas médba Iép tavoli
feladat utan

4 Festéktak. mad |

 Lista ny. |— Felh.info. Nyomtat |
H Sztirke beallitas |— Tonus beallitas |
" Bizt. beallitdsok }—[1 Ipsec beallitasok |

Szem. adatok és Gépi adatok
inicializalasa
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|A RENDSZERBEALLITASOK HASZNALATA

Nyomja meg a [SPEC. FUNKCIO] gombot (Fn).

Valassza a "Rendszerbeallitasok” lehetéséget a [V] vagy a [A] gombbal,
majd nyomja meg az [OK] billentyiit.

Adia meg az admin A szambillentylikkel adja meg a rendszergazda jelszo6t.

jelszét.  Minden egyes szamjegy beirasakor " ¥ " jelenik meg.
* Megjelenik a modvélaszto képernyd.

Admin Jelszo:

Uzemmod Valasztas A [V] vagy a [A] billenty(ivel valassza ki a kivant moédot.
ol Admin Jelsz Mod
Alapbeallitas
Nyomtat6

r Halozat

Nyomja meg az [OK] billentyiit.

A [V] vagy a [A] gombbal valassza ki a kivant programot.

Nyomja meg az [OK] billentyiit, majd kovesse a beallitas képernydjén
megjelend utasitasokat.

Tobb beallitas el6tt is jeloldnégyzetek talalhatok. Egy funkcid engedélyezéséhez (a pipa megjelenitéséhez),
nyomja meg az [OK] billenty(it. A beallitas letiltdsdahoz nyomja meg Ujra az [OK] billenty(t, ekkor a pipa
eltnik. Egy jeldlénégyzettel ellatott bedllitas konfiguralasahoz folytassa a 8. |épéssel.

Ha ugyanabban a médban masik beallitast szeretne hasznalni, valassza ki a
kivant beallitast a [V] vagy a [A] gombbal.

Ha masik méd beallitasat szeretné hasznalni, nyomja meg a [VISSZA] gombot (D), és valassza ki a kivant médot. A
rendszerbeallitasokbdl a [KEZDO KEPERNY(] gomb megnyomasaval léphet ki (‘@-).
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| RENDSZERBEALLITASOK

Admin Jelsz6é Méd

Ezt a funkciot hasznalja a rendszergazda jelszo
modositasahoz. A rendszergazda jelszé modositasat a
"RENDSZERGAZDA JELSZO PROGRAMOZASA (4-2.

oldal)" rész ismerteti.

Alapbeallitas

A gép miikddésére vonatkozé alapértelmezett
beallitasok konfiguralhatdk. Valassza az [Alapbeallitas]
lehet6séget a beallitasok konfiguralashoz.

Datum 1do Beir

Ezzel a funkcioval allithatja be a gép beépitett érajaban
a datumot és az idét.

Nyari idészamitas

Oraatallitas engedélyezése.

Nyomtaté

A nyomtat6 funkciéval kapcsolatos beallitasok konfiguralhatdk.

Vélassza a [Nyomtatd] lehet8séget a beallitasok
konfiguralashoz.

Nyomtato

O [GHENEOLE

Kozlemény Oldal

Allitsa be, hogy a figyelmeztetd oldal legyen-e
kinyomtatva, ha a nyomtatas valamilyen hiba, példaul
betelt memoéria miatt nem lett végrehajtva.

Halozat

Az alabbi rész a haldzati bedllitasok leirasat tartalmazza.
Valassza a [Haldzat] lehet6séget a bedllitasok konfiguralashoz.

Hal6zat
ol Halozat megerésitése
Csatlakozas tipusa
Vezetékes beall.
¥ Vezetéknélk. (Infrastrukt.)

Halézat megerésitése

ErGsitse meg a halézati beallitasokat.

Csatlakozas tipusa

Moédosithatja a gép halézati kapcsolatanak tipusat.

Vezetékes beall.

IPv4 beallitasok

Ha a gépet TCP/IP (IPv4) halézaton hasznalja, ezzel a
beallitassal konfiguralhatja a gép IP-cimét. A
beallitasokat lasd alabb.

DHCP Enged.

Ezzel a beallitassal az IP-cimet automatikusan, DHCP
(dinamikus allomaskonfiguracios protokoll) hasznalataval
szerzi meg a rendszer. Ha engedélyezi ezt a beallitast,
nem szikséges IP-cimet megadni manualisan.

IPv4 Cim
Adja meg a gép IP-cimét.

Subnetmask
Adja meg az alhalézati maszkot

Default Gateway
Adja meg az alapértelmezett atjarét.

IPv6 beallitasok

Ha a gépet TCP/IP (IPv6) halézaton hasznalja, ezzel a
beallitassal konfiguralhatja a gép IP-cimét.
A beallitasokat lasd alabb.

Protokoll IPv6 engedélyezve
Engedélyezze ezt a beallitast.

DHCPv6 engedélyezése

Ezzel a bedllitassal az IP-cimet automatikusan, DHCP
(dinamikus allomaskonfiguracioés protokoll)
hasznélataval szerzi meg a rendszer. Ha engedélyezi
ezt a beallitadst, nem szikséges IP-cimet megadni
manualisan.

Kézi cim

Adja meg a gép IP-cimét.

El6tag hossza

Adja meg a prefixum hosszat (0-128).

Default Gateway
Adja meg az IP-atjar6 cimet.

* DHCP hasznalata esetén a géphez hozzarendelt
IP-cim automatikusan valtozhat. Ha az IP-cim
megvaltozik, tdbbé nem lehet nyomtatni.

« IPv6 kérnyezetben a gép hasznalhat LPD protokollt.
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Vezetéknélk. (Infrastrukt.)

(Csak vezeték nélkuli LAN halézattal rendelkezé
modelleknél)

Ez a bedllitas vezeték nélkuli infrastruktira modot
hasznal a csatlakozashoz.

SSID kézi bevitel
Legfeljebb 32 félszélességi karaktert adhat meg SSID
értéknek.
* Biztonsagi tipus beallitasok
Valassza ki a biztonsagi tipust.
(nincs/WEP/WPA/WPA2-vegyes Személyes/WWPA2
Személyes)
* Titkositasi beallitasok
Valassza ki a titkositasi eljarast a "Biztonsag
tipusanak beallitasa" pontban.
(nincs, WEP, AES/TKIP, AES)

* Biztonsagi kulcs beallitasok
Allitsa be a vezeték nélkiili kapcsolathoz tartozd
biztonsagi kulcsot.

WEP 5 félszélességi szamjegy, 10
hexadecimalis (64 bit) szamjegy, 13
félszélességli szamjegy vagy 26
hexadecimalis (128 bit) szamjegy

WPA/WPA2- 8 - 63 félszélességli szamjegy vagy 64

vegyes hexadecimalis szamjegy

Személyes

WPA2 Personal
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Vezetéknélk. (Hozzaf. pont)

(Csak vezeték nélkiili LAN halézattal rendelkezé
modelleknél)

Ez a beallitas vezeték nélkili hozzaférési pont médot
hasznal a csatlakozashoz.

SSID beallitasok
Legfeljebb 32 félszélességl karaktert adhat meg SSID
értéknek.
Bizt. beallitasok
* Biztonsagi tipus beallitasok
Valassza ki a biztonsagi tipust.
(nincs/WEP/WPA/WPA2-vegyes Személyes/WPA2
Személyes)
* Titkositasi beallitasok
Valassza ki a titkositasi eljarast a "Biztonsag

tipusanak beallitasa" pontban.
(nincs, WEP, AES/TKIP, AES)

* Biztonsagi kulcs beallitasok
Allitsa be a vezeték nélkiili kapcsolathoz tartozé
biztonsagi kulcsot.

WEP 5 félszélessegil szamjegy, 10
hexadecimalis (64 bit) szamjegy, 13
félszélességll szamjegy vagy 26
hexadecimalis (128 bit) szamjegy

WPA/WPA2- 8 - 63 félszélesseégli szamjegy vagy 64

vegyes hexadecimalis szamjegy

Személyes

WPA2 Personal

Eszkoz IP cim beallitasok
Konfigurdlja a hozzaférési pont IP cimét.

Csatorna beallitasok
Konfiguralja a hozzaférési pont csatorngjat.

Kiildés kimenet beallitasok
Konfigurdlja a hozzaférési pont kildési kimenetét.

Savszélesség beallitasok
Konfiguralja a hozzaférési pont frekvenciasavijat.

IP cim Szoérasi tartomany
Konfiguralja a hozzaférési pontként hasznalt IP cim
bérletidétartamat és tartomanyat.
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Kodos Hozzaférés

A felhasznaldi vezérlés funkcio hasznalhato a
felhasznalé azonositas beallitasainak konfiguralasahoz.
A beéllitasok konfiguraldsahoz valassza a [Felhasznaloi
Vezérlés] gombot.

Kodos Hozzaférés
&0 Felhasznald hitelesités
Felhasznald regisztralas

Funkcié korlat beallitas
¥ Felhaszn. korlat beallitas

Felhasznalod hitelesités

Ezek a beallitdsok engedélyezik vagy tiltjak le a
felhasznalé azonositast, és hatarozzak meg a
hitelesitési modot.

Ha a felhasznal6 azonositas engedélyezve lett, a gép
mindegyik felhasznaldja regisztralva lesz. Amikor a
felhasznald bejelentkezik, a ra vonatkozé beallitasokat
alkalmazza a gép.

Felhasznalé regisztralas

A felhasznaldkat hozzaadhatja, térolheti vagy
modosithatja.

* A felhasznal6i szam megadasakor addig nem
' hasznalhaté az [OK] billenty(i, amig nem adott meg
5 szamjegyet.
» Ha a [C] gombot megnyomja a felhasznaldi szam
bevitele kdzben, a megjelenitett felhasznaldi szam
----- " értékre valtozik.

Funkciod korlat beallitas

Adja meg a funkcidkat, melyeket minden felhasznalé
vagy csak adott felhasznal6é hasznalhat.

* Nyomtatd/USB mem. kézvetlen nyomt.
Allitsa be a papirkorlatozasokat a nyomtatashoz.

Nyomtato funkciot, az USB mem. kdzvetlen nyomt.

‘ Azon felhasznaldk részére, akik nem hasznalhatjak a
funkcié hasznalata is le van tiltva.

Felhaszn. korlat beallitas

A nyomtatas papirhasznalati korlatai beallithaték minden
felhasznaléhoz vagy csak adott felhasznalohoz.

Felhaszn. szamlalé kijelzé

Ez a beallitas szolgal az egyes fiokok nyomtatott
oldalszdmanak, valamint a hasznélati korlatozas
kijelzésére nyomtatashoz. Az elakadt lapok nem
szamolddnak bele az dsszes oldalszamba.

Valtsa at az oldalszamot és a laphasznalati korlatozast
az adott fiokhoz tartoz6 mas modokban is a [«4] vagy a
[»] gombbal.

Egy masik fiokszamra torténd valtashoz nyomja meg a
[V]vagy a[A] gombot.

Felhaszn. szaml. nullazas

Ez a beallitds szolgal az egyes fiék vagy az 6sszes fiok
nyomtatott oldalszamanak nullazasara.

Sikertelen bejelentk.figy.

Ha ezt a beallitast engedélyezte, a gép egy percen at
nem engedélyez semmilyen miveletet, ha egymas utan
harom alkalommal hibas személyi kédot adnak meg.
Ezalatt "Ez a m{velet le van tiltva. Forduljon a
rendszergazdajahoz." izenet fog megjelenni a kijelzén.
Ez a beallitas csak akkor érvényes, ha engedélyezte a
"Felhasznald-hitelesités" funkciét nyomtatas modhoz.

Erv.telen Felh.nyomt. Felh.

Ha engedélyezi ezt a beallitast, a nyomtatasi feladatok
torlédnek, ha nincs megadva személyi kod, vagy
érvénytelen személyi kodot adtak meg. Ez a beallitas
csak akkor érvényes, ha engedélyezte a
"Felhasznalo-hitelesités" funkciot nyomtatas modhoz.
Ez a funkcio az alapbeallitas szerint engedélyezett
(gyari alapértelmezett beadllitas).

Az érvénytelen személyi koddal nyomtatott oldalak az
"Egyéb" oldalszamhoz lesznek hozzaadva (fiokszam).
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Eszkoz Vezérlés

Ezek a beallitdsok szolgalnak a gép hardveres
funkcidinak konfiguralasara. Ezen beallitasok egyikének
eléréséhez vélasza az "Eszk6z Meghatarozasa"
lehet6séget a mdédvalasztd képernydn, valassza ki a
kivant beallitast az eszkdzvezérl6 képernyén, majd
nyomja meg az [OK] billenty(it.

Eszkdz Vezérlés

EYPapirsuly
Fixald tisztitas

¥ Normal papir
beallitasok

Papirsuly

A festék fixalasi h6mérséklete a felhasznalt papir
sulyanak megfeleléen lesz szabalyozva.

Ez a beallitas vonatkozik normal, Ujrahasznositott,
perforalt, fejléces, szines és felhasznalé papirtipushoz.
60g/m2 - 79g/mZ2 és 80g/m? - 105g/m? lehet&ségek kdziil
valaszthat.

» Ugyeljen arra, hogy csak olyan papirt hasznaljon,
melynek sulya az itt bedllitott sulytartomanyba esik.
Ne keverje 6ssze mas normal papirral, amely eltér
a beallitasi tartomanytol.

» A beallitasok modositasa esetén a valtozasok a gép
Ujrainditasat kovetden lépnek érvénybe. A gép
Ujrainditasat a A GEP BEKAPCSOLASA (1-9. oldal)
rész ismerteti.

Fixalo tisztitas

Ezzel a funkcioval megtisztithato a készilék fixald
egysége, amikor foltok vagy mas szennyez8dés jelenik
meg a lapok nyomtatott oldalan. A funkcié
végrehajtasakor a készulék egy ,V” nyomtatast
tartalmazo lapot ad ki, mikozben a beéget6 egység
tisztitasat végzi.

tapasztal javulast, prébalja meg ismét futtatni a

' Amennyiben a funkci6 elsé hasznalatat kovetéen nem
funkciot.

Normal papir beallitasok

Ezen a gépen a papirtipus normal papir 1 és normal
papir 2 csoportra van osztva.

Ha normal papirra nyomtat olyan
nyomtato-illesztéprogrammal, amely nem kompatibilis a
normal papir 1 és normal papir 2 tipussal, akkor
beédllithatja a papirtipust a nyomtatashoz

Allapotjelzé beallitas

Allitsa be az allapotjelzé fény miikodését a gépen.
Valasszon "1. minta", "2. minta" vagy "Nincs
hasznalatban" lehetéséget. A mintakat az Allapotjelz6 és
hibajelz6 fény (1-8. oldal) rész ismerteti.

Hibajelzés beallitas

Allitsa be a hibakijelzé6 miikddését arra az esetre, ha
hiba tértént a gépen. Valassza ki, hogy a hibaallapottol
fliggben a jelzélampak vilagitsanak vagy villogjanak,
csak villogjanak, vagy nem hasznalja a lampakat.

Villogé beall. fogadott adatok
esetén

Allitsa be, hogy az allapotjelzé fény villogjon-e
nyomtatasi adat fogadasa vagy a fogadott adat tarolasa
esetén.
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Mikodés Beallitas

Ezek a beallitasok a kezel6panellel kapcsolatos
kilonféle beallitasok konfiguralasa szolgal. Ezen
programok egyikének eléréséhez valasza a "Kezelési
beallitadsok" lehetéséget a modvalasztd képernydn,
valassza ki a kivant beallitast a kezelési beallitasok
képernyén, majd nyomja meg az [OK] billenty(t.

Mikodés Beallitas
LI Autom. Torlés
O Kijel.ld6korlat

Letiltasa
r Nyelv Beallitas

Autom. Torlés

Ez a funkci6 visszaallitja az alapértelmezett
beallitasokat, ha a beallitasban konfiguralt idétartamig
nem hasznaljak a kezel6panelt. Az idétartamot "0 sec.",
"10 sec.", "20 sec.", "60 sec.", "90 sec." és "120 sec."
értékre allithatja.

Az alapértelmezett gyari beallitas a 60 masodperc.
Valassza az "Autom. torlés" beallitast, és nyomja meg
az [OK] billentydit.

A [«] vagy a [»] gombbal valassza ki a kivant
idGtartamot.

Ha nem szeretné, hogy az automatikus térlés m{ikédjon,
a "0" értéket valassza.

Kijel.ld6korlat

Ezzel a beallitdssal valaszthatja ki, hogy a kijelz8
automatikusan visszaalljon-e az alapképernyére, ha
nem nyomnak meg a fenti "Autom. torlés" funkcidban
beallitott id6tartamig nem nyomnak meg gombot a
kezelBpulton. A gyari alapbeallitas szerint a gép
automatikusan visszatér az alapképernyéhoz.

Letiltasa Nyelv Beallitas

Ezzel a bedllitassal valaszthatja ki a kijelzd nyelvét.

Megjelenési 1d6

Ez a beallitds szolgal az id6tartam hosszanak
beallitdsdra, ameddig az Uzenetek a kijelz6n lathatdk (ez
a beallitas azon lzenetekre vonatkozik, amelyek egy
bizonyos id6tartamig megjelennek, majd automatikusan
eltinnek.)

"Rovid (3 sec.)", "Normal (6 sec.)" vagy "Hosszu (9
sec.)" beallitas valaszthato.

Az alapértelmezett gyari beallitas a "Normal (6 sec.)".

Billentylihang

Ezzel a beallitassal adhatja meg a billentylihang
hosszéat, amely a gomb minden egyes megnyomasakor
hallhato.

A kezdeti gyari beallitds a "Rovid".

A[V]vagy a[A] gombbal valassza ki a kivant
hosszusagot.

A billentyhang kikapcsolasahoz valassza a "Ki"
lehetbséget.

Billentyi(ihang els6 érintéskor

Ezzel a beallitassal adhatja meg, hogy az el6re beallitott
alapbeallitasokon megszdlaljon-e hangjelzés, amikor
megnyomja a gombot egy beallitas kivalasztasahoz.

Az alapértelmezett gyari beallitas szerint nincs
hangjelzés.

Bill.Lenyom.ldé

Ezzel a beallitassal adhatja meg az idétartamot,
ameddig a gombot nyomva kell tartani ahhoz, hogy
funkcioja érvénybe lépjen.

Hosszabb beéllitast valaszthat annak megakadalyozasa
érdekében, hogy a gomb véletlen megnyomasakor a
funkcié érvénybe Iépjen. Vegye figyelembe azonban,
hogy amennyiben hosszabb beallitast valaszt, jobban
kell Ggyelni arra, hogy a gomb megnyomasakor a bevitel
regisztralva legyen.

A kezdeti gyari beallitds a "Minimum".

Automatikus Gombismeétlés
Letiltasa

Ezzel a bedllitassal leallithatja, hogy a [¥] vagy a[A]
gomb lenyomva tartasakor az érték folyamatosan
valtozzon (az automatikus gombismétlés nem fog
mikddni). Ha ez a beéllitas engedélyezve van, a gombot
egymas utan tébbszor le kell nyomni, nem elég
lenyomva tartani.

Az automatikus gombismétlés az alapbeallitas szerint
mikodik (gyari alapbedllitas).
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Papirm. beall. tiltasa

Ezzel a beallitdssal tilthatja le a "Papirm. beall." lehetéséget
a Specialis izemmodok menuben. Ha ezt a bedllitast letiltja,
a "Papirm. beall." nem hasznalhaté a [SPEC. FUNKCIO]
gomb (Fn) megnyomaskor, igy megakadalyozhatd, hogy a
nem rendszergazda jogosultsagu felhasznaldk egyszeriien
médosithassak a papirméret beallitasait.

A "Papirm. beall. tiltasa" kezdetben le van tiltva (gyari
alapbeallitas).

Energiatakarékos

Ezekkel a beallitasokkal konfiguralhatok az
energiatakarékossagi beallitasok. Ezen beallitasok
egyikének eléréséhez valasza az "Energiatakarékossag
lehet6séget a mddvélasztd képernydn, valassza ki a
kivant beallitast az energiatakarékossag képernyén,
majd nyomja meg az [OK] billenty(t.

Energiatakarékos

Automatikus
r Kikapcsolas Id6

Automatikus Kikapcsolas
(Eurépan kiviil)

Ezzel a beallitassal lehet engedélyezni az automatikus
kikapcsolas mdodot, amely automatikusan kikapcsolja a
fixalé egység aramellatasat, ha egy adott idétartamig
nem hasznaljak a kezel6panelt.

Az automatikus kikapcsolas mod engedélyezése
energiat takarit meg, kiméli a természeti eréforrasokat
és csOkkenti a kdrnyezetszennyezést.

Ez a funkci6 alapbeallitasként engedélyezve van.

javasoljuk, hogy elébb probalja meg az "Automatikus
Kikapcsolas 1d6" beallitas idétartamat meghosszabbitani
(lasd alabb). Az esetek tobbségében a megfeleld idézitd
beallitassal minimalis késleltetéssel folytathaté a munka,
mikdzben az energiatakarékossag elényeit is élvezheti.

' Az automatikus kikapcsolas funkcio letiltasa helyett azt

Automatikus Kikapcsolas Idé

Ezzel a beallitassal konfiguralhatja, hogy a kezelépanel
inaktivitdsat kovetéen mennyi idnek kell eltelni az automatikus
kikapcsolasig. A funkcié hasznalataval energiat takarit meg, kiméli
a természeti eréforrasokat és csokkenti a kornyezetszennyezést.
"1 min.", "3 min.", "5 min.", "10 min.", "15 min." (Eurépan
kivil), "16 min." (Eurépaban), "30 min.", "45 min.",

"60 min.", "75 min.", "90 min.", "105 min." vagy

"120 min." valaszthat6 id6tartamnak. Olyan beallitast
valasszon, amely megfelel a munkakorilményeinek.
A gyari alapbeallitas "16 min." (Eurépaban)/"1 min."
(Eurdpan kival).

El6fiités Uzemmod

Ezzel a beallitassal konfiguralhatja, hogy a kezel6panel
inaktivitasat kdvetéen mennyi idének kell eltelni az
el6flités maéd inditasaig, amely automatikusan csokkenti
a fixalé egység hémérsékletét. A funkcio hasznalataval
energiat takarit meg, kiméli a természeti eréforrasokat
és csOkkenti a kérnyezetszennyezést. "1 min.", "3 min.",
"5 min.", "10 min.", "15 min.", "30 min.", "45 min.", "60
min.", "75 min.", "90 min.", "105 min." vagy "120 min."
valaszthato id6tartamnak. Olyan beallitast valasszon,
amely megfelel a munkakorilményeinek.

A gyari alapértelmezett beallitds "1 min.".

Auto kikapcsolas médba lép tavoli
feladat utan

Amikor a gép befejezte a szamitdgéprdél kapott
nyomtatasi feladatot, azonnal visszatér automatikus
kikapcsolas lzemmoddba.

Festéktak. mod

Csokkentheti a nyomtatashoz felhasznalt festék
mennyiségét.

A Festéktak. i.mod opciod csak akkor miikodik, ha a
‘ gép nyomtato-illesztéprogramja nincs hasznalatban.

Ha a nyomtaté meghajtét hasznalja, akkor a nyomtaté

meghajté beallitas érvényesiil.

Lehetséges, hogy bizonyos alkalmazasokban és

operacios rendszerekben ez a funkcié nem mikdodik.

Lista ny.

Ez a funkcio hasznalhato a kizarélag a rendszergazda
altal hasznalhato listak és jelentések kinyomtatasahoz.
Vélassza a [Lista nyomtatas] lehet8séget, majd valassza
ki a nyomtatni kivant listat.

Felh.info.
Nyomtat

A felhasznalénév, a felhasznal6i szam, a
felhasznalt papirmennyiség, a
papirhasznalati korlat és a
funkcidhasznalati jogosultsagok
kinyomtathatok az egyes felhasznaldkhoz.
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Szurke beallitas

Tonus beallitas

Ezzel a funkcidval allithatja be a siiriséget (alacs.,
k6zép és magas) szintre.

(1) Valassza a [Szurke beallitas] lehetéséget a
kezel6pulton, majd nyomja meg az [OK]
billentydit.

(2) Valassza a [Tonus beallitas] lehetéséget,
majd nyomja meg az [OK] billentyiit, ekkor
megjelenik a Tonus beallitas képernyd.

Minden szamot 1 és 7 k6zé esd tartomanyban adja meg
a Bk (fekete) szinhez.

Alapbeallitdsként az [Alacs.] szint beallitds képernydje
jelenik meg.

[Kdzép] és [Magas] képernyére valthata [W][A]
gombokkal.

A gyéri bedllitas szerint ez a szam "4".

A szam novelése sotétiti, a csokkentése vilagositja a
nyomatot.

Bizt. beallitasok

Az alabbi beallitdsok a biztonsaggal kapcsolatosak.
Vélassza a [Biztonsagi beallitdsok] lehetéséget a
beallitdsok konfiguraladshoz.

Bizt. bedllitasok

Pl Ipsec beallitasok

¥ Szem. adatok és Gépi adatok
inicializélasa

Ipsec beallitasok

Az IPsec funkcio a halézaton keresztil torténd
adatatvitelre/adatfogadasra alkalmazhato.

Ipsec engedélyezése
Adja meg, hogy a kildéshez hasznal-e |IPsec funkciét.

IKEv1 beallitasok
Konfiguralja az IKEv1 beallitasokat.

Elére-megosz.kulcs
Adja meg a IKEv1 esetén hasznalt el6zetesen
megosztott kulcsot.

SA élettart. (id6)
Allitsa be az SA élettartamot.

IKE élettartam
Allitsa be az IKE élettartamot.

Szem. adatok és Gépi adatok
inicializalasa
A rendszer altal bedllitott értékek visszadllithatok a gyari

alapértelmezett allapotra a gépben tarolt adatok torlése
utan.

* Rendszerbeallitasok aktualis értékei

» Halozati beallitasok aktualis értékei

* Felhasznal6i informaciok > Felhasznald regisztralasi
adatok

* Felhasznaloi informaciok > Papirhasznalati korlatok

* Felhasznaldi informacidk > Funkcidhasznalati
korlatozasok

* Felhasznaldéi informaciok > Felhasznalé szamlalok
(Az alapértelmezett felhasznaldk kivételével)

» Termékkulcs

4-14



WEBOLDALAK

WEBFUNKCIOK A GEPEN
AWEBOLDALAKROL. ......oovieiiaaennnnn 5-2
« HOZZAFERES A WEBOLDALHOZ. . ........ 5-2

A WEBOLDALAKROL (FELHASZNALOKNAK) .. 5-3
A NYOMTATOFELTETEL BEALLITASOK

KONFIGURALASA. ......................... 5-4
+ BEALLITASOK KONFIGURALASI MODJA. ... 54
« NYOMTATOFELTETEL BEALLITASIMENU .. 5-5
« NYOMTATOALLAPOT BEALLITASAL. ....... 5-5

A WEBOLDALAKROL (RENDSZERGAZDANAK). 5-7
AZ SMTP ES A DNS KISZOLGALOK

BEALLITASAI ...ttt 5-8
A WEBOLDALON PROGRAMOZOTT

INFORMACIO VEDELME ([Jelszavak]) ......... 5-9

RENDSZERGAZDA BEALLITASOK............ 5-10
* BEALLITAS KONFIGURALASA A

RENDSZERGAZDA BEALLITASOKBAN . .. .. 5-10

« RENDSZERGAZDA BEALLITASOK......... 5-10

E-MAIL ALLAPOT ES RIASZTAS BEALLITASOK 5-12

« INFORMACIOK BEALLITASA. ............. 5-12

« SMTPBEALLITAS. ...................... 5-12

« ALLAPOTUZENETEK BEALLITASA. .. ...... 5-13

5-1



WEBOLDALAK» WEBFUNKCIOK A GEPEN

IWEBFUNKCIC')K A GEPEN
A WEBOLDALAKROL

A gép beépitett webszerverrel rendelkezik. A webszerver a szamitdégépén hasznalt bongészével érhetd el. A
weboldalak a felhasznaloknak és a rendszergazdaknak szél6 oldalakat is tartalmaznak. A felhasznalé weboldalakon a
felhasznal6 felligyelheti a gépet, és kivalaszthatja a nyomtatd konfiguralasi beallitasait. A rendszergezda weboldalakon
a rendszergazda konfiguralhatja a gép beallitasait és a jelszavakat. Csak a rendszergazda jogosult a beallitasok
konfiguralasara.

HOZZAFERES A WEBOLDALHOZ

Hasznalja az alabbi eljarast a weboldal eléréséhez.

Ajanlott web béngészék:

Internet Explorer: 11 vagy ujabb (Windows®)
Firefox (Windows®), Safari (Mac OS®),

Chrome (Windows®):

Legujabb verzié vagy az azt megel6z6 6 kiadas

n Nyissa meg a szamitégépén a webbongészaot.

&V

Webbongészéje "Cim" mezdjében adja meg a gépen konfiguralt IP cimet.
Ha a kapcsolat létrejott, a weboldal megjelenik a webbdngészdjében.

» A WEBOLDALAKROL (FELHASZNAL OKNAK) (5-3. oldal)

Ha befejezte, zarja be a weboldalakat.
Ha befejezte a weboldalak hasznalatat, kattintson a (bezaras) gombra az oldal jobb felsé sarkaban.
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A WEBOLDALAKROL
(FELHASZNALOKNAK)

A gépben Iév6 felhasznaldi weboldalakra torténé belépéskor a bongészdben a kdvetkezé oldal jelenik meg.
Az oldalon balra egy meniikeret lathato. A meni egyik elemére kattintva a jobb oldali keretben megjelenik egy

képernydabra, amelyben konfiguralhatja az adott elem beallitasait.

(M

(2

@)

(1 ) I MX-xxxx SHARP
« Esrkar dllapota
* Eszkor
+ Hilbzati sliapot I Rendszerinformacio
Funkeld 4
(3) — umﬂmu)u; :2\:‘:&9 gydrtasi szdma: R
Mutatd (link) ;ln.ls':v:l;" x::::x;agmva
S ik Aktudlis dllapot: ©Online
(4) e
copyright E
(6) Kijelz3 Nyelvének T
[ végrehajt() |

Meniikeret
Kattintson a menU egyik elemére a konfiguralashoz.

Rendszerinformacioé

Megjeleniti a gép aktualis allapotat és a tipusnevet.

» Eszkdz allapota
Megjeleniti a gép, a papirtalcak, a kimeneti télcik, a
festék és mas tartozékok aktudlis allapotat, valamint a
lapok szamat.
A kifogyott papir és egyéb figyelmeztetések vorods
szinnel jelennek meg.

» Eszkdz konfiguralasa
Megjeleniti a beallitott opcidkat.

» Haldzati allapot
Megjeleniti a halézati allapotot. Az "ALTALANOS" és
"TCP/IP" informacidk a megfelel6 oldalakon lathatok.

Lista ny.
A kiildnboz6, On altal kivalasztott beallitasokat
kinyomtathatja.

(4)

)

(6)

Feltétel Beallitasok

Beallithatja a nyomtaté alapbeallitasait és nyelvi

beallitasait.

» ANYOMTATOFELTETEL BEALLITASOK
KONFIGURALASA (5-4. oldal)

Rendszergazda mod

Kattintson ide és adja meg a rendszergazda felhasznaloi

nevét és azonositojat a rendszergazdai weboldalak

megnyitasahoz.

» A WEBOLDALAKROL (RENDSZERGAZDANAK)
(5-7. oldal)

» A WEBOLDALON PROGRAMOZOTT

INFORMACIO VEDELME ([Jelszavak]) (5-9. oldal)

Kijelz6 Nyelvének Beallitasa

Valassza ki a kivant nyelvi beallitast a legordildé
menubdl.



A NYOMTATOFELTETEL BEALLITASOK
KONFIGURALASA

A nyomtatodfeltétel beallitdsokkal a nyomtaté alapbeallitdsai konfiguralhatok. Az alabbi elemek allithatok be:

* "Alapértelmezett beallitasok" »5-5. oldal: Az alapbeallitasok féként akkor lesznek hasznalva, ha
nyomtaté-illesztéprogram nincs hasznalatban.
« "PCL beallitdsok" »5-6. oldal: PCL szimbdlumkészlet, betltipus, soremelés kdd és egyéb beallitasok.

beallitasokat konfiguralja, a nyomtaté-illesztéprogramban konfiguralt beallitasok felllirjak a fenti képernydk beallitasait. Ha

. A nyomtaté-illesztéprogram hasznalata esetén, ha a nyomtaté-illesztdprogramban és a fenti képerny6kdn ugyanazokat a
egy beallitas elérheté a nyomtato-illesztéprogramban, annak segitségével konfiguralja a beallitast.

BEALLITASOK KONFIGURALASI MODJA

A Feltétel Beallitasok képerny6 megjelenitéséhez kattintson a [Feltétel Beallitasok] elemre a menuszerkezetben.

Rendszerinformacié
* Eszkoz dllapota
* Eszkoz konfigurdlasa w g g
o H3l6zati Allapot Feltétel Beallitasok
Funkcio z T 1 2
o TR | [Alapértelmezett beallitasok] | [PCL] [PS] . ( )
(felhasznals) 7
Mutaté (link) I Alapértelmezett beallitasok
Eszkz beallitdsa (" Tajolss: )
(1 ) = ¢ Feltétel Bedllitdsok

Alap Papirméret:
Rendszergazda méd Alap Papirtipus: ® (3)
Copyright Kezdeti Felbontasi Bedllitds: [600dpi (Kivélé minéség) v|

Ures Oldal Nyomtatésanak Letiltasa:

Duplex Nyortatis:

\ W Laphoz igazit )
Benydjtads (S) @ (4)
(1) Feltétel Beallitasok (3) Beallitasok
Ez megijeleniti a nyomtatéfeltétel beallitasainak A gyari alapértelmezett beallitasok jelennek meg.
konfiguralasara szolgalé oldalt. Médositsa a beallitasokat igény szerint a legorduilé

meniibdl és a bedllitasok kdzvetlen megadasaval.

(2)  Alapértelmezett beallitasok/ PCL/PS > NYOMTATOALLAPOT BEALLITASAI (5-5. oldal)

Valassza ki a konfiguralni kivant feltételbeallitast.

(4) Benyujtas
Kattintson ra a weboldal beallitasok elmentéséhez a
gépre.
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NYOMTATOFELTETEL BEALLITASI MENU

| Feltétel Beallitasok |

| Feltétel Beallitasok

L Alapértelmezett Gyari alapértelmezett Gyari alapértelmezett

| | PCL beallitasok

beallitasok beallitasok beallitasok
Tajolas Portré Szimbolumkészlet PC-8
Alap Papirméret A4 (Letter) Betlkészlet 0: Courier (belsé betdtipus)
Alap Papirtipus Normal 1 Soremelés Kod CR=CR; LF=LF; FF=FF

Alapértelmezett 600dpi (Kivalo minGség)

felbontas T —— o
Ures Oldal 7| PS beallitasok yarl alaperteimeze
Letiltas beallitdsok
Nyomtatasanak Letiltasa
N PS hibék kinyomtatasa | Letiltas
Duplex Nyomtatas Kétoldalas (Kényv)

Laphoz igazit BE

NYOMTATOALLAPOT BEALLITASAI

Az alapértelmezett gyari beallitasokat félkdver betiik jelzik.

Alapértelmezett beallitasok

Megnevezés

Tajolas

Beallitasok

Portré, Fekvd

Leiras

A kinyomtatott oldal tajolasanak beallitasara szolgal. Ha a kép
fliggbleges iranyban hosszabb, valassza ki az [Portré], vagy ha a
vizszintes iranyban, a [Fekv&] pontot.

Alap Papirméret

A4, B5, A5, Letter,
Invoice, Executive

Allitsa be a nyomtatashoz hasznalt alapértelmezett papirméretet.

Alap Papirtipus

Normal 1, Normal 2,
Fejléces, El6nyomott,
Perforalt,
Ujrahasznositott, Szines

Allitsa be a nyomtatashoz hasznalt papirtipust.

Alapértelmezett felbontas

600dpi,
600dpi (Kivalo
mindség)

Allitsa be a nyomtatasi felbontast.

Ures Oldal
Nyomtatasanak Letiltdsa

Engedélyezve, Letiltva

Ha ezt megadta, az Ures oldalak nem lesznek kinyomtatva.

Duplex Nyomtatas Egyoldalas, Ha a [Kétoldalas (Kényv)] opciét valasztotta, a kétoldalas nyomtatas
Kétoldalas (Kényv), ugy torténik, hogy a dokumentum lapjait a bal oldalon tudja
Kétoldalas (Jegyzett.) Osszeflizni. Ha a [Kétoldalas (Jegyzett.)] opcioét valasztotta, a
kétoldalas nyomtatas ugy toérténik, hogy a dokumentum lapjait a
tetejlikon tudja 6sszeflizni.
Laphoz igazit BE, K Allitsa be, hogy a nyomtatott kép a papir méretéhez legyen-e igazitva.
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PCL beallitasok

Megnevezés Beallitasok Leiras
Szimbdélumkészlet Valasszon ki egyet a 35 Ennek segitségével megadhatja, hogy a gép mely orszag bettipusait
készlet kozdl. (PCL szimbolumkészletét) rendelje hozza a karakter kod lista

meghatarozott szimbolumaihoz.
A gyari alapértelmezett beallitas: [PC-8].

Betlikészlet Valasszon egy bels6 A nyomtatashoz hasznalt PCL betltipusok megadasara szolgal. Egy
bettipust. betli adhaté meg a belsé betiitipusok kozil. A gyari alapértelmezett
beallitas [0: Courier].

Soremelés Kod CR=CR; LF=LF; FF=FF, A sortorés kod megadasara szolgal a "CR" (visszatérés) kod, "LF"
CR=CR+LF; LF=LF; (sortorés) kod, valamint az "FF" (oldaltérés) kddok kombinacidja
FF=FF, révén. Az alapértelmezett gyari beallitas a nyomtatas elkildétt kod
CR=CR; LF=CR+LF; alapjan. A beéllitast a négy kombinacié egyikének kivalasztasaval
FF=CR+FF, médosithatja.
CR=CR+LF; LF=CR+LF;
FF=CR+FF

PostScript beallitasok

Megnevezés Beallitasok

PS hibak kinyomtatasa Engedélyezve, Letiltva Ha a beallitas aktiv, minden PostScript hibat kdvetéen hibaleirast
nyomtat a gép.




A WEBOLDALAKROL
(RENDSZERGAZDANAK)

A felhasznaldk szamara lathaté menukon kivil a rendszergazda weboldalain egyéb, csak a rendszergazda altal
hasznalhaté menuk is megjelennek.

Az oldalon balra egy menukeret lathato. A menu egyik elemére kattintva a jobb oldali keretben megjelenik egy
képernydabra, amelyben konfiguralhatja az adott elem beallitasait. Ez a rész a csak a rendszergazda altal
konfiguralhato beallitasokat mutatja be.

Eszkoz beallitasa

+ Informacio
Jelszavak

(1)

.
* Feltétel Bedllitasok
-

(2)

(M

Informacio
A gép azonosité informacidit konfiguralja az E-mail allapot és
riasztasok funkcidhoz.

> INFORMACIOK BEALLITASA (5-12. oldal)

Rendszergazda
Beallitasok (3)
« Egyedi mutaték (link) (2) Jelszavak
* Naplé A rendszergazda jelszavakat hozhat létre a weblap védelmére.

(4)

= Allapotizenet
= Riasztdsi lizenet

Ora bedllitisa

Energiatakarékos

Eszkodz klénozds

Halozati beallitas
+ Gyors bedllitds

(5)

* Biztonsdg
* SSL bedllitasok
= TanUsitvany
létrehozdja
= Igazoldsaldirasi
kérelem (CSR)
elkészitése
= TanUsitvany
telepitése
= Tandsitvdny és
magan kulcs
importalds
= Tanusitvdny és
magan kulcs
exportalds
+ Ipsec bedllitdsok
= Ipsec szabalyok

ALTALANOS

(6)

bedllitasok

Copyright

)

4

(5

®)

5-7

Adja meg a létrehozni kivant jelszét, majd kattintson a
[Benyujtas] gombra.
Egy jelszd hozhato létre a rendszergazdanak és egy a
felhasznaloknak.
> A WEBOLDALON PROGRAMOZOTT INFORMACIO
VEDELME ([Jelszavak]) (5-9. oldal)

Rendszergazda Beallitasok

A bedllitdsok megvaltoztatasa letilthatd, és a csatlakozok
beallitasai konfiguralhatok.
» RENDSZERGAZDA BEALLITASOK (5-10. oldal)

Allapotiizenet

Az allapotuzenetek kildéséhez sziikséges paramétereket, pl.
a rendeltetési helyeket és id6zitéseket konfiguralja.
» ALLAPOTUZENETEK BEALLITASA (5-13. oldal)

Riasztasi lizenet

A riasztasi Uzenetek rendeltetési helyeit tarolja.
> RIASZTASI UZENETEK BEALLITASA (5-13. oldal)

* atooll (7) (6) Biztonsag

- rotoKO

o Szarvizek [ A hasznalaton kivili portok a nagyobb biztonsag érdekében
o Direkt Nyomtata (8) letilthatok, és a portok szama megvaltoztathato.

* Kapcsolat teszt (7) s izek

* Proxy bedllitds zervize

* Vezeték nélkili Konfiguralja az e-mail, DNS, SNMP, Kerberos és mDNS

rendszerrel kapcsolatos informaciokat.
> SMTP BEALLITAS (5-12. oldal)

Direkt Nyomtatas

Konfiguralja az LPD, Raw, WSD és FTP nyomtatas
beallitasait.



AZ SMTP ES A DNS KISZOLGALOK
BEALLITASAI

Itt mutatjuk be a [Gyors beallitas] opcié hasznalatanak maodjat. A [Gyors beallitas] opcié az "SMTP" és "DNS"
kiszolgaloknak csak a sziikséges beallitasait konfiguralja. Altalaban ezek a beallitasok keriiinek elészér konfiguralasra.

SMTP kiszolgalé: Az SMTP e-mailek atvitelére szolgal.
Az emlitett atviteli médszerek hasznalatahoz az SMTP kiszolgal6 beadllitasait el6zetesen
konfiguralnia kell.

DNS kiszolgalé: Ha az "SMTP" meniben az "Elsédleges SMTP kiszolgalé" vagy a "Masodlagos SMTP kiszolgalo"
mez6ben gazdagép-nevet adott meg, akkor a DNS kiszolgalé beallitasait is konfiguralnia kell.
Ha Lapolvasas az Asztalra funkciékhoz gazdagép-neveket szeretne megadni a "Gazdagép neve
vagy IP cim" alatt, a DNS kiszolgalé beallitasait is konfiguralnia kell.

Hal6zati beallitas Kattintson a [Gyors beallitas] pontra a meniikeretben.

+ Gyors beallitas

« Biztonsl.y

+ S5L beallitasck
= Tanusitvany

Lot ™

irja be a kért informaciot az "SMTP" és "DNS" mezdkbe.

Az 0sszes bejegyzés megadasat kovetden kattintson a [Benyujtas] gombra.
A rendszer eltarolja a bejegyzéseket.

Ha az SMTP és DNS kiszolgalok haladé beallitasait kell konfiguralnia, hajtsa végre az alabbi miveleteket.
* Az SMTP és a DNS kiszolgalok beallitasai

A Szervizek Bedllitasa képernydjének megjelenitéséhez kattintson a [Szervizek] pontra a menukeretben. Valassza ki
a kivant kiszolgalot, majd allitsa be annak kivant paramétereit.

» Az LDAP kiszolgalo bedllitasai

Az LDAP bedllitasi képernyd megjelenitéséhez kattintson az [LDAP] pontra a meniikeretben. Allitsa be a kivant
paramétereket.
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A WEBOLDALON PROGRAMOZOTT
INFORMACIO VEDELME ([Jelszavak])

A weboldalhoz térténd hozzaférés korlatozasara és a beallitasok védelmére Jelszavak allithatok be (kattintson a
mentikeret [Jelszavak] pontjara).

A rendszergazdanak meg kell valtoztatni a jelszd gyari alapbeallitasat. A rendszergazda Ugyeljen arra is, hogy ne
felejtse el az Uj jelsz6t. A weboldalakra torténd legkozelebbi bejelentkezéskor mar az Uj jelszot kell megadni.

Egy jelszé allithaté be a rendszergazdanak és egy a felhasznaldknak.

™

v

4,

Kattintson a [Jelszavak] pontra a menuikeretben.

irja be az aktualis jelsz6t a "Rendszergazda jelsz6" mezébe.

Amikor el6sz6r adja meg a jelszdt, irjon "Sharp"-ot a "Rendszergazda jelszé" mezébe.

Az "admin" jelszét feltétlentl kisbetiivel irja be (a jelszavak megkulénbdztetik a kis- és nagybetiket).

Adja meg a jelszavakat a "Felhasznalé jelszava” és a "Rendszergazda jelszé"
mezdében.

* A jelszavak maximum 255 karaktert és/vagy szamot tartalmazhatnak (a jelszavak megkulonboéztetik a kis- és
nagybetiiket).
+ Gy6z6djén meg arrél, hogy ugyanazt a jelszét irja be a "Jelszo megerésitése” és az "Uj jelsz6" mezébe.

Ha minden elemet megadott, kattintson a [Benyujtas] gombra.

A beirt jelszo tarolddik.
A jelsz6 megadasa utan kapcsolja ki, majd ujra kapcsolja be a gépet.

Ha a gép jelszét kér, a felhasznald irja be a "users", a rendszergazda pedig az "admin" sz6t a "Felhasznalonév”
mez6be. A "Jelszd" mezdbe a megadott felhasznalonévhez tartozo jelszot kell beirni.
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RENDSZERGAZDA BEALLITASOK

A rendszergazda bedllitasok a [Feltétel Beallitasok] megvaltoztatdsanak letiltdsara és a csatlakozdk beéllitasainak
konfiguralasara hasznalhatok.

« "Alapértelmezett beallitasok": Kivalaszthatja azt a beallitast, amelynek megvaltoztatdsat le szeretné tiltani.

« "Papir sulya": A festék fixalasi hémérséklete a felhasznalt papir sulyanak megfelel6en lesz szabalyozva.

* "Interfész Beallitasok": Lehet&vé teszi a haldzati csatlakozora kildott adatok felligyeletét és korlatozasok beallitasat.

BEALLITAS KONFIGURALASA A RENDSZERGAZDA
BEALLITASOKBAN

Kattintson a [Rendszergazda Beallitasok] pontra a meniikeretben.

A [Rendszergazda Bedllitasok] "Alapértelmezett beallitasok" képernydje jelenik meg. Ha az "Alapértelmezett
beallitasok" képernyd egyik beallitasat szeretné kivalasztani, folytassa a 3. |épéssel.

Kattintson a kivant beallitasra és a megjelend képernyon valassza ki a
beallitas értékeét.
A beallitasokrél bévebben a "RENDSZERGAZDA BEALLITASOK (5-10. oldal)" cimii részben olvashat.

A beirt informacié mentéséhez kattintson a [Benyujtas] gombra.

RENDSZERGAZDA BEALLITASOK

Ha "Igen, Nem" értékek lathatdk a "Beallitasok" oszlopban, az "Igen" az elem jelél6négyzetének kipipalasaval, a "Nem"
pedig az Ures jeldlénégyzettel valaszthato ki.

Alapértelmezett beallitasok

Tesztoldal Nyomtatasanak Igen, Nem Ez a bedllitas a tesztoldal nyomtatasanak letiltdsara hasznalhato.
Tiltasa

Alapbeallitdsok megvalt. Igen, Nem Ez a bedllitas az alapbeallitasok megvaltoztatasanak letiltdsara
Letiltdsa hasznalhato.

Ad4/Letter Size Auto Change Igen, Nem A4 (8-1/2" x 11") méretl kép nyomtatasa esetén ez a beallitas lehetévé

teszi a 8-1/2" x 11" (A4) méretl papir hasznalatat, ha nincs betdltve A4
(8-1/2" x 11") méretl papir.

Detektalt papirméret Igen, Nem Ezzel a funkcidval tilthatja le a nyomtatast, ha a nyomtatasi feladathoz
engedélyezése az oldalso megadott papirméret eltér az oldalsé talcaba helyezett papir méretétdl.
talcaban

Kivalasztott papirméret Igen, Nem Ezzel a funkcidval tilthatja le a nyomtatast, ha a nyomtatasi feladathoz
engedélyezése az oldalso megadott papirtipus eltér az oldalsé talcaba helyezett papir tipusatol.
talcaban

Nyomt. listazasa Egyoldalas, Ha listakat és jelentéseket nyomtat, valtson at az egyoldalas és

Kétoldalas nyomat | kétoldalas nyomtatas kozott.
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‘i WEBOLDALAK» WEBFUNKCIOK A GEPEN

Papir sulya

Megnevezés Beallitasok
Papir salya 60 - 89 g/m?2 Ezekkel a beallitasokkal lehet a papir sulyanak megfeleléen szabalyozni
(16 - 24 Ib) a festék fixalasi hémérsékletét.
90 - 105 g/m2
(24+-281b.)

Normal papir beallitasok

Megnevezés Beallitasok
Normal papir beallitasok Normal 1, Adja meg hasznalni kivant normal papir sulyat. A normal papir 1 sulya 60
Normal 2 -89 g/mZ2 (16 - 24 |b.), a normal papir 2 stlya 90 - 105 g/m2 (24+ - 28 |b.).

Interfész Beallitasok

Megnevezés Beallitasok Leiras

1/O Idétuliépés 1- 60 - 999 (mp.) Ha nyomtatasi feladat fogadasa soran az itt beallitott id6 elteltével nem
érkezik meg a maradék adat, a kapcsolat megszakad, és elkezdédik a
kovetkez6é nyomtatasi feladat.

Emulacié kapcsolasa Automatikus, Kivalaszthatja a nyomtato nyelvét. Az [Automatikus] beallitas kivalasztasa
PostScript, PCL esetén a nyelv automatikusan keril kivalasztasra a nyomtatéra kuldott
adatokbdl. A beallitast hagyja [Automatikus] értéken, hacsak nem
fordulnak el gyakori hibak.

Portvaltasi Médszer Kapcsolas A Kivalaszthatja a halozati csatlakozo kapcsolasi modszerét.
Feladat Végén,
Kapcsolas Az I/0
Idétullépés Utan
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E-MAIL ALLAPOT ES RIASZTAS
BEALLITASOK

Ezekkel a funkciokkal a gép hasznalataval (nyomatok szama, stb.) és a hibaallapotokkal (adagolasi hiba, papir- és
festékhiany) kapcsolatban kildhet informaciot a gép rendszergazdajanak vagy forgalmazoéjanak e-mail formajaban.

INFORMACIOK BEALLITASA

Az allapot és riasztas e-mail funkcidkhoz sziikséges gép-azonositasi informaciét az "Informaciok beallitasa" képernyén
konfiguralhatja. A beirt informacié az allapot és riasztas e-mail izenetek részét képezi.

Kattintson a [Informacid] pontra a menukeretben.

Az "Informaciok beallitasa" képernyd jelenik meg.

irja be a gép-informaciét.

A beirt informacié mentéséhez kattintson a [Benyujtas] gombra.

SMTP BEALLITAS

Az allapot és riasztas e-mail funkcidk az SMTP-t (Simple Mail Transport Protocol) hasznaljak az e-mail kildéshez. A
kovetkezd miveletekkel beallithatja az e-mail kdrnyezetet. Ezeket célszer(i a rendszergazdanak elvégeznie, vagy
olyasvalakinek, aki ért a hal6zatokhoz.

Kattintson a [Szervizek] pontra a meniikeretben.
Az "Szervizek Bedllitasa" képernyd jelenik meg.

Kattintson az [SMTP] elemre.
irja be az e-mail kdrnyezet beallitasahoz sziikséges informaciot.

A beirt informacié mentéséhez kattintson a [Benyujtas] gombra.
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ALLAPOTUZENETEK BEALLITASA

Az allapotizenet funkcio segitségével a megadott Gtemterv szerint aktualis informécidt kuldhet, igy a nyomatok és az
Osszes kiadott oldal szamat is. Rendeltetési helyként rendszergazdakat és forgalmazékat adhat meg.

Kattintson a [Allapotiizenet] pontra a meniikeretben.

Az "Allapotiizenetek beallitasa" képernyd jelenik meg.

irja be a sziikséges informaciét, igy a rendeltetési helyeket és az idézitést is.

A beirt informacié mentéséhez kattintson a [Benyujtas] gombra.

Az E-mail allapot beallitasok megadasat kovetéen a gép meghatarozott idék6zonként elkildi a nyomtatd informaciot a
megadott e-mail cimekre.

Ha a [Benyujtas] gombra kattintast megel6z6en kilép a béngész6bél, a beallitasok torlédnek. A nyomtatdinformacio
azonnali elkildéséhez a megadott e-mail cimre, kattintson a [Elkiildés most] gombra.

RIASZTASI UZENETEK BEALLITASA

A riasztasi Uzenet funkcio segitségével problémak, pl. Ures festékkazetta és papirtalca, vagy adagolasi hibak
felmerllésekor riasztasi Uzeneteket kuldhet a megadott rendeltetési helyekre. Rendeltetési helyként rendszergazdékat
és forgalmazokat adhat meg.

A riasztasi Uzenet beallitdsahoz tegye az alabbiakat.

Kattintson a [Riasztasi lizenet] pontra a menukeretben.

Az "Riasztasi Uzenetek beallitasa" képerny6 jelenik meg.

irja be a rendeltetési hely cimét.

A beirt informacié mentéséhez kattintson a [Benyujtas] gombra.

E paraméterek beallitasat kdvetéen az adott események bekdvetkezésekor a gép e-mail Uzenetet kiild a megadott
cimekre. Az események magyarazatat lasd alabb.

(Példa)
Papirelakadas: Papirelakadas tortént.
Kevés a festék: Kevés a festék.

Elfogyott a festék:  Tegyen a gépbe festékkazettat.
Elfogyott a papir: Tegyen a gépbe papirt.

Ha a [Benyujtas] gombra kattintast megel6z6en kilép a béngész6bdl, a beallitasok torlédnek.
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LICENCINFORMACIO

Information on the Software License for This Product

Software composition

The software included in this product is comprised of various software components whose individual copyrights are held
by SHARP or by third parties.

Software developed by SHARP and open source software

The copyrights for the software components and various relevant documents included with this product that were
developed or written by SHARP are owned by SHARP and are protected by the Copyright Act, international treaties, and
other relevant laws. This product also makes use of freely distributed software and software components whose
copyrights are held by third parties. These include software components covered by a GNU General Public License
(hereafter GPL), a GNU Lesser General Public License (hereafter LGPL) or other license agreement.

Obtaining source code

Some of the open source software licensors require the distributor to provide the source code with the executable
software components. GPL and LGPL include similar requirements. For information on obtaining the source code for the
open source software and for obtaining the GPL, LGPL, and other license agreement information, visit the following
website:

http://sharp-world.com/products/copier/source/download/index.html

We are unable to answer any questions about the source code for the open source software. The source code for the
software components whose copyrights are held by SHARP is not distributed.

Software Copyrights
Copyright (c) 2000 Carnegie Mellon University. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:

1.Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2.Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3.The name "Carnegie Mellon University" must not be used to endorse or promote products derived from this software
without prior written permission. For permission or any other legal details, please contact
Office of Technology Transfer Carnegie Mellon University 5000 Forbes Avenue Pittsburgh, PA 15213-3890
(412) 268-4387, fax: (412) 268-7395
tech-transfer@andrew.cmu.edu

4 Redistributions of any form whatsoever must retain the following acknowledgment:
"This product includes software developed by Computing Services at Carnegie Mellon University
(http://www.cmu.edu/computing/)."

CARNEGIE MELLON UNIVERSITY DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE,
INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS, IN NO EVENT SHALL CARNEGIE
MELLON UNIVERSITY BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY
DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.



Copyright (c) 1995 - 2008 Kungliga Tekniska Hogskolan (Royal Institute of Technology,
Stockholm, Sweden). All rights reserved.

All rights reserved. Export of this software from the United States of America may require a specific license from the
United States Government. It is the responsibility of any person or organization contemplating export to obtain such a
license before exporting.

WITHIN THAT CONSTRAINT, permission to use, copy, modify, and distribute this software and its documentation for
any purpose and without fee is hereby granted, provided that the above copyright notice appear in all copies and that
both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of M.L.T.
not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the software without specific, written prior permission.
Furthermore if you modify this software you must label your software as modified software and not distribute it in such a
fashion that it might be confused with the original MIT software. M.I.T. makes no representations about the suitability of
this software for any purpose. It is provided "as is" without express or implied warranty.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED "AS 1S" AND WITHOUT ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,
WITHOUT LIMITATION, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTIBILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE.

Individual source code files are copyright MIT, Cygnus Support, OpenVision, Oracle, Sun Soft, FundsXpress, and
others.

Project Athena, Athena, Athena MUSE, Discuss, Hesiod, Kerberos, Moira, and Zephyr are trademarks of the
Massachusetts Institute of Technology (MIT). No commercial use of these trademarks may be made without prior written
permission of MIT.

"Commercial use" means use of a name in a product or other for-profit manner. It does NOT prevent a commercial firm
from referring to the MIT trademarks in order to convey information (although in doing so, recognition of their trademark
status should be given).

OpenSSL License

Copyright (c) 1998-2004 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:

1.Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2.Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3.All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgment: "This
product includes software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit.
(http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project” must not be used to endorse or promote products derived from
this software without prior written permission. For written permission, please contact openssl-core@openssl.org.

5.Products derived from this software may not be called "OpenSSL" nor may "OpenSSL" appear in their names without
prior written permission of the OpenSSL Project.

6.Redistributions of any form whatsoever must retain the following acknowledgment: "This product includes software
developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"




THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT "AS I1S" AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com). This product includes software
written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Original SSLeay License

Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) All rights reserved.

This package is an SSL implementation written by Eric Young (eay@cryptsoft.com). The implementation was written so
as to conform with Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as the following conditions are aheared to. The
following conditions apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA,lhash, DES, etc., code; not just the
SSL code. The SSL documentation included with this distribution is covered by the same copyright terms except that the
holder is Tim Hudson ({jh@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in the code are not to be removed. If this package is
used in a product, Eric Young should be given attribution as the author of the parts of the library used. This can be in the
form of a textual message at program startup or in documentation (online or textual) provided with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:

1.Redistributions of source code must retain the copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2.Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3.All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgement:
"This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com)" The word 'cryptographic'
can be left out if the rouines from the library being used are not cryptographic related :-).

4.If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from the apps directory (application code) you must
include an acknowledgement: "This product includes software written by Tim Hudson (fjh@cryptsoft.com)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.



The licence and distribution terms for any publically available version orderivative of this code cannot be changed. i.e.
this code cannot simply becopied and put under another distribution licence [including the GNU Public Licence.]

D3DES License

Copyright (c) 1988,1989,1990,1991,1992 by Richard Outerbridge. (GEnie : OUTER; CIS :
[71755,204]) Graven Imagery, 1992.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301
USA Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not
allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast, the GNU
General Public License is intended to guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the
software is free for all its users. This General Public License applies to most of the Free Software Foundation's software
and to any other program whose authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation software is covered
by the GNU Lesser General Public License instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public Licenses are designed to
make sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for this service if you wish), that
you receive source code or can get it if you want it, that you can change the software or use pieces of it in new free
programs; and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you these rights or to ask you to
surrender the rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute copies of the software,
or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all the
rights that you have. You must make sure that they, too, receive or can get the source code. And you must show them
these terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this license which gives you legal
permission to copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we want to make certain that everyone understands that there is no
warranty for this free software. If the software is modified by someone else and passed on, we want its recipients to
know that what they have is not the original, so that any problems introduced by others will not reflect on the original
authors' reputations.



Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid the danger that redistributors
of a free program will individually obtain patent licenses, in effect making the program proprietary. To prevent this, we
have made it clear that any patent must be licensed for everyone's free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License applies to any program or other work which contains a notice placed by the copyright holder saying it
may be distributed under the terms of this General Public License. The "Program”, below, refers to any such program or
work, and a "work based on the Program" means either the Program or any derivative work under copyright law: that is
to say, a work containing the Program or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or translated into
another language. (Hereinafter, translation is included without limitation in the term "modification”.) Each licensee is
addressed as "you".

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside its scope.
The act of running the Program is not restricted, and the output from the Program is covered only if its contents
constitute a work based on the Program (independent of having been made by running the Program). Whether that is
true depends on what the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program's source code as you receive it, in any medium,
provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and disclaimer
of warranty; keep intact all the notices that refer to this License and to the absence of any warranty; and give any other
recipients of the Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a work based on the Program,
and copy and distribute such modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that you also meet all
of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that you changed the files and the date of any
change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in part contains or is derived from the
Program or any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all third parties under the terms of this License.

c) If the modified program normally reads commands interactively when run, you must cause it, when started running
for such interactive use in the most ordinary way, to print or display an announcement including an appropriate
copyright notice and a notice that there is no warranty (or else, saying that you provide a warranty) and that users
may redistribute the program under these conditions, and telling the user how to view a copy of this License.
(Exception: if the Program itself is interactive but does not normally print such an announcement, your work based on
the Program is not required to print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not derived from the
Program, and can be reasonably considered independent and separate works in themselves, then this License, and its
terms, do not apply to those sections when you distribute them as separate works. But when you distribute the same



sections as part of a whole which is a work based on the Program, the distribution of the whole must be on the terms of
this License, whose permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus to each and every part
regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you; rather, the
intent is to exercise the right to control the distribution of derivative or collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with the Program (or with a work based on the
Program) on a volume of a storage or distribution medium does not bring the other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in object code or executable form
under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which must be distributed under
the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any third party, for a charge no more than
your cost of physically performing source distribution, a complete machine-readable copy of the corresponding
source code, to be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software
interchange; or,

c) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute corresponding source code. (This
alternative is allowed only for noncommercial distribution and only if you received the program in object code or
executable form with such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For an executable work,
complete source code means all the source code for all modules it contains, plus any associated interface definition
files, plus the scripts used to control compilation and installation of the executable. However, as a special exception, the
source code distributed need not include anything that is normally distributed (in either source or binary form) with the
major components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on which the executable runs, unless that
component itself accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a designated place, then offering
equivalent access to copy the source code from the same place counts as distribution of the source code, even though
third parties are not compelled to copy the source along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly provided under this License.
Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the Program is void, and will automatically terminate
your rights under this License. However, parties who have received copies, or rights, from you under this License will not
have their licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you
permission to modify or distribute the Program or its derivative works. These actions are prohibited by law if you do not
accept this License. Therefore, by modifying or distributing the Program (or any work based on the Program), you
indicate your acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing or modifying
the Program or works based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient automatically receives a
license from the original licensor to copy, distribute or modify the Program subject to these terms and conditions. You



may not impose any further restrictions on the recipients' exercise of the rights granted herein. You are not responsible
for enforcing compliance by third parties to this License.

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not limited to
patent issues), conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the
conditions of this License, they do not excuse you from the conditions of this License. If you cannot distribute so as to
satisfy simultaneously your obligations under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence
you may not distribute the Program at all. For example, if a patent license would not permit royalty-free redistribution of
the Program by all those who receive copies directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy both it
and this License would be to refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of the
section is intended to apply and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or to contest
validity of any such claims; this section has the sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution
system, which is implemented by public license practices. Many people have made generous contributions to the wide
range of software distributed through that system in reliance on consistent application of that system; it is up to the
author/donor to decide if he or she is willing to distribute software through any other system and a licensee cannot
impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by patents or by copyrighted
interfaces, the original copyright holder who places the Program under this License may add an explicit geographical
distribution limitation excluding those countries, so that distribution is permitted only in or among countries not thus
excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if written in the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General Public License from time to
time. Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems
or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a version number of this License which
applies to it and "any later version", you have the option of following the terms and conditions either of that version or of
any later version published by the Free Software Foundation. If the Program does not specify a version number of this

License, you may choose any version ever published by the Free Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose distribution conditions are different,
write to the author to ask for permission. For software which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to the
Free Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals of
preserving the free status of all derivatives of our free software and of promoting the sharing and reuse of software
generally.

NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE
PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN
WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM "AS IS" WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO



THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE
DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY
COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS
PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM
(INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES
SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER
PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your New Programs

If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use to the public, the best way to achieve
this is to make it free software which everyone can redistribute and change under these terms.

To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them to the start of each source file to most
effectively convey the exclusion of warranty; and each file should have at least the "copyright" line and a pointer to
where the full notice is found.

<one line to give the program's name and a brief idea of what it does.> Copyright (C) <year> <name of author>

This program is free software; you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU General Public
License as published by the Free Software Foundation; either version 2 of the License, or (at your option) any later
version.

This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the
implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU General
Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU General Public License along with this program; if not, write to the Free
Software Foundation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA.

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.

If the program is interactive, make it output a short notice like this when it starts in an interactive mode:
Gnomovision version 69, Copyright (C) year name of author Gnomovision comes with ABSOLUTELY NO
WARRANTY; for details type "show w'. This is free software, and you are welcome to redistribute it under certain
conditions; type ‘show c' for details.

The hypothetical commands “show w' and “show ¢' should show the appropriate parts of the General Public License. Of

course, the commands you use may be called something other than “show w' and “show c'; they could even be
mouse-clicks or menu items--whatever suits your program.



You should also get your employer (if you work as a programmer) or your school, if any, to sign a "copyright disclaimer"
for the program, if necessary. Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the program *Gnomovision' (which makes passes at
compilers) written by James Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1989
Ty Coon, President of Vice

This General Public License does not permit incorporating your program into proprietary programs. If your program is a
subroutine library, you may consider it more useful to permit linking proprietary applications with the library. If this is
what you want to do, use the GNU Lesser General Public License instead of this License.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2.1, February 1999

Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc. 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301
USA Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not
allowed.

[This is the first released version of the Lesser GPL. It also counts as the successor of the GNU Library Public
License, version 2, hence the version number 2.1.]

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast, the GNU
General Public Licenses are intended to guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the
software is free for all its users.

This license, the Lesser General Public License, applies to some specially designated software packages--typically
libraries--of the Free Software Foundation and other authors who decide to use it. You can use it too, but we suggest
you first think carefully about whether this license or the ordinary General Public License is the better strategy to use in
any particular case, based on the explanations below.

When we speak of free software, we are referring to freedom of use, not price. Our General Public Licenses are
designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for this service if you
wish); that you receive source code or can get it if you want it; that you can change the software and use pieces of it in
new free programs; and that you are informed that you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid distributors to deny you these rights or to ask you to
surrender these rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute copies of the library
or if you modify it.

For example, if you distribute copies of the library, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights
that we gave you. You must make sure that they, too, receive or can get the source code. If you link other code with the



library, you must provide complete object files to the recipients, so that they can relink them with the library after making
changes to the library and recompiling it. And you must show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with a two-step method: (1) we copyright the library, and (2) we offer you this license, which
gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the library.

To protect each distributor, we want to make it very clear that there is no warranty for the free library. Also, if the library
is modified by someone else and passed on, the recipients should know that what they have is not the original version,
so that the original author's reputation will not be affected by problems that might be introduced by others.

Finally, software patents pose a constant threat to the existence of any free program. We wish to make sure that a
company cannot effectively restrict the users of a free program by obtaining a restrictive license from a patent holder.
Therefore, we insist that any patent license obtained for a version of the library must be consistent with the full freedom
of use specified in this license.

Most GNU software, including some libraries, is covered by the ordinary GNU General Public License. This license, the
GNU Lesser General Public License, applies to certain designated libraries, and is quite different from the ordinary
General Public License. We use this license for certain libraries in order to permit linking those libraries into non-free
programs.

When a program is linked with a library, whether statically or using a shared library, the combination of the two is
legally speaking a combined work, a derivative of the original library. The ordinary General Public License therefore
permits such linking only if the entire combination fits its criteria of freedom. The Lesser General Public License permits
more lax criteria for linking other code with the library.

We call this license the "Lesser" General Public License because it does Less to protect the user's freedom than the
ordinary General Public License. It also provides other free software developers Less of an advantage over competing
non-free programs. These disadvantages are the reason we use the ordinary General Public License for many libraries.
However, the Lesser license provides advantages in certain special circumstances.

For example, on rare occasions, there may be a special need to encourage the widest possible use of a certain library,
so that it becomes a de-facto standard. To achieve this, non-free programs must be allowed to use the library. A more
frequent case is that a free library does the same job as widely used non-free libraries. In this case, there is little to gain
by limiting the free library to free software only, so we use the Lesser General Public License.

In other cases, permission to use a particular library in non-free programs enables a greater number of people to use a
large body of free software. For example, permission to use the GNU C Library in non-free programs enables many
more people to use the whole GNU operating system, as well as its variant, the GNU/Linux operating system.

Although the Lesser General Public License is Less protective of the users' freedom, it does ensure that the user of a
program that is linked with the Library has the freedom and the wherewithal to run that program using a modified version
of the Library.



The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow. Pay close attention to the difference
between a "work based on the library" and a "work that uses the library". The former contains code derived from the
library, whereas the latter must be combined with the library in order to run.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE
TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License Agreement applies to any software library or other program which contains a notice placed by the
copyright holder or other authorized party saying it may be distributed under the terms of this Lesser General Public
License (also called "this License"). Each licensee is addressed as "you".

A "library" means a collection of software functions and/or data prepared so as to be conveniently linked with
application programs (which use some of those functions and data) to form executables.

The "Library", below, refers to any such software library or work which has been distributed under these terms. A "work
based on the Library" means either the Library or any derivative work under copyright law: that is to say, a work
containing the Library or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or translated straightforwardly into
another language. (Hereinafter, translation is included without limitation in the term "modification".)

"Source code" for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For a library, complete
source code means all the source code for all modules it contains, plus any associated interface definition files, plus the
scripts used to control compilation and installation of the library.

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside its scope.
The act of running a program using the Library is not restricted, and output from such a program is covered only if its
contents constitute a work based on the Library (independent of the use of the Library in a tool for writing it). Whether
that is true depends on what the Library does and what the program that uses the Library does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Library's complete source code as you receive it, in any medium,
provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and disclaimer
of warranty; keep intact all the notices that refer to this License and to the absence of any warranty; and distribute a copy
of this License along with the Library.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty protection
in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Library or any portion of it, thus forming a work based on the Library, and
copy and distribute such modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that you also meet all of
these conditions:

a) The modified work must itself be a software library.

b) You must cause the files modified to carry prominent notices stating that you changed the files and the date of any
change.



¢) You must cause the whole of the work to be licensed at no charge to all third parties under the terms of this
License.

d) If a facility in the modified Library refers to a function or a table of data to be supplied by an application program
that uses the facility, other than as an argument passed when the facility is invoked, then you must make a good faith
effort to ensure that, in the event an application does not supply such function or table, the facility still operates, and
performs whatever part of its purpose remains meaningful.

(For example, a function in a library to compute square roots has a purpose that is entirely well-defined independent
of the application. Therefore, Subsection 2d requires that any application-supplied function or table used by this
function must be optional: if the application does not supply it, the square root function must still compute square
roots.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not derived from the
Library, and can be reasonably considered independent and separate works in themselves, then this License, and its
terms, do not apply to those sections when you distribute them as separate works. But when you distribute the same
sections as part of a whole which is a work based on the Library, the distribution of the whole must be on the terms of
this License, whose permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus to each and every part
regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you; rather, the
intent is to exercise the right to control the distribution of derivative or collective works based on the Library.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Library with the Library (or with a work based on the
Library) on a volume of a storage or distribution medium does not bring the other work under the scope of this License.

3. You may opt to apply the terms of the ordinary GNU General Public License instead of this License to a given copy
of the Library. To do this, you must alter all the notices that refer to this License, so that they refer to the ordinary GNU
General Public License, version 2, instead of to this License. (If a newer version than version 2 of the ordinary GNU
General Public License has appeared, then you can specify that version instead if you wish.) Do not make any other
change in these notices.

Once this change is made in a given copy, it is irreversible for that copy, so the ordinary GNU General Public License
applies to all subsequent copies and derivative works made from that copy.

This option is useful when you wish to copy part of the code of the Library into a program that is not a library.

4. You may copy and distribute the Library (or a portion or derivative of it, under Section 2) in object code or executable
form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you accompany it with the complete corresponding
machine-readable source code, which must be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium
customarily used for software interchange.

If distribution of object code is made by offering access to copy from a designated place, then offering equivalent
access to copy the source code from the same place satisfies the requirement to distribute the source code, even
though third parties are not compelled to copy the source along with the object code.

5. A program that contains no derivative of any portion of the Library, but is designed to work with the Library by being
compiled or linked with it, is called a "work that uses the Library". Such a work, in isolation, is not a derivative work of the
Library, and therefore falls outside the scope of this License.



However, linking a "work that uses the Library" with the Library creates an executable that is a derivative of the Library
(because it contains portions of the Library), rather than a "work that uses the library". The executable is therefore
covered by this License. Section 6 states terms for distribution of such executables.

When a "work that uses the Library" uses material from a header file that is part of the Library, the object code for the
work may be a derivative work of the Library even though the source code is not. Whether this is true is especially
significant if the work can be linked without the Library, or if the work is itself a library. The threshold for this to be true is
not precisely defined by law.

If such an object file uses only numerical parameters, data structure layouts and accessors, and small macros and
small inline functions (ten lines or less in length), then the use of the object file is unrestricted, regardless of whether it is
legally a derivative work. (Executables containing this object code plus portions of the Library will still fall under Section
6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you may distribute the object code for the work under the terms of
Section 6. Any executables containing that work also fall under Section 6, whether or not they are linked directly with the
Library itself.

6. As an exception to the Sections above, you may also combine or link a "work that uses the Library" with the Library
to produce a work containing portions of the Library, and distribute that work under terms of your choice, provided that
the terms permit modification of the work for the customer's own use and reverse engineering for debugging such
modifications.

You must give prominent notice with each copy of the work that the Library is used in it and that the Library and its use
are covered by this License. You must supply a copy of this License. If the work during execution displays copyright
notices, you must include the copyright notice for the Library among them, as well as a reference directing the user to
the copy of this License. Also, you must do one of these things:

a) Accompany the work with the complete corresponding machine-readable source code for the Library including
whatever changes were used in the work (which must be distributed under Sections 1 and 2 above); and, if the work
is an executable linked with the Library, with the complete machine-readable "work that uses the Library", as object
code and/or source code, so that the user can modify the Library and then relink to produce a modified executable
containing the modified Library. (It is understood that the user who changes the contents of definitions files in the
Library will not necessarily be able to recompile the application to use the modified definitions.)

b) Use a suitable shared library mechanism for linking with the Library. A suitable mechanism is one that (1) uses at
run time a copy of the library already present on the user's computer system, rather than copying library functions into
the executable, and (2) will operate properly with a modified version of the library, if the user installs one, as long as
the modified version is interface-compatible with the version that the work was made with.

c) Accompany the work with a written offer, valid for at least three years, to give the same user the materials specified
in Subsection 6a, above, for a charge no more than the cost of performing this distribution.

d) If distribution of the work is made by offering access to copy from a designated place, offer equivalent access to
copy the above specified materials from the same place.

e) Verify that the user has already received a copy of these materials or that you have already sent this user a copy.



For an executable, the required form of the "work that uses the Library" must include any data and utility programs
needed for reproducing the executable from it. However, as a special exception, the materials to be distributed need not
include anything that is normally distributed (in either source or binary form) with the major components (compiler,
kernel, and so on) of the operating system on which the executable runs, unless that component itself accompanies the
executable.

It may happen that this requirement contradicts the license restrictions of other proprietary libraries that do not normally
accompany the operating system. Such a contradiction means you cannot use both them and the Library together in an
executable that you distribute.

7. You may place library facilities that are a work based on the Library side-by-side in a single library together with
other library facilities not covered by this License, and distribute such a combined library, provided that the separate
distribution of the work based on the Library and of the other library facilities is otherwise permitted, and provided that
you do these two things:

a) Accompany the combined library with a copy of the same work based on the Library, uncombined with any other
library facilities. This must be distributed under the terms of the Sections above.

b) Give prominent notice with the combined library of the fact that part of it is a work based on the Library, and
explaining where to find the accompanying uncombined form of the same work.

8. You may not copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library except as expressly provided under this
License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library is void, and will
automatically terminate your rights under this License. However, parties who have received copies, or rights, from you
under this License will not have their licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

9. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you
permission to modify or distribute the Library or its derivative works. These actions are prohibited by law if you do not
accept this License. Therefore, by modifying or distributing the Library (or any work based on the Library), you indicate
your acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing or modifying the
Library or works based on it.

10. Each time you redistribute the Library (or any work based on the Library), the recipient automatically receives a
license from the original licensor to copy, distribute, link with or modify the Library subject to these terms and conditions.
You may not impose any further restrictions on the recipients' exercise of the rights granted herein. You are not
responsible for enforcing compliance by third parties with this License.

11. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not limited to
patent issues), conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the
conditions of this License, they do not excuse you from the conditions of this License. If you cannot distribute so as to
satisfy simultaneously your obligations under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence
you may not distribute the Library at all. For example, if a patent license would not permit royalty-free redistribution of the
Library by all those who receive copies directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy both it and
this License would be to refrain entirely from distribution of the Library.



If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of the
section is intended to apply, and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or to contest
validity of any such claims; this section has the sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution
system which is implemented by public license practices. Many people have made generous contributions to the wide
range of software distributed through that system in reliance on consistent application of that system; it is up to the
author/donor to decide if he or she is willing to distribute software through any other system and a licensee cannot
impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this License.

12. If the distribution and/or use of the Library is restricted in certain countries either by patents or by copyrighted
interfaces, the original copyright holder who places the Library under this License may add an explicit geographical
distribution limitation excluding those countries, so that distribution is permitted only in or among countries not thus
excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if written in the body of this License.

13. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the Lesser General Public License from
time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new
problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Library specifies a version number of this License which
applies to it and "any later version", you have the option of following the terms and conditions either of that version or of
any later version published by the Free Software Foundation. If the Library does not specify a license version number,
you may choose any version ever published by the Free Software Foundation.

14. If you wish to incorporate parts of the Library into other free programs whose distribution conditions are
incompatible with these, write to the author to ask for permission. For software which is copyrighted by the Free
Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our decision will
be guided by the two goals of preserving the free status of all derivatives of our free software and of promoting the
sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE LIBRARY,
TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE
COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE LIBRARY "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF
ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY
AND PERFORMANCE OF THE LIBRARY IS WITH YOU. SHOULD THE LIBRARY PROVE DEFECTIVE, YOU
ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY
COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE LIBRARY AS
PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE LIBRARY (INCLUDING
BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY



YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE LIBRARY TO OPERATE WITH ANY OTHER SOFTWARE), EVEN
IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
END OF TERMS AND CONDITIONS
How to Apply These Terms to Your New Libraries
If you develop a new library, and you want it to be of the greatest possible use to the public, we recommend making it

free software that everyone can redistribute and change. You can do so by permitting redistribution under these terms
(or, alternatively, under the terms of the ordinary General Public License).

To apply these terms, attach the following notices to the library. It is safest to attach them to the start of each source file
to most effectively convey the exclusion of warranty; and each file should have at least the "copyright" line and a pointer
to where the full notice is found.

<one line to give the library's name and a brief idea of what it does.> Copyright (C) <year> <name of author>

This library is free software; you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU Lesser General Public
License as published by the Free Software Foundation; either version 2.1 of the License, or (at your option) any later
version.

This library is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY:; without even the implied
warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU Lesser General

Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU Lesser General Public License along with this library; if not, write to the
Free Software Foundation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.
You should also get your employer (if you work as a programmer) or your school, if any, to sign a "copyright disclaimer”
for the library, if necessary. Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the library "Frob' (a library for tweaking knobs) written by

James Random Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1990
Ty Coon, President of Vice

That's all there is to it!



GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 3, 29 June 2007

Copyright (C) 2007 Free Software Foundation, Inc. <http://fsf.org/>
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not allowed.

Preamble
The GNU General Public License is a free, copyleft license for software and other kinds of works.

The licenses for most software and other practical works are designed to take away your freedom to share and
change the works. By contrast, the GNU General Public License is intended to guarantee your freedom to share and
change all versions of a program--to make sure it remains free software for all its users. We, the Free Software
Foundation, use the GNU General Public License for most of our software; it applies also to any other work released this
way by its authors. You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public Licenses are designed to
make sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for them if you wish), that you
receive source code or can get it if you want it, that you can change the software or use pieces of it in new free
programs, and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to prevent others from denying you these rights or asking you to surrender the rights.
Therefore, you have certain responsibilities if you distribute copies of the software, or if you modify it: responsibilities to
respect the freedom of others.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must pass on to the recipients
the same freedoms that you received. You must make sure that they, too, receive or can get the source code. And you
must show them these terms so they know their rights.

Developers that use the GNU GPL protect your rights with two steps:
(1) assert copyright on the software, and (2) offer you this License giving you legal permission to copy, distribute and/or
modify it.

For the developers' and authors' protection, the GPL clearly explains that there is no warranty for this free software. For
both users' and authors' sake, the GPL requires that modified versions be marked as changed, so that their problems
will not be attributed erroneously to authors of previous versions.

Some devices are designed to deny users access to install or run modified versions of the software inside them,
although the manufacturer can do so. This is fundamentally incompatible with the aim of protecting users' freedom to
change the software. The systematic pattern of such abuse occurs in the area of products for individuals to use, which is
precisely where it is most unacceptable. Therefore, we have designed this version of the GPL to prohibit the practice for
those products. If such problems arise substantially in other domains, we stand ready to extend this provision to those
domains in future versions of the GPL, as needed to protect the freedom of users.

Finally, every program is threatened constantly by software patents. States should not allow patents to restrict
development and use of software on general-purpose computers, but in those that do, we wish to avoid the special
danger that patents applied to a free program could make it effectively proprietary. To prevent this, the GPL assures that
patents cannot be used to render the program non-free.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

TERMS AND CONDITIONS

0. Definitions.



"This License" refers to version 3 of the GNU General Public License.
"Copyright" also means copyright-like laws that apply to other kinds of works, such as semiconductor masks.

"The Program" refers to any copyrightable work licensed under this License. Each licensee is addressed as "you".
"Licensees" and "recipients" may be individuals or organizations.

To "modify" a work means to copy from or adapt all or part of the work in a fashion requiring copyright permission, other
than the making of an exact copy. The resulting work is called a "modified version" of the earlier work or a work "based
on" the earlier work.

A "covered work" means either the unmodified Program or a work based on the Program.

To "propagate" a work means to do anything with it that, without permission, would make you directly or secondarily
liable for infringement under applicable copyright law, except executing it on a computer or modifying a private copy.
Propagation includes copying, distribution (with or without modification), making available to the public, and in some
countries other activities as well.

To "convey" a work means any kind of propagation that enables other parties to make or receive copies. Mere
interaction with a user through a computer network, with no transfer of a copy, is not conveying.

An interactive user interface displays "Appropriate Legal Notices" to the extent that it includes a convenient and
prominently visible feature that (1) displays an appropriate copyright notice, and (2) tells the user that there is no
warranty for the work (except to the extent that warranties are provided), that licensees may convey the work under this
License, and how to view a copy of this License. If the interface presents a list of user commands or options, such as a
menu, a prominent item in the list meets this criterion.

1. Source Code.

The "source code" for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. "Object code" means
any non-source form of a work.

A "Standard Interface” means an interface that either is an official standard defined by a recognized standards body,
or, in the case of interfaces specified for a particular programming language, one that is widely used among developers
working in that language.

The "System Libraries" of an executable work include anything, other than the work as a whole, that (a) is included in
the normal form of packaging a Major Component, but which is not part of that Major Component, and (b) serves only to
enable use of the work with that Major Component, or to implement a Standard Interface for which an implementation is
available to the public in source code form. A "Major Component”, in this context, means a major essential component
(kernel, window system, and so on) of the specific operating system (if any) on which the executable work runs, or a
compiler used to produce the work, or an object code interpreter used to run it.

The "Corresponding Source" for a work in object code form means all the source code needed to generate, install, and
(for an executable work) run the object code and to modify the work, including scripts to control those activities.
However, it does not include the work's System Libraries, or general-purpose tools or generally available free programs
which are used unmodified in performing those activities but which are not part of the work. For example, Corresponding
Source includes interface definition files associated with source files for the work, and the source code for shared
libraries and dynamically linked subprograms that the work is specifically designed to require, such as by intimate data
communication or control flow between those subprograms and other parts of the work.

The Corresponding Source need not include anything that users can regenerate automatically from other parts of the
Corresponding Source.



The Corresponding Source for a work in source code form is that same work.
2. Basic Permissions.

All rights granted under this License are granted for the term of copyright on the Program, and are irrevocable provided
the stated conditions are met. This License explicitly affirms your unlimited permission to run the unmodified Program.
The output from running a covered work is covered by this License only if the output, given its content, constitutes a
covered work. This License acknowledges your rights of fair use or other equivalent, as provided by copyright law.

You may make, run and propagate covered works that you do not convey, without conditions so long as your license
otherwise remains in force. You may convey covered works to others for the sole purpose of having them make
modifications exclusively for you, or provide you with facilities for running those works, provided that you comply with the
terms of this License in conveying all material for which you do not control copyright. Those thus making or running the
covered works for you must do so exclusively on your behalf, under your direction and control, on terms that prohibit
them from making any copies of your copyrighted material outside their relationship with you.

Conveying under any other circumstances is permitted solely under the conditions stated below. Sublicensing is not
allowed; section 10 makes it unnecessary.

3. Protecting Users' Legal Rights From Anti-Circumvention Law.

No covered work shall be deemed part of an effective technological measure under any applicable law fulfilling
obligations under article 11 of the WIPO copyright treaty adopted on 20 December 1996, or similar laws prohibiting or
restricting circumvention of such measures.

When you convey a covered work, you waive any legal power to forbid circumvention of technological measures to the
extent such circumvention is effected by exercising rights under this License with respect to the covered work, and you
disclaim any intention to limit operation or modification of the work as a means of enforcing, against the work's users,
your or third parties' legal rights to forbid circumvention of technological measures.

4. Conveying Verbatim Copies.

You may convey verbatim copies of the Program's source code as you receive it, in any medium, provided that you
conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice; keep intact all notices stating
that this License and any non-permissive terms added in accord with section 7 apply to the code; keep intact all notices
of the absence of any warranty; and give all recipients a copy of this License along with the Program.

You may charge any price or no price for each copy that you convey, and you may offer support or warranty protection
for a fee.

5. Conveying Modified Source Versions.

You may convey a work based on the Program, or the modifications to produce it from the Program, in the form of
source code under the terms of section 4, provided that you also meet all of these conditions:

a) The work must carry prominent notices stating that you modified it, and giving a relevant date.

b) The work must carry prominent notices stating that it is released under this License and any conditions added under
section
7. This requirement modifies the requirement in section 4 to "keep intact all notices".

c¢) You must license the entire work, as a whole, under this License to anyone who comes into possession of a copy.
This License will therefore apply, along with any applicable section 7 additional terms, to the whole of the work, and all
its parts, regardless of how they are packaged. This License gives no permission to license the work in any other way,
but it does not invalidate such permission if you have separately received it.



d) If the work has interactive user interfaces, each must display Appropriate Legal Notices; however, if the Program
has interactive interfaces that do not display Appropriate Legal Notices, your work need not make them do so.

A compilation of a covered work with other separate and independent works, which are not by their nature extensions
of the covered work, and which are not combined with it such as to form a larger program, in or on a volume of a storage
or distribution medium, is called an "aggregate" if the compilation and its resulting copyright are not used to limit the
access or legal rights of the compilation's users beyond what the individual works permit. Inclusion of a covered work in
an aggregate does not cause this License to apply to the other parts of the aggregate.

6. Conveying Non-Source Forms.

You may convey a covered work in object code form under the terms of sections 4 and 5, provided that you also
convey the machine-readable Corresponding Source under the terms of this License, in one of these ways:

a) Convey the object code in, or embodied in, a physical product (including a physical distribution medium),
accompanied by the Corresponding Source fixed on a durable physical medium customarily used for software
interchange.

b) Convey the object code in, or embodied in, a physical product (including a physical distribution medium),
accompanied by a written offer, valid for at least three years and valid for as long as you offer spare parts or customer
support for that product model, to give anyone who possesses the object code either (1) a copy of the Corresponding
Source for all the software in the product that is covered by this License, on a durable physical medium customarily used
for software interchange, for a price no more than your reasonable cost of physically performing this conveying of
source, or (2) access to copy the Corresponding Source from a network server at no charge.

c) Convey individual copies of the object code with a copy of the written offer to provide the Corresponding Source.
This alternative is allowed only occasionally and noncommercially, and only if you received the object code with such an
offer, in accord with subsection 6b.

d) Convey the object code by offering access from a designated place (gratis or for a charge), and offer equivalent
access to the Corresponding Source in the same way through the same place at no further charge. You need not require
recipients to copy the Corresponding Source along with the object code. If the place to copy the object code is a network
server, the Corresponding Source may be on a different server (operated by you or a third party) that supports
equivalent copying facilities, provided you maintain clear directions next to the object code saying where to find the
Corresponding Source. Regardless of what server hosts the Corresponding Source, you remain obligated to ensure that
it is available for as long as needed to satisfy these requirements.

e) Convey the object code using peer-to-peer transmission, provided you inform other peers where the object code
and Corresponding Source of the work are being offered to the general public at no charge under subsection 6d.

A separable portion of the object code, whose source code is excluded from the Corresponding Source as a System
Library, need not be included in conveying the object code work.

A "User Product" is either (1) a "consumer product", which means any tangible personal property which is normally
used for personal, family, or household purposes, or (2) anything designed or sold for incorporation into a dwelling. In
determining whether a product is a consumer product, doubtful cases shall be resolved in favor of coverage. For a
particular product received by a particular user, "normally used" refers to a typical or common use of that class of
product, regardless of the status of the particular user or of the way in which the particular user actually uses, or expects
or is expected to use, the product. A product is a consumer product regardless of whether the product has substantial
commercial, industrial or non-consumer uses, unless such uses represent the only significant mode of use of the
product.

"Installation Information" for a User Product means any methods, procedures, authorization keys, or other information
required to install and execute modified versions of a covered work in that User Product from a modified version of its



Corresponding Source. The information must suffice to ensure that the continued functioning of the modified object code
is in no case prevented or interfered with solely because modification has been made.

If you convey an object code work under this section in, or with, or specifically for use in, a User Product, and the
conveying occurs as part of a transaction in which the right of possession and use of the User Product is transferred to
the recipient in perpetuity or for a fixed term (regardless of how the transaction is characterized), the Corresponding
Source conveyed under this section must be accompanied by the Installation Information. But this requirement does not
apply if neither you nor any third party retains the ability to install modified object code on the User Product (for example,
the work has been installed in ROM).

The requirement to provide Installation Information does not include a requirement to continue to provide support
service, warranty, or updates for a work that has been modified or installed by the recipient, or for the User Product in
which it has been modified or installed. Access to a network may be denied when the modification itself materially and
adversely affects the operation of the network or violates the rules and protocols for communication across the network.

Corresponding Source conveyed, and Installation Information provided, in accord with this section must be in a format
that is publicly documented (and with an implementation available to the public in source code form), and must require
no special password or key for unpacking, reading or copying.

7. Additional Terms.

"Additional permissions" are terms that supplement the terms of this License by making exceptions from one or more of
its conditions. Additional permissions that are applicable to the entire Program shall be treated as though they were
included in this License, to the extent that they are valid under applicable law. If additional permissions apply only to part
of the Program, that part may be used separately under those permissions, but the entire Program remains governed by
this License without regard to the additional permissions.

When you convey a copy of a covered work, you may at your option remove any additional permissions from that copy,
or from any part of it. (Additional permissions may be written to require their own removal in certain cases when you
modify the work.) You may place additional permissions on material, added by you to a covered work, for which you
have or can give appropriate copyright permission.

Notwithstanding any other provision of this License, for material you add to a covered work, you may (if authorized by
the copyright holders of that material) supplement the terms of this License with terms:

a) Disclaiming warranty or limiting liability differently from the terms of sections 15 and 16 of this License; or

b) Requiring preservation of specified reasonable legal notices or author attributions in that material or in the
Appropriate Legal Notices displayed by works containing it; or

c) Prohibiting misrepresentation of the origin of that material, or requiring that modified versions of such material be
marked in reasonable ways as different from the original version; or

d) Limiting the use for publicity purposes of names of licensors or authors of the material; or

e) Declining to grant rights under trademark law for use of some trade names, trademarks, or service marks; or

f) Requiring indemnification of licensors and authors of that material by anyone who conveys the material (or modified
versions of it) with contractual assumptions of liability to the recipient, for any liability that these contractual assumptions
directly impose on those licensors and authors.

All other non-permissive additional terms are considered "further restrictions" within the meaning of section 10. If the

Program as you received it, or any part of it, contains a notice stating that it is governed by this License along with a term
that is a further restriction, you may remove that term. If a license document contains a further restriction but permits



relicensing or conveying under this License, you may add to a covered work material governed by the terms of that
license document, provided that the further restriction does not survive such relicensing or conveying.

If you add terms to a covered work in accord with this section, you must place, in the relevant source files, a statement
of the additional terms that apply to those files, or a notice indicating where to find the applicable terms.

Additional terms, permissive or non-permissive, may be stated in the form of a separately written license, or stated as
exceptions; the above requirements apply either way.

8. Termination.

You may not propagate or modify a covered work except as expressly provided under this License. Any attempt
otherwise to propagate or modify it is void, and will automatically terminate your rights under this License (including any
patent licenses granted under the third paragraph of section 11).

However, if you cease all violation of this License, then your license from a particular copyright holder is reinstated (a)
provisionally, unless and until the copyright holder explicitly and finally terminates your license, and (b) permanently, if
the copyright holder fails to notify you of the violation by some reasonable means prior to 60 days after the cessation.

Moreover, your license from a particular copyright holder is reinstated permanently if the copyright holder notifies you
of the violation by some reasonable means, this is the first time you have received notice of violation of this License (for
any work) from that copyright holder, and you cure the violation prior to 30 days after your receipt of the notice.

Termination of your rights under this section does not terminate the licenses of parties who have received copies or
rights from you under this License. If your rights have been terminated and not permanently reinstated, you do not
qualify to receive new licenses for the same material under section 10.

9. Acceptance Not Required for Having Copies.

You are not required to accept this License in order to receive or run a copy of the Program. Ancillary propagation of a
covered work occurring solely as a consequence of using peer-to-peer transmission to receive a copy likewise does not
require acceptance. However, nothing other than this License grants you permission to propagate or modify any
covered work. These actions infringe copyright if you do not accept this License. Therefore, by modifying or propagating
a covered work, you indicate your acceptance of this License to do so.

10. Automatic Licensing of Downstream Recipients.

Each time you convey a covered work, the recipient automatically receives a license from the original licensors, to run,
modify and propagate that work, subject to this License. You are not responsible for enforcing compliance by third
parties with this License.

An "entity transaction” is a transaction transferring control of an organization, or substantially all assets of one, or
subdividing an organization, or merging organizations. If propagation of a covered work results from an entity
transaction, each party to that transaction who receives a copy of the work also receives whatever licenses to the work
the party's predecessor in interest had or could give under the previous paragraph, plus a right to possession of the
Corresponding Source of the work from the predecessor in interest, if the predecessor has it or can get it with
reasonable efforts.

You may not impose any further restrictions on the exercise of the rights granted or affirmed under this License. For
example, you may not impose a license fee, royalty, or other charge for exercise of rights granted under this License,
and you may not initiate litigation (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that any patent claim is
infringed by making, using, selling, offering for sale, or importing the Program or any portion of it.

11. Patents.



A "contributor" is a copyright holder who authorizes use under this License of the Program or a work on which the
Program is based. The work thus licensed is called the contributor's "contributor version".

A contributor's "essential patent claims" are all patent claims owned or controlled by the contributor, whether already
acquired or hereafter acquired, that would be infringed by some manner, permitted by this License, of making, using, or
selling its contributor version, but do not include claims that would be infringed only as a consequence of further
modification of the contributor version. For purposes of this definition, "control" includes the right to grant patent
sublicenses in a manner consistent with the requirements of this License.

Each contributor grants you a non-exclusive, worldwide, royalty-free patent license under the contributor's essential
patent claims, to make, use, sell, offer for sale, import and otherwise run, modify and propagate the contents of its
contributor version.

In the following three paragraphs, a "patent license" is any express agreement or commitment, however denominated,
not to enforce a patent (such as an express permission to practice a patent or covenant not to sue for patent
infringement). To "grant” such a patent license to a party means to make such an agreement or commitment not to
enforce a patent against the party.

If you convey a covered work, knowingly relying on a patent license, and the Corresponding Source of the work is not
available for anyone to copy, free of charge and under the terms of this License, through a publicly available network
server or other readily accessible means, then you must either (1) cause the Corresponding Source to be so available,
or (2) arrange to deprive yourself of the benefit of the patent license for this particular work, or (3) arrange, in a manner
consistent with the requirements of this License, to extend the patent license to downstream recipients. "Knowingly
relying" means you have actual knowledge that, but for the patent license, your conveying the covered work in a country,
or your recipient's use of the covered work in a country, would infringe one or more identifiable patents in that country
that you have reason to believe are valid.

If, pursuant to or in connection with a single transaction or arrangement, you convey, or propagate by procuring
conveyance of, a covered work, and grant a patent license to some of the parties receiving the covered work authorizing
them to use, propagate, modify or convey a specific copy of the covered work, then the patent license you grant is
automatically extended to all recipients of the covered work and works based on it.

A patent license is "discriminatory" if it does not include within the scope of its coverage, prohibits the exercise of, or is
conditioned on the non-exercise of one or more of the rights that are specifically granted under this License. You may
not convey a covered work if you are a party to an arrangement with a third party that is in the business of distributing
software, under which you make payment to the third party based on the extent of your activity of conveying the work,
and under which the third party grants, to any of the parties who would receive the covered work from you, a
discriminatory patent license (a) in connection with copies of the covered work conveyed by you (or copies made from
those copies), or (b) primarily for and in connection with specific products or compilations that contain the covered work,
unless you entered into that arrangement, or that patent license was granted, prior to 28 March 2007.

Nothing in this License shall be construed as excluding or limiting any implied license or other defenses to infringement
that may otherwise be available to you under applicable patent law.

12. No Surrender of Others' Freedom.

If conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this
License, they do not excuse you from the conditions of this License. If you cannot convey a covered work so as to satisfy
simultaneously your obligations under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence you may
not convey it at all. For example, if you agree to terms that obligate you to collect a royalty for further conveying from
those to whom you convey the Program, the only way you could satisfy both those terms and this License would be to
refrain entirely from conveying the Program.

13. Use with the GNU Affero General Public License.



Notwithstanding any other provision of this License, you have permission to link or combine any covered work with a
work licensed under version 3 of the GNU Affero General Public License into a single combined work, and to convey the
resulting work. The terms of this License will continue to apply to the part which is the covered work, but the special
requirements of the GNU Affero General Public License, section 13, concerning interaction through a network will apply
to the combination as such.

14. Revised Versions of this License.

The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the GNU General Public License from time
to time. Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems
or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies that a certain numbered version of the
GNU General Public License "or any later version" applies to it, you have the option of following the terms and
conditions either of that numbered version or of any later version published by the Free Software Foundation. If the
Program does not specify a version number of the GNU General Public License, you may choose any version ever
published by the Free Software Foundation.

If the Program specifies that a proxy can decide which future versions of the GNU General Public License can be used,
that proxy's public statement of acceptance of a version permanently authorizes you to choose that version for the
Program.

Later license versions may give you additional or different permissions. However, no additional obligations are
imposed on any author or copyright holder as a result of your choosing to follow a later version.

15. Disclaimer of Warranty.

THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT
WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE
PROGRAM "AS 1S" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU.
SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING,
REPAIR OR CORRECTION.

16. Limitation of Liability.

IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT
HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MODIFIES AND/OR CONVEYS THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE,
BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED
TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD
PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH
HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

17. Interpretation of Sections 15 and 16.

If the disclaimer of warranty and limitation of liability provided above cannot be given local legal effect according to their
terms, reviewing courts shall apply local law that most closely approximates an absolute waiver of all civil liability in
connection with the Program, unless a warranty or assumption of liability accompanies a copy of the Program in return
for a fee.



END OF TERMS AND CONDITIONS
How to Apply These Terms to Your New Programs

If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use to the public, the best way to achieve
this is to make it free software which everyone can redistribute and change under these terms.

To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them to the start of each source file to most
effectively state the exclusion of warranty; and each file should have at least the "copyright" line and a pointer to where
the full notice is found.

<one line to give the program's name and a brief idea of what it does.>
Copyright (C) <year> <name of author>

This program is free software: you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU General Public
License as published by the Free Software Foundation, either version 3 of the License, or (at your option) any later
version.

This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY:; without even the implied
warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU General Public License
for more details.

You should have received a copy of the GNU General Public License along with this program. If not, see
<http://www.gnu.org/licenses/>.

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.
If the program does terminal interaction, make it output a short notice like this when it starts in an interactive mode:

<program> Copyright (C) <year> <name of author>
This program comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY:; for details type "show w'.
This is free software, and you are welcome to redistribute it under certain conditions; type “show c' for details.

The hypothetical commands “show w' and “show ¢' should show the appropriate parts of the General Public License.
Of course, your program's commands might be different; for a GUI interface, you would use an "about box".

You should also get your employer (if you work as a programmer) or school, if any, to sign a "copyright disclaimer" for
the program, if necessary.
For more information on this, and how to apply and follow the GNU GPL, see <http://www.gnu.org/licenses/>.

The GNU General Public License does not permit incorporating your program into proprietary programs. If your
program is a subroutine library, you may consider it more useful to permit linking proprietary applications with the library.
If this is what you want to do, use the GNU Lesser General Public License instead of this License. But first, please read

<http://www.gnu.org/philosophy/why-not-Igpl.html>.



libtiff

Copyright (c) 1988-1997 Sam Leffler
Copyright (c) 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is hereby
granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in all copies of the
software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics may not be used in any
advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written permission of Sam Leffler and Silicon
Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS, IMPLIED OR
OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INCIDENTAL,
INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING
FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT ADVISED OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE,
AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR
PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

libjpeg
This software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.



SZOFTVERLICENC

OLVASSA EL GONDOSAN EZT A LICENCET, MIELOTT A SZOFTVERT HASZNALNI KEZDENE. A SZOFTVER
HASZNALATBA VETELEVEL ELFOGADJA A LICENCBEN FOGLALT HASZNALATI FELTETELEKET.

1. Licenc
A Licenchez kapcsolédé alkalmazas, bemutatd, rendszer és egyéb szoftver, legyen az lemezen, csak olvashato
tarolén vagy mas adathordozoén (a "Szoftver"), valamint a hozza tartozé dokumentacid licencbe adodja a SHARP. Az
adathordozo, amin a Szoftver talalhaté az On tulajdona, de a SHARP és/vagy a SHARP licencaddé partnerei
fenntartjak a jogot a Szoftver és a kapcsolddo dokumentacio tulajdonlasara. Ez a Licenc lehetdséget biztosit Onnek a
Szoftver egy nyomtatéhoz csatlakozé egy vagy tébb szamitégépen valé hasznalatara, valamint egy masolat
készitésére géppel olvashatd formatumban biztonsagi mentés céljabdl. Az ilyen masolatoknak tartalmazniuk kell a
SHARP szerzdi jogi megjegyzését, a SHARP licencadd partnereinek szerzdi jogi megjegyzését, valamint minden
olyan szabadalmi el6zményt, amit a SHARP és/vagy a licencado partnerek elhelyeztek a Szoftver eredeti masolatan.
Ezenfellll lehetésége van atruhazni a Szoftver dsszes licencjogat, a Szoftver biztonsagi masolatat, a kapcsolodo
dokumentaciét és a jelen Licenc egy masolatat harmadik félnek, amennyiben a harmadik fél elolvassa és elfogadja a
Licencben foglalt kikbtéseket és feltételeket.

2. Korlatozasok
A Szoftver a SHARP és a licencadd partnerei tulajdonat képez6 jogvédett anyagot, Gizleti titkokat és mas
szabadalmazott anyagot tartalmaz. A tulajdonosok védelme érdekében tilos a Szoftvert visszaforditani, visszafejteni,
szétdarabolni vagy mas médon atalakitva azt ember altal olvashatéva tenni. A Szoftvert sem egészében, sem
részlegesen nem szabad modositani, halézatra tenni, bérbe adni, lizingelni, kdlcsdnadni, terjeszteni, valamint a
Szoftver alapjan szarmaztatott munkakat késziteni. A Szoftvert tilos hal6zaton keresztll elektronikus Uton egyik
szamitogéprdl a masikra atvinni.

3. Megsziinés
A licenc a megsziinéséig hatalyban marad. A Licencet barmikor megsziintetheti, ha a Szoftvert és a kapcsolédé
dokumentaciét, valamint azok 6sszes masolatat megsemmisiti. A Licenc a SHARP és/vagy a SHARP licencado
partnerei ltal kiildott barmilyen értesités nélkiil azonnal érvényét veszti, ha On barmelyik rendelkezését figyelmen
kiviil hagyja. A licenc megsziinésével On kételes megsemmisiteni a Szoftvert és a kapcsolédé dokumentaciot,
valamint az 6sszes msolatot.

4. Exporttorvények rendelkezéseinek biztositasa
On elfogadja és tanusitja, hogy sem a Szoftvert, sem mas, a SHARP-t6l kapott miiszaki adatot, sem a veliik késziilt
termékeket nem exportalja az Amerikai Egyesiilt Allamokbdl mas orszagokba, kivéve engedéllyel, valamint az USA
térvényeinek és rendeleteinek betartasaval. Ha a Szoftvert az USA terlletén kivil jogosan szerezte meg, akkor
elfogadja, hogy sem a Szoftvert, sem mas a SHARP-t4l kapott miiszaki adatot, sem a vellk készilt termékeket nem
exportalja Amerikai Egyesiilt Allamokbdl méas orszagokba, kivéve engedéllyel, valamint az USA, valamint azon
orszag térvényeinek és rendeleteinek betartasaval, amelyikben a Szoftvert beszerezte.

5. Kormanyzati végfelhasznalok
Ha a Szoftvert az Egyesiilt Allamok Kormanyanak barmelyik egysége vagy ligyndksége nevében igényelte, az alabbi
rendelkezések Iépnek hatalyba. A Kormany elfogadja az alabbiakat:

(i) ha a Szoftver a Védelmi Minisztérium (Department of Defense, DoD) szamara lett atadva, akkor a Szoftver
besorolasa "Kereskedelmi szamitégépszoftver" és a Kormany csak "korlatozott jogokkal" rendelkezhet a Szoftver
és a dokumentécidja felett, amint azt a DFARS 252.227-7013 (c)(1) (1988. oktdberi) zaradéka tartalmazza;
valamint

(i) amennyiben a Szoftver az Egyesiilt Allamok kormanyanak barmelyik egysége vagy ligyndksége szamara lett
atadva a DoD-n kivil, akkor a Szoftver a 48 C.F.R. 2.101 szerint "Kereskedelmi", a 48 C.F.R. 12.212 szerint
"Kereskedelmi szamitégépszoftver" besorolast kap, a Kormany jogait a Szoftverrel és a dokumentacioval
kapcsolatban az FAR 52.227-19 (c)(2) zaradéka, vagy a NASA esetében az FAR NASA kiegészitésének
18-52.227-86 (d) zaradéka szabalyozza.



6. Korlatozott garancia az adathordozéra.
A SHARP garantdlja, hogy a lemezek, amelyekre a Szoftvert rogzitették, normdl hasznalat esetén a szdmla masolata ltal
tanusitott vasarlasi datumtol szamitott kilencven (90) napig mentesek lesznek az anyag- és gyartasi hibaktol. A SHARP
és/vagy a SHARP Licencadoinak teljes feleldssége és az On kizarolagos jogorvoslati lehetdsége a jelen 6. cikkelyben
foglalt korlatozott garancianak nem megfeleld lemez cseréjében merdl ki. A lemezt akkor cserélik ki, ha a szamla
masolataval egyutt visszakuldik a SHARP vagy egy hivatalos SHARP képviselo részére. A SHARP feleldssége nem terjed
ki a baleset, visszaélés vagy nem megfeleld alkalmazas kdvetkeztében megsérilt lemez cseréjére.
A LEMEZEKRE VONATKOZO BARMILYEN KOZVETETT GARANCIA, BELEERTVE AZ ELADHATOSAGRA ES AZ EGY
ADOTT CELRA VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO KOZVETETT GARANCIAKAT IS, AZ ATVETELTOL SZAMITOTT
KILENCVEN (90) NAPRA KORLATOZODIK. A JELEN GARANCIA MEGHATAROZOTT JOGOKAT BIZTOSIT AZ ON
RESZERE, ES AZ ELTERO JOGRENDSZEREKTOL FUGGOEN TOVABBI JOGOKKAL IS RENDELKEZHET.

7. Jogi nyilatkozat a Szoftverre vallalt garanciaval kapcsolatban
On kifejezetten elismeri és elfogadja, hogy a Szoftvert kizardlag a sajat kockazatara hasznalja. A Szoftver és a
kapcsolodé dokumentéacié "JELEN ALLAPOTABAN" minden garancia nélkiil keriil tadasra. A Sharp és a Sharp
licencado partnerei (a 6. és 7. rendelkezés miatt a Sharp és a Sharp licencadé partnerei a tovabbiakban egyittesen
"SHARP" néven szerepelnek) kifejezetten elharitanak MINDEN KIFEJEZETT VAGY BENNFOGLALT GARANCIAT,
BELEERTVE, DE NEM KIZAROLAG AZ ELADHATOSAG ES ADOTT CELRA VALO ALKALMASSAG
GARANCIAJAT IS. A SHARP NEM GARANTALJA, HOGY A SZOFTVER FUNKCIOI MEGFELELNEK AZ ON
IGENYEINEK, SEM AZT, HOGY A SZOFTVER MUKODESE FOLYAMATOS ES HIBAMENTES LESZ, VAGY A
SZOFTVERBEN ELOFORDULO HIBAK KI LESZNEK JAVITVA. TOVABBA, A SHARP NEM VALLAL GARANCIAT
VAGY FELELOSSEGET A SZOFTVER VAGY A KAPCSOLODO DOKUMENTACIO HASZNALATAVAL, VALAMINT
A HASZNALATA EREDMENYEVEL KAPCSOLATOS REPREZENTACIOKERT AZOK KORREKT, PONTOS,
MEGBIZHATO VAGY EGYEB TULAJDONSAGANAK TEKINTETEBEN. A SHARP VAGY A SHARP HIVATALOS
KEPVISELOJE ALTAL ADOTT SEMMIFELE SZOBELI VAGY IRASOS INFORMACIO VAGY TANACS NEM
JELENTHET GARANCIAT, ES NEM BOVITHETI KI A JELEN GARANCIA ERVENYESSEGET. HA A SZOFTVER
HIBASNAK BIZONYUL, ON (ES NEM A SHARP VAGY A SHARP HIVATALOS KEPVISELOJE) VALLALJA AZ
OSSZES SZUKSEGES SZERVIZELES, JAVITAS VAGY KORREKCIO TELJES KOLTSEGET. EGYES
JOGHATOSAGOK NEM ENGEDELYEZIK A BENNFOGLALT GARANCIA KIZARASAT, iGY A FENTIEK ESETLEG
NEM VONATKOZNAK ONRE.

8. Felel6sség korlatozasa
A SHARP SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT (BELEERTVE A GONDATLANSAGOT IS) SEM VONHATO
FELELOSSEGRE SEMMIFELE VELETLEN, SPECIALIS VAGY KOVETKEZMENYES KARERT, AMI A SZOFTVER
VAGY A KAPCSOLODO DOKUMENTACIO HASZNALATABOL VAGY ANNAK MUKODESKEPTELENSEGEBOL
SZARMAZOTT, MEG AKKOR SEM, HA A SHARP VAGY A SHARP HIVATALOS KEPVISELOJE TUDOTT AZ
ILYEN KAROK LEHETOSEGEROL. EGYES JOGHATOSAGOK NEM ENGEDELYEZIK A FELELOSSEG
KIZARASAT A VELETLEN VAGY KOVETKEZMENYES KAROKKAL KAPCSOLATBAN, iIGY A FENTIEK ESETLEG
NEM VONATKOZNAK ONRE.
A SHARP semmilyen esetben nem vallal teljes felelésséget az dsszes Ont ért karért, veszteségért, és nem tesz olyan
miveletet (legyen az alapja szerz6dés, sérelem (beleértve a gondatlansagot is) vagy egyéb), aminek az értéke
meghaladja a Szoftverért On 4ltal fizetett dsszeget.

9. Hatalyos jog és elvalaszthatosag
A Szoftver Apple Macintosh és Microsoft Windows rendszerekhez kapcsolddo részeivel kapcsolatban a licenc
szabalyozasa és értelmezése Kalifornia, illetve Washington allam jogszabalyaival 6sszhangban torténik. Ha az
illetékes birdsag megallapitja a Licenc vagy annak egy része barmely rendelkezésérdél, hogy az barmilyen okbdl
végrehajthatatlan, az adott rendelkezést a felek szandékat tikr6z6 megengedett legnagyobb mértékben végre kell
hajtani, és a Licenc fennmarado része tovabbra is teljes mértékben érvényes és hatalyos marad.

10. Teljes szerzédés
Ez a Licenc teljes megallapodast képez a felek k6zott a szoftver és a kapcsolddd dokumentacié hasznalataval
kapcsolatban, és felvalt minden a targyban kotott korabbi vagy egyideji irasos vagy szobeli megallapodast. A
Licenc barmilyen kiegészitése vagy modositdsa csak a SHARP megfelel6 felhatalmazassal rendelkezé képviselbje
altal alairt, irasos formatumban lesz kotelez6 érvényd.
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